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1.  ALLMANT OM EUROPAPARLAMENTSVAL

Europaparlamentsvalet 2019

Europaparlamentsvalet forrattas séndagen den 26 maj 2019. Foér-
handsrostning ordnas i Finland den 15-21 maj 2019 och utomlands
den 15-18 maj 2019. Ombord pa finska fartyg som befinner sig ut-
omlands kan férhandsrdstningen dock inledas redan den 8 maj 2019.

Vallagstiftning

Bestammelser om férrattning av Europaparlamentsval finns i vallagen
(714/1998; bilaga 1a) och EU:s valakt (akt om allmanna direkta val
av ledamoter av Europaparlamentet, 76/787/EKSG, EEG, Euratom,
bilaga 1b). Valmyndigheterna ska utdver denna anvisning aven nog-
grant satta sig in i den bifogade sammanfattningen av de bestammel-
ser som galler Europaparlamentsvalet.

Rostratt och valbarhet

Bestammelser om rostratt i Europaparlamentsval finns i 14 § i grund-
lagen och bestammelser om valbarhet i 164 § i vallagen.

Rostrattsregister och meddelandekort

Befolkningsregistercentralen upprattar senast onsdagen den 10 april
2019 ett rostrattsregister i vilket infors varje person som enligt uppgif-
terna i befolkningsdatasystemet ar rostberattigad i Europaparlament-
svalet. | registret infors betraffande varje rostberattigad de uppgifter
som avses i 18 § i vallagen, sadana de ar i befolkningsdatasystemet,
fredagen den 5 april 2019 klockan 24. Befolkningsregistercentralen
utarbetar for var och en som inforts i rostrattsregistret ett meddelande-
kort och sander det per post senast torsdagen den 2 maj 2019 till alla
valjare vilkas adress ar kand.

Till meddelandekortet bifogas en forteckning over de allmanna for-
handsréstningsstallen som finns inom valjarens valkrets samt deras
adresser och 6ppettider.



Rostning

Valjarna kan résta antingen pa forhand eller pa valdagen. Rostratten
far inte utdvas via ombud.

Pa forhand kan den rostberattigade rosta

- pa vilket som helst av de allmanna férhandsrostningsstallena som
avses i 9 § 1 mom. 1 och 2 punkten i vallagen i Finland eller utom-
lands eller

- pa en sadan anstalt som avses i 9 § 1 mom. 3 punkten i vallagen,
om han eller hon vardas eller har intagits pa denna,

- ombord pa ett sadant finskt fartyg som avses i 9 § 1 mom. 4 punk-
ten och som befinner sig utomlands, om han eller hon hor till farty-
gets personal, eller

pa vissa villkor i sitt eget hem enligt vad som féreskrivs om hemmarost-
ning i 9 § 2 mom. i vallagen eller

- per brev, om han eller hon bor eller vistas utomlands under hela for-
handsréstningsperioden och pa valdagen.

Rdstningen pa valdagen forrattas mellan klockan 9 och 20 i varje kom-
mun réstningsomradesvis. Valjaren far rosta enbart inom det réstnings-
omrade (i den vallokal) som har antecknats for honom eller henne i
rostrattsregistret och som anges pa meddelandekortet som skickats
med posten. Valjarna kan vid behov kontakta magistraten for att fa
veta var de far rosta pa valdagen.



2. KOMMUNALA VALMYNDIGHETER

Allméant

Europaparlamentsvalet 2019 forrattas i kommunerna av foljande val-
myndigheter:

- den kommunala centralvalndmnden

- valndmnden

- valbestyrelsen

- valférrattarna pa de allmanna férhandsrostningsstallena

- valférrattaren vid hemmarostning

- valbitradena vid réstningsstallena pa valdagen

Valmyndigheters opartiskhet

Enligt 9 a § i vallagen ska valmyndigheterna skota sitt uppdrag opar-

tiskt. For att befasta denna allmanna bestdammelse har man i vallagen

- vissa begransningar i fraga om vem som ar behorig for uppgiften
som valmyndighet och

- narbestdmmelserna om jav i 27-30 § i forvaltningslagen (365/2003;
bilaga 1c¢) ska tillampas pa valmyndigheten.

Behorighetsbegransningar i Europaparlamentsvalet

Centralvalndmnder:
- Ett valombud far inte vara medlem eller ersattare i en centralval-
namnd.

Valnamnder:
- en kandidat' i valet kan inte vara medlem eller ersattare i valnamn-
den.

Valbestyrelsen:

- en kandidat i valet far inte vara medlem eller erséattare i valbesty-
relsen och inte heller

- kandidatens make eller maka?, barn, syskon eller foralder.

' Samma begransning galler de bitrdden som valnamnden eventuellt anlitat enligt 16 § 2 mom. i
vallagen.

2 Med makar avses akta makar, personer som lever under aktenskapsliknande forhallanden och
personer som lever i registrerat partnerskap.



De allmanna férhandsréstningsstallena:

- en kandidat kan inte vara valforrattare vid ett allmant férhandsrost-
ningsstalle och inte heller

- kandidatens make eller maka, barn, syskon eller foralder.

Hemmardstning:

- en kandidat i valet kan inte vara valférrattare vid hemmardstning
och inte heller

- kandidatens make eller maka, barn, syskon eller féralder.

Roéstningsstalle pa valdagen:
- en kandidat kan inte vara valbitrade och inte heller
- kandidatens make eller maka, barn, syskon eller féralder.

En allman begransning som galler behdrighet ar att valmyndigheten
inte kan vara en omyndig person (dvs. en person som inte har fyllt 18
ar eller som férklarats omyndig).

Tillampning av bestammelserna om jav pa kommunala
valmyndigheter

Med jav avses en sadan situation dar en opartisk handlaggning kan
aventyras pa grund av forhallandet mellan handlédggaren och det aren-
de som behandlas eller en part i arendet.

Javsgrunderna uppraknas i 28 § i forvaltningslagen. Den som &r javig
farinte delta i eller vara narvarande vid handlaggningen av ett arende.
En person som ar javig ska sjalv meddela att han eller hon ar javig.
Om jav fér medlemmar i ett kollegialt organ beslutar organet i fraga. |
stallet for en javig person ska utan dréjsmal férordnas en ojavig person.

Enligt vallagen ska férvaltningslagens reglering av jav tillampas pa:
- medlemmar och ersattare i centralvalnamnden.

Forvaltningslagens reglering av jav tillampas inte pa:

- medlemmar och ersattare i valnamnden3,

- medlemmar och ersattare i valbestyrelsen,

- valférrattare pa de allmanna férhandsrostningsstallena,
- valférrattare vid hemmarostning eller

- valbitradena vid réstningen pa valdagen.

3 Javsbestammelserna tillampas inte heller pa de eventuella bitrdden som avses i 16 § 2 mom. i
vallagen (se aven fotnot 2).



Valmyndigheters ansvar

| 185 § i vallagen féreskrivs att om en medlem i den kommunala cen-
tralvalnamnden, valnamnden eller valbestyrelsen eller en valforratta-
re eller ndgon annan person i egenskap av valmyndighet enligt val-
lagen forsummar sina skyldigheter, ska han eller hon straffas sdsom
tjansteman for tjanstebrott.



3. VALNAMNDEN

Valnamndens sammansattning

Arrangemangen kring réstning pa ett rostningsstalle pa valdagen skots
av en valnamnd som kommunstyrelsen i god tid fore Europaparla-
mentsvalet har tillsatt for varje réstningsomrade.

Valnamnden bestar av en ordférande, en vice ordférande och tre an-
dra medlemmar samt ett nédvandigt antal ersattare, dock minst tre.
Dartill ska saval medlemmarna som deras ersattare i den utstrack-
ning det ar majligt foéretrada de partier som vid féregaende riksdagsval
stéllt upp kandidater i den valkrets till vilken kommunen hoér. Ersattarna
ska stallas i den ordning i vilken de trader i stallet for medlemmarna.

Valndmnden utser for rostningsstallet pa valdagen ett eller flera sa-
dana valbitraden som avses i 73 § i vallagen.

Valnamnden kan enligt 16 § 2 mom. i vallagen anlita bitrédande per-
sonal for rakningen och ordnandet av rostsedlarna samt fér anvand-
ningen av rostrattsregistret och/eller resultatutrakningssystemet. Pa
rostningsstallet ska finnas tillrackligt med valfunktionarer ocksa med
tanke pa sjukdomsfall och andra éverraskande situationer.

Beslutforhet

Valnamnden ar beslutféor med tre medlemmar, av vilka ordforanden
eller vice ordforanden ska vara en. Om bade ordféranden och vice
ordféranden ar tillfalligt franvarande, ska de minst tre narvarande med-
lemmar i valnamnden bland sig valja en tillfallig ordférande i enlighet
med bestdmmelserna i kommunens forvaltningsstadga.

Om val av nya fortroendevalda till ett kommunalt organ under paga-
ende mandattid féreskrivs i kommunallagen.

Ratten att narvara vid valndmndens sammantrade

Pa valnamnden tillampas inte den i kommunallagen ndmnda forvalt-
ningsstadgans bestammelser om kommunstyrelsens foretradares och
kommundirektérens eller borgmastarens ratt att narvara och yttra sig
vid sammantraden.



Om valombudens ratt att vara narvarande vid valmyndigheternas sam-
mantraden foreskrivs i 184 § 1 mom. i vallagen.

Valobservatorers ratt att narvara

I 184 § 2 mom. foreskrivs om en befullmaktigad valobservators ratt
att vara narvarande nar valmyndigheter utfér sina uppgifter. Ratten
att narvara galler darmed utover sammantraden aven valmyndighe-
ternas 6vriga verksamhet. Valobservatérerna har ratt att utan att stéra
valforrattningen félja alla valmyndighetens uppgifter.

Justitieministeriet har inte tills vidare fatt kAnnedom om nagon val-
observationsinsats i Finland i samband med Europaparlamentsvalet
2019.

Fortrogenhet med valnamndens uppgifter

Vid tidigare val har det framgatt att vissa valndmndsmedlemmar har
forsummat sina skyldigheter vid den preliminara réstrakningen och i
synnerhet vid férandet av valprotokollet. Darfér ar det skal att sarskilt
betona att medlemmarna i valndamnden noggrant ska handledas i si-
na uppgifter for att exakt kdnna sina skyldigheter.

| praktiken betyder detta att valnamndsmedlemmarna ska delta i den
utbildning som centralvalnamnden ordnar fér valnamnderna och lasa
denna anvisning samt, om valndmnden anvander rostrattsdatasys-
temet och/eller resultatutrakningssystemet, aven VAT-anvisningarna
som galler dessa.

Valnamnden ska endast utféra sina lagstadgade uppgifter

Sedan ett partis riksdagsgrupp i en skrivelse till justitiekanslern i stats-
radet fast uppmarksamhet vid att en del av valnamndens medlem-
mar hade lamnat ut uppgifter om s.k. sovande medborgare i syfte att
fa dem att rosta, yttrade justitiekanslern i sitt svar av den 16 februari
1981 bl.a. féljande:

"For att en valnamndsmedlem inte ska férsumma sin plikt utan val fullfélja den,
ska han omsorgsfullt och opartiskt fullgéra de uppdrag som enligt lag aligger
honom. For att dessa krav pa omsorg och opartiskhet ska uppfyllas utan nag-
ra tvivel, bor han koncentrera sig pa sitt uppdrag sasom valnamndsmedlem.

Uppgifter om vilka personer som rostat och vilka som inte gjort det omfattas



inte av valhemligheten och ar saledes inte sddana som ska hallas hemliga.*
Det oaktat maste det konstateras att det rimmar illa med den opartiskhet som
kravs av en valnamndsmedlem om han samtidigt i réstningsfragor driver pa
nagot partis sannolika anhangare eller bitrader sadan verksamhet. Jag anser
salunda att en valndmndsmedlem under sin tid i valndmnden bor utféra endast
de uppdrag som enligt lag aligger en valmyndighet.”

4| vallagen finns numera bestdmmelser om offentligheten av vallangderna och de anteckningar i
rostrattsregistret som galler réstning.



4,

ARRANGEMANGEN PA
ROSTNINGSSTALLET

4.1. Valmaterial och mobler

Den kommunala centralvalndmnden ska sorja for att valmaterialet dist-
ribueras till valndmnden och att mébler dversands till réstningsstallet.

Valnamnden ska i god tid fore rostningen pa valdagen borjar kontrollera
att féljande valmaterial och mobler finns pa réstningsstallet. Om nagot
saknas ska valnamnden utan dréjsmal kontakta centralvalnamnden.

Vad behovs vid réstningen pa valdagen?

Valhandlingar:

1) Vallangd (bilaga 2); Vallangden bestar av I6sblad med text pa ba-
da sidorna av bladen. Vart och ett blad har perforering i vanstra kan-
ten. Vallangden ska antingen sattas i en mapp eller bindas fast med
de sarskilda redskap som fas av centralvalnamnden. | bilaga 2d finns
anvisningar om hur vallangderna kan bindas. Om valndmnden delar
upp vallangden, ska var och en del bindas ihop som en egen helhet.
Valnamnden och centralvalnamnden kan ocksa komma 6verens om
att vallangden delas upp och delarna binds ihop redan pa férhand hos
centralvalndmnden.

2) rostsedlar for Europaparlamentsvalet (forpackade i buntar med
100 st. i varje),

3a) Sammanstallning av kandidatlistorna fér Europaparlamentsvalet
som ska sattas upp i varje rostningsbas och for dvrigt finnas fram-
lagd pa vaggen pa sadana stallen, dar valjarna ser dem. Samman-
stallningen av kandidatlistorna far dock inte fastas pa réstningsbasets
yttre vaggar.

3b) Justitieministeriets instruktioner till valjaren om réstningsanteck-
ningen (bilaga 5), som ska finnas framlagda i rostningsbasen sa att
valjarna kan se dem. Instruktionerna kan sattas upp pa réstningsba-
sets vagg. Instruktionerna kan finnas framlagda aven pa andra stallen
i réstningslokalen, dock inte pa réstningsbasets yttre vaggar.
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4) Foljebrevsblanketter (valblankett nr 8, bilaga 4).

5) Blanketter for tillk&dnnagivande av den preliminara réstrakningen:

- resultatutrakningsblankett 2: "Antalet valjare pa valdagen”

- resultatutrakningsblankett 3: "Antalet roster pa valdagen, prelimi-
narrakning”

- resultatutrakningsblankett 4: "Blankett for bilaga till valprotokollet”

Tillbehor:

6) Valstampel med vilken rostsedlarna stdmplas. Det &r bra att ha dven
en reservstampel. Den blaréda valstampeln ser ut sa har:

7) Forseglingsmaterial. Férseglingsbandet ar vitt och pa det ar tryckt
samma emblem som pa valstampeln och texten "Vaalisinetti — Valsigill”.

8a) Namnskyltar fér valnamndens medlemmar. Alla medlemmar i val-
namnden bor i egenskap av valmyndigheter bara namnskyltar eller
motsvarande, pa vilka antecknas medlemmens namn och uppgift i
valnamnden (tex. "Medlem av valnamnden” eller "Vaalilautakunnan
jasen — Medlem av valnamnden”). Ocksa medlemmens namn kan
anges. Syftet med detta ar att géra det lattare for valjarna att identi-
fiera valmyndigheterna.

8b) Rockmarken eller armbindlar for valbitradena. Ett valbitrdde som
valnamnden utsett ska bara rockmarke eller armbindel, dar det star
Valbitrad, eller i tvasprakiga kommuner Vaaliavustaja — Valbitrade.

8c) Kopia av beslutet om tillsdttande av valndmnden. | vallokalen,
t.ex. i narheten av skylten som visar var man gar in, ska sattas upp
en kopia av kommunstyrelsens beslut om tillsdttande av ifragava-
rande valnamnd eller nagon annan handling av vilken valndmndens
sammansattning framgar. Valnamndsmedlemmarnas kontaktuppgif-



ter (t.ex. hemadress och telefonnummer) far dock inte finnas i doku-
mentet som satts upp i vallokalen.

9a) Pennor med vilka valjaren ska gora rostningsanteckningen pa
rostsedeln. Pennorna kan i princip vara av vilket slag som helst, till
exempel kulspets- eller blyertspennor. Vid nagra av de senaste va-
len har vissa valjare misstankt att det finns mdjlighet till rostningsfusk
om rostningsanteckningen gors med en blyertspenna. Trots att dessa
misstankar ar obefogade, rekommenderas det att man hellre reser-
verar kulspetspennor eller motsvarande till valjarnas foérfogande. Det
ska dock ses till att pennorna inte ar sddana att réstningsanteckningen
suddas ut eller Iatt syns genom rostsedeln. Darfér rekommenderas in-
te tuschpennor eller kulspetspennor med vass spets for rostningsmar-
keringen. Det ska reserveras tillrackligt manga reservpennor. Enligt
vissa valnamnders erfarenhet anvands kulspetspennor till slut t.o.m.
shabbare an blyertspennor.

9b) Pennor till valndmndens férfogande samt papperstillbehér (kuvert,
omslagspapper, snore eller paketeringstejp, anteckningspapper och
annat behdovligt tillbehor).

10) Raknare for den preliminara rostrakningen.

11) Informationsskyltar som satts upp i vallokalen och utanfér den (i
tvasprakiga kommuner pa finska och svenska).

Mobler:

12) Réstningsbas dar rostningsanteckningen ska goras. Réstningsba-
sen ska vara sddana att bevarandet av valhemligheten kan sakerstal-
las. Nar rostningsbasen placeras ska sarskild uppmarksamhet fastas
vid bevarandet av valhemligheten och dessutom vid att belysningen i
dem ar tillracklig. Avstandet mellan réstningsbasen ska vara sa pass
stort att valjaren kan ga till ett ledigt bas utan att stéra dem som ros-
tar i de andra basen. Ett rostningsbas far saledes inte placeras sa att
valjaren ar tvungen att passera baksidan av de andra réstningsba-
sen for att komma till ett ledigt bas. Det ska dessutom sakerstallas att
eventuella 6vervakningskameror inte &ventyrar valjarnas valhemlighet.



13) For rullstolsburna ett réstningsbas i vilket man ryms med rullstol
eller ett skrivunderlag som stélls pa bordet och som tryggar valhem-
ligheten.®

14) En valurna, i vilken rostsedlarna ska laggas.

15) Bord och stolar till valnamndens férfogande.

Valanvisningar:

16) Justitieministeriets valanvisning nr 2 (Valnamndens uppgifter).
Medlemmarna ska gora sig fortrogna med anvisningarna redan fore
valdagen, men det ar bra att ha anvisningarna till hands aven i val-
lokalen.

IT-utrustning:

Centralvalnamnden bestdammer och meddelar valndmnden om man

vid réstningen pa valdagen anvander

- rostrattsregistret (rostrattsdatasystemet, dvs. den s.k. elektroniska
vallangden) i stéllet for eller vid sidan om vallangden samt/eller

- resultatutrakningssystemet vid den preliminara rostrakningen.

Om systemen kommer att anvandas ska centralvalnamnden till val-
namnden sanda behdvliga IT-utrustningar samt justitieministeriets
VAT-anvisningar nr 4d (Anvisningar om rostrattsdatasystemet for val-
namnden) och nr 5¢ (Anvisningar om resultatutrékningssystemet for
valnamnden), i vilka det redogérs for forutsattningarna for anvand-
ningen av systemen samt sjalva anvandningen.

Forvaring och ibruktagande av valmaterialet

| centralvalndmndernas anvisningar papekas att nar valhandlingarna
och valstamplarna stalls till valnamnderna ska sarskild uppmarksam-
het fastas vid att materialet delas ut pa ett sakert satt och sa att det
inte kan uppsta majlighet till missbruk. Valndmndens representanter
maste till exempel vara beredda att styrka sin identitet for centralval-
namnden nar de hamtar valmaterial. Minst tva valnamndsmedlemmar
ska vara samtidigt narvarande nar centralvalndmnden éverlamnar val-
materialet till valnamnden.

5 Riksdagens justitiecombudsman har i sin senaste inspektionsrapport (5.4 2017) om kommunalva-
let 2017 konstaterat att ett fristdende skrivunderlag som placeras i famnen inte tryggar valhemlig-

heten.



Ett bra satt att trygga sakerheten ar att centralvalnamnden packar de
rostsedlar som lamnas till valnamnden i ett (eller flera) paket och till-
sluter paketet med tejp, pa vilken en eller flera representanter for cen-
tralvalnamnden antecknar sin underskrift. | stallet fér underskriften kan
tejpen stdmplas med en av kommunens officiella stamplar, dock inte
med valstampeln. Den egentliga férseglingstejpen som distribueras
till valndmnden far inte anvandas for detta andamal.

Efter att ha fatt materialet ska valnamnden se till att materialet 6ver
natten forvaras pa ett sakert stalle, till exempel i ett Iast utrymme i val-
lokalen. Centralvalnamnden ska i man av magjlighet anvisa ett sadant
stalle i vallokalen. Valnamnden ska Oppna paketen som innehaller
rostsedlarna forst i samma stund som réstningen pa valdagen borjar
klockan 9 och for den forsta valjaren visa att valurnan ar tom. Fore
detta ska alla narvarande valnamndsmedlemmar konstatera att tejp-
ningarna pa rostsedelpaketen ar obrutna.

Centralvalnamnden kan enligt évervagande stélla réstsedlarna och
ovrigt material till valnamnderna ocksa pa nagot annat tillforlitligt satt
sa det inte kan uppsta majlighet till missbruk.
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4.2. Vallokalernas tillganglighet

Rostningsplatsen ska placeras i ett sadant utrymme att ocksa perso-
ner med nedsatt rorelse- eller funktionsférmaga och personer som
anvander hjalpmedel med hjul, sasom rollator eller rullstol, kan ta sig
till platsen.

I man av mojlighet bor parkeringsplats for handikappades fortskaff-
ningsmedel reserveras i omedelbar narhet av rostningsstallet och hjalp
ordnas for handikappade bade pa rostningsstallet och utanfor det.

Till exempel eventuella trosklar och trappor pa rostningsstallet ska
forses med ramp® sa att de som anvander rullstol eller rollator utan
svarigheter kommer till réstningsplatsen.

Med tanke pa rullstolsburna boér det dessutom finnas ett rostningsbas
som &r lagre an de andra basen och i vilket man ryms med rullstol el-
ler ett fristdende skrivunderlag med skarm sa att valjaren kan fylla i
sin rostsedel i skydd for andras blickar.

Exempel:

6 Se miljoministeriets forordning om den hinderfria byggnaden av den 1 oktober 2004, Finlands
byggbestammelsesamling F1 Hinderfri byggnad, féreskrifter och anvisningar 2005.



Invid rutterna pa rostningsstallet bér deti man av méjlighet finnas plat-
ser dar man kan sitta och vila. Om det for dem som anvander rulistol
eller andra hjulférsedda hjalpmedel ordnas en omvag, ska denna vid
behov forses med skyltar.

Invalidférbundet rf har utarbetat en checklista for réstningsstallets till-
ganglighet. Valnamnden kan anvanda sig av denna checklista nar den
ordnar rostningslokalen (bilaga 6).




4.3. Andra arrangemang

Det ska sorjas for brandsékerheten. Byggnadens utrymningsvagar ska
hallas oblockerade och skyltarna for utrymningsvagarna far inte tackas.

4.4. Ordningen pa rostningsstillena
Allmant

Valnamnden ska se till att en oklanderlig ordning uppratthalls pa rost-
ningsstallet och att rostningen forldper utan stérningar. De narvaran-
de ska iaktta de foreskrifter som valnamnden meddelar for uppratt-
hallandet av ordningen och for tryggandet av en stérningsfri rostning.

Valjarna kan tillatas ta med sig sina sma barn till réstningsutrymmet
om detta inte orsakar nagra storningar. Detta gér det majligt fér barn-
familjernas foraldrar att résta, men kan aven 6ka barns intresse for val.

Centralvalnamnden och valndmnden kan tillsammans se till att val-
namnden har tillgang till tillrackligt med personer, sdsom ersattare, som
tar hand om inte bara de egentliga lagstadgade uppgifterna utan aven
handledningen av véljarna pa réstningsstallet, kobildningen och for att
Overvaka att de som redan utdvat sin rostratt ldmnar rostningsstallet.

Nar det galler uppratthallandet av ordningen pa rostningsstallet ar
stallets moblering och dvriga arrangemang av stor betydelse. Om det
uppstar trangsel i vallokalen ska valnamnden vid behov ordna koer
och 6vervaka att de som har utdvat sin rostratt utan dréjsmal avlags-
nar sig fran rostningsstallet.

Forbud mot valreklam

Valnamnden ska sarskilt se till att inga tal halls pa rostningsstallet el-
ler i dess omedelbara narhet och att tryckta eller skrivha upprop in-
te anslas eller delas ut dar. Valnamnden ska aven se till att man inte
pa andra satt forsoker paverka valjarnas valfrihet pa rostningsstallet.
Om nagon i detta avseende Overtrader eller gor forsok att dvertrada
bestdammelserna i lagen, ska personen i fraga genast avlagsnas fran
rostningsstallet, vid behov med polisens hjalp.
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Informationsskyltar pa rostningsstallet

Vagledningen till réstningsstallet ska ordnas pa ett tydligt satt, till ex-
empel med tavlor och skyltar vid vagen. Ocksa innanfor rostningsstal-
let ska finnas behdvliga informationsskyltar.

| tvasprakiga kommuner ska vagvisarna och informationsskyltarna va-
ra pa finska och svenska. | Enontekis, Enare, Sodankyla och Utsjoki
kommuner ska informationsskyltarna vara aven pa samiska.

Fotografering pa ett rostningsstille

Det ar mojligt att medierna eller aven enskilda valjare begar att fa fo-
tografera pa rostningsstallet. Valnamnden ska i varje enskilt fall be-
doma om fotografering kan tillatas. Fotograferingen far inte aventyra
valhemligheten eller ordningen pa rostningsstallet.”

Enligt vallagen ska réstningen ordnas sa att bevarandet av valhem-
ligheten tryggas. Fotografering i valbasen ar inte tillaten. Valjaren har
bade rattighet och skyldighet att bevara valhemligheten pa Valforrat-
taren kan dock naturligtvis inte forsakra sig om att valjaren handlar
korrekt i valbaset.

Valinsamlingar

De organisationer som Polisstyrelsen beviljat penninginsamlingstill-
stand (http://www.vaalit.fi/sv.brev-och-promemorior-till-valmyndigheterna)
kan samla in pengar pa rostningsstallet under férutsattning att detta
kan ordnas sa att valmyndigheterna inte i nagot skede tvingas del-
ta i penninginsamlingsuppgifterna och pa sa satt att insamlingen inte
hindrar valforrattningen. Insamlingsarrangemangen far heller inte ge
valjarna ett intryck av att deltagandet i valinsamlingen ar en skyldig-
het forknippad med rdstningen.

For insamlingsskrinet och personen som évervakar skrinet ska i man
av mojlighet ordnas en l[amplig plats i rostningsstallet. Denna plats ska
vara tillrackligt 1angt ifran det egentliga réstningsutrymmet for att sa-
kerstélla att insamlingen inte stor rostningen eller valjarna. Den som
Overvakar insamlingsskrinet svarar ocksa for férvaringen av skrinet.
Om omstandigheterna pa forhandsrostningsstallet ar sddana att in-

" Riksdagens justitieombudsman har i sitt beslut av den 23 oktober 2007 (dnr.1107/2/07) ansett att
valnamndens ordférande med beaktande av den aktuella situationen kunde férbjuda fotografering
pa rostningsstallet.



samlingsverksamheten inte kan ordnas enligt ovan namnda férutsatt-
ningar eller om insamlingen inte forloper enligt dem kan insamlingen
inte tilldtas. Valndmnden ska avgora fragan i varje enskilt fall.

Ovrig verksamhet

| vissa kommuner har man i lokalen som anvands som rostningsstalle
pa valdagen eller i narheten av den ordnat annan verksamhet i anslut-
ning till valet, t.ex. kaffeservering for valjarna eller lotterier. Om sadan
verksamhet ordnas far valnamnden inte i nagot skede delta i ordnan-
det av verksamheten. Valnamnden ska dessutom sorja for att denna
verksamhet ordnas pa en plats utanfér den egentliga rostningslokalen
och att den inte pa nagot satt stér rostningen.

Keldjur pa rostningsstallet

Allergi- och astmaforbundet skickar till valnamnderna affischer (stor-
lek A4), som ar avsedda att sattas upp pa rostningsstallenas ytterdorr.
Pa affischen finns en bild pa en hund och texten "Jag vantar utanfor
medan du réstar”. Rekommendationen galler dock inte ledarhundar
for synskadade eller assistenthundar fér rérelsehindrade. Valnamn-
den uppmanas att pa ett andamalsenligt satt ta hansyn till denna re-
kommendation.®

8 Tanken bakom Allergi- och astmaférbundets rekommendation &r att man pa detta satt kan
forhindra att djurepitel sprids i allménna utrymmen och att symptomen hos valjare och valmyndig-
heter med djurallergi forvarras. Djurepitel ar ett starkt allergiframkallande @mne som stannar kvar i
lokalen lange och férvarrar symptomen hos dem som har allergi eller astma.



4.5. Valbitrade och bitrade som valjaren sjalv utsett

Allmant

Endast

1) ett av valndmnden utsett valbitrade,

2)ett av valjaren sjalv utsett bitrade eller

3)om valjaren sa onskar, en medlem av valnamnden, om detta inte
fordrojer rostningen, kan fungera som valjarens bitrdde da rost-
ningsanteckningen gors pa rostsedeln.

Bitradet, oavsett om denne ar ett valbitrade, ett bitrade utvalt av val-
jaren sjalv eller en medlem av valnamnden, far heller inte vara en
person som ar kandidat i valet, eller make/maka, barn, syskon eller
foralder till en kandidat.

Bitradet ar skyldigt att samvetsgrant f6lja valjarens anvisningar samt
hemlighalla vad han eller hon fatt veta i samband med réstningen.
Det ska sarskilt betonas for bitradet att denne inte under nagra om-
standigheter far rekommendera for valjaren vem denne bor rsta pa.

Valbitrade

Pa varje rostningsstalle ska finnas narvarande ett sadant valbitrade
som avses i 73 § 1 mom. i vallagen och som pa begaran av en valja-
re kan hjalpa honom eller henne att géra anteckningen pa rostsedeln.
Bitradet ska anvanda ett rockmarke eller en armbindel med ordet "Val-
bitrade”, eller "Vaaliavustaja — Valbitrade” i tvasprakiga kommuner.

Valbitradet ska utses av valnamnden. Valnamnden kan efter eget
omdome utse fler an ett bitrade. Det ar aven mojligt att utse en av
valndmndens ersattare eller egentliga medlemmar till valbitrdde. Da
ska man dock se till att valndmnden under hela valdagens réstning
ar beslutsfor, dvs. har minst tre medlemmar. Den tid en medlem eller
en ersattare i valndmnden fungerar som valbitrdde, ar han eller hon
alltsa inte en medlem i valnamnden.

Trots att valbitradet utses av valndmnden, ar det i praktiken central-
valndmnden som i férvag ska se till att valnamnden har en eller flera
lampliga valbitradeskandidater till sitt forfogande. Pa tvasprakiga or-
ter ska uppmarksamhet fastas vid att valbitradet har tillrackliga sprak-
kunskaper.
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Ett bitrade som viljaren sjalv utsett

Den vars formaga att géra en rostningsanteckning ar vasentligt ned-
satt far vid inférandet av anteckningen pa rostsedeln assisteras av ett
bitréde som han eller hon sjalv utsett. Detta galler forutom blinda och
andra handikappade ocksa sadana personer som t.ex. till foljd av en
plétslig sjukdom har blivit ofdormégna att gora réstningsanteckningen.

Valnamnden avgor nar nagons formaga att gora en réstningsanteck-
ning ar vasentligt nedsatt och vem som alltsa pa denna grund har ratt
att sjalv utse den person som han eller hon énskar till bitréde. Val-
namnden ska ta reda pa bitradets namn och anteckna det i valpro-
tokollet. Informationen om bitraden ska behandlas pa sa satt att den
inte finns synlig for andra valjare, till exempel for nasta valjare med
bitrade och/eller bitradet.

Valjaren har aven ratt att valja att med ovan konstaterade begrans-
ningar anvanda en av valnamndens medlemmar som bitrade for att
gora rostningsanteckningen pa rostsedeln om detta inte fordrojer val-
forrattningen.
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5. FORRATTNING AV ROSTNINGEN PA
VALDAGEN

5.1. Inledandet av rostningen
Alimant

Roéstningen pa valdagen ska boérja pa séndagen kl. 9 och fortga utan
avbrott till klockan 20.

Valnamndens ordférande och medlemmar samt de valbitréden som
valnamnden utsett ska ovillkorligen infinna sig pa rostningsstallet i sa
god tid att rostningen kan inledas punktligt. Om valndmnden anvan-
der rostrattsdatasystemet ar det bra att boérja logga in i systemet re-
dan ca kl. 8.30.

Valndmndens ordforande ska se till att nAmnden ar beslutfor, dvs. att
minst tre medlemmar ar narvarande nar réstningen inleds och i alla
dess skeden.

Rostningen pa valdagen far inte avbrytas fére klockan 20. Daremot
kan den fortga till en senare tidpunkt, eftersom alla valjare som har
anlant fore klockan 20 for att invanta sin tur maste fa rosta innan rost-
ningen avslutas. Vantrummet ska stangas och avsparras klockan 20.
De valjare som har anlant ska fére det underrattas om stangningen.

Valnamnden ska fasta sarskilt avseende vid att valhemligheten beva-
ras i alla skeden av réstningen.

Valurnan lases

Nar réstningen borjar ska valndmndens ordférande eller vice ordf6-
rande for de véljare som ar narvarande visa att valurnan ar tom. Dar-
efter antingen

a) lases urnans inre lock och ordféranden (eller vice ordféranden) tar
hand om den ena nyckeln till valurnan och nagon av namndens med-
lemmar tar hand om den andra eller

b) lases urnan med hjalp av férseglingsbandet pa vilket minst ordfo-
randen (eller vice ordféranden) och nagon av namndens medlemmar
skriver sin namnteckning.
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Valurnan far inte under nagra omstandigheter éppnas efter att den i
bdrjan av valférrattningen har forslutits innan man bérjar rékna ros-
terna efter att réstningen har avslutats.
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5.2. Rostningens forlopp
Rostningen bestar av foljande steg:

Steg 1: Valjarens identitet och rostratt kontrolleras, en rostsedel ges
till valjaren och en anteckning gors i vallangden och/eller i
rostrattsregistret (rostrattsdatasystemet), om valnamnden
anvander det.

Steg 2: Valjaren gor rostningsanteckningen pa rostsedeln

Steg 3: Valjaren foreter rostsedeln for stampling och lagger den
stamplade réstsedeln i valurnan

Steg 1: Valjarens identitet och rostratt kontrolleras,
en rostsedel ges till vdljaren och en anteckning gors i
vallangden och/eller i rostrattsregistret

- Kontrollera véljarens identitet med hjélp av identitetskort, pass,
korkort eller annan officiell handling med foto

- Leta fram véljarens namn i valldngden och/eller réstrattsregistret

- Ge en rostsedel till védljaren och uppmana honom eller henne att ga
in i ett réstningsbas

- Gor en anteckning om réstningen i vallangden och/eller i réstrétts-
registret antingen i detta skede eller forst efter att véljaren lagt
réstsedeln i valurnan

1 (i) Kontroll av valjarens identitet

Valjaren ska personligen anmala sig for valndmnden. Rostratten far
under inga omstandigheter utdvas genom ombud. Rdstratten ska
utévas inom det réstningsomrade som har antecknats for valjaren i
rostrattsregistret.

Nar en valjare anmaler sig for att rosta ar han eller hon skyldig att styr-
ka sin identitet for valnamnden. Valjaren ska i regel for valnamnden
forete en handling som styrker hans eller hennes identitet (identitets-
bevis). En sadan handling ska dock inte ovillkorligen kravas av valja-
ren, om hans eller hennes identitet med sakerhet kan konstateras pa
annat satt, t.ex. om valnamnden kanner valjaren (RP 175/1995 rd.).
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Justitiekanslern i statsradet har i sitt beslut av den 15 januari 1997 (dnr 978/1/96)
konstaterat bl.a. féljande: Enligt vallagstiftningen ska valjarna styrka sin iden-
titet vid réstning. Skyldigheten att styrka identiteten kan ocksa anses ligga i
valjarens intresse. Med tanke pa fullféljandet av réstratten ar det vasentligt att
ingen rostar i ndgon annans namn eller pa nagon annans vagnar och att an-
teckningen i vallangden gors for ratt person.

Vilka handlingar duger som identitetsbevis?

Valjaren kan styrka sin identitet med ett giltigt av polisen utfardat iden-
titetskort, ett pass, ett korkort eller ett FPA-kort forsett med foto.

Som identitetsbevis duger aven utlandska eller andra giltiga identi-

tetshandlingar som innehaller

- innehavarens fullstandiga namn,

- fodelsedatum,

- innehavarens underteckning,

- innehavarens foto, som ar stamplat av den som utfardat handling-
en, samt

- datum for utfardandet av handlingen och utfardarens underskrift.

Ocksa ett digitalt korkort duger som identitetsbevis.

Det vasentliga ar att sakerstalla att handlingen visas upp av samma
person vars foto finns pa identitetsbeviset. Om personen i fraga inte
kan identifieras, t.ex. pa basis av ett gammalt foto pa korkortet, kan
utredningen inte anses vara tillracklig.

Identiteten kan inte styrkas med enbart meddelandekortet eller med
andra kort eller handlingar som saknar foto.

Tingsratten démde fyra valndmndsmedlemmar till bétesstraff for brott mot
tjidnsteplikt av oaktsamhet. | det kombinerade kommunalvalet och Europapar-
lamentsvalet 1996 hade medlemmarna i valndmnden inte kontrollerat valja-
rens identitet, utan |atit vederbérande rosta i bada valen endast pa basis av
meddelandekortet. Senare framgick det att meddelandekortet inte var vélja-
rens eget och att valjaren inte ens var rostberattigad, eftersom vederbdrande
var omyndig. Hovratten andrade inte tingsrattens dom, och hdgsta domstolen
beviljade inte tillstand att 6verklaga hovrattens beslut. Den omyndige (12 ar)
tilldémdes inget straff, men mannen som hade gett meddelandekortet till den
omyndige ddmdes som medelbar garningsman till boter for rostningsfusk.
(HelHR 28.5.1998, nr 1631)
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Vad gbér man om véljaren inte har nagot identitetsbevis?

I meddelandekortet som skickats till valjarna med posten konstateras
bl.a. att den som inte har nagot annat intyg over sin identitet avgifts-
fritt kan fa ett temporart identitetskort hos polisen for rostningen. Tva
passfoton behoévs vid anstkan om kortet. | praktiken ar det dock inte
mojligt att anstka om eller fa ett temporart identitetskort pa valdagen.

Kontroll av Véljarens identitet i vissa sérskilda situationer

| tidigare val har det visat sig att vissa (oftast aldre) rostberattigade
inte ager ett giltigt pass, korkort eller nagon annan motsvarande gil-
tig handling. Dessa personer har inte heller skaffat eller kunnat skaffa
ett ovan namnt avgiftsfritt temporart identitetskort. Om valnamnden
inte kanner valjaren kan det vara svart att kontrollera hans eller hen-
nes identitet. | dessa situationer bor valnamnden med hansyn till om-
standigheterna sjalv avgdra om den utredning som valjaren foreter
om sin identitet ar tillrackligt tillforlitlig. | vissa fall kan valjaren ha med
sig andra handlingar som styrker hans eller hennes identitet, aven
om de inte ar férsedda med foto. Valjaren kan ocksa ha med sig ett
identitetsbevis som ar forsett med foto, men som inte I1angre ar giltigt.
Valjaren kan dessutom ha med sig en ledsagare som utdver att styr-
ka sin egen identitet muntligt kan styrka valjarens identitet.

| dessa situationer ska valndmnden utéva sin prévningsrétt. A ena si-
dan ska man se till att alla som har ratt att rosta far utdva sin rostratt,
men a andra sidan ar det viktigt att ingen kan résta i nagon annans
namn eller pa nagon annans vagnar och att anteckningen om utévan-
det av rostratten gors vid ratt person i vallangden. Valjarens identitet
kan kontrolleras enligt ovan namnda exempel da valndmnden anser
att valjarens utredning om sin identitet ar tillforlitlig.

Justitiekanslern i statsradet har i sitt beslut av den 8 maj 2012 (dnr OKV/98/1/2012)
konstaterat bl.a. féljande: Om véljaren for valférrattaren inte visar upp nagon
handling som styrker véljarens identitet, maste han eller hon pa nagot annat
satt kunna bedyra valférrattaren om sin identitet. Valférrattaren ska enligt sin
tjansteplikt gora en helhetsbedémning i varje enskilt fall. Om en véaljare med
begransad funktionsférmaga inte har ett identitetsbevis utan identiteten styrks,
oftast vid sidan om andra utredningar, genom att hans eller hennes ledsagare
muntligt styrker valjarens identitet, kan det i vissa fall vara befogat att reda ut
varfor man inte har skaffat identitetsbevis for valjaren. [...] Ytterligare utredning
om identiteten ska begaras finkansligt och forsonligt. [...] Att forsakra att rost-
ratten utdvas av ratt person ligger ocksa i den rostberattigades eget intresse.
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1 (ii) Kontroll av rostratten

Valndmnden ska noga se till att valjaren inte far résta innan det har
kontrollerats att han eller hon ar rostberattigad. Att valjaren har ratt att
rosta ska kontrolleras med hjalp av vallangden eller rostrattsregistret
(rostrattsdatasystemet), om valndmnden anvander det.

Anteckningar som galler rostning i vallangden och i rostrattsregistret
ar inte offentliga forran valforrattningen har avslutats.

1 (ii.a) Kontroll av rostratten med hjalp av vallangden
Viéljarens namn i vallangden

Den medlem av valnamnden som utsetts till denna uppgift ska séka
fram valjarens namn i vallangden. Vallangderna har uppgjorts i alfa-
betisk ordning enligt de rostberattigades efternamn.

Den alfabetiska ordningen foljer det finska alfabetet. Bokstaverna V och W har
skilts at. Efternamn med prefix har ordnats enligt prefixet och darfér finns en
t.ex. person som heter "von Taffelsson Bror-Erik” i vallangden bland efternamn

n oy

som boérjar med "v”. Ett tomt tecken kommer fére andra tecken, t.ex. namnet "EK
Lisa” kommer fére namnet "Eka Lisa”. Bindestreck kommer ocksa fére andra
tecken och darfér kommer namnet "Ek-Roine Liisa” i vallangden fére namnet
"Eko Liisa”. De flesta diakritiska tecken observeras inte, till exempel bokstave-
ras € som e. Undantaget utgdrs av G som bokstaveras enligt y.

For att paskynda stkandet kan valnamnden be valjaren visa upp det
meddelandekort som namns i 21 § i vallagen (bilaga 3). Meddelande-
kortet kan dock inte kravas av valjaren och valjaren far rosta aven om
kortet saknas. Meddelandekortet ska ges tillbaka till valjaren, om den-
ne begar det. Om man tvingas fraga valjaren om personbeteckning
ska valnamnden se till att de dvriga valjarna pa plats inte hor valja-
rens personuppgifter.

Valnamnden ska ordna granskningen ur vallangden sa att valjaren in-
te kan se de dvriga rostberattigades uppgifter.

Det bor beaktas att det i vallangderna finns ett tomt falt mellan
bokstaverna K och L fér att det ska vara lattare att eventuellt dela in
vallangden i bokstéverna A—K och L-O. Vallangden kan dock efter
valndmndens omddme delas upp ocksa pa ett annat stalle.
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Viktigt att beakta vid anvédndningen av valléngden

Om det i rostrattsregistret for en person har antecknats uppgift om
sparrmarkering, har det i vallangden vid denna person i kolumnen
Anmarkningar skrivits ut bokstaven T. | fraga om dessa personer ar
uppgifterna i vallangden inte heller efter valférrattningen offentliga.

Valnamnden boér ocksa i allmanhet fasta uppmarksamhet vid att den
som anmaler sig for att rosta ser sa lite som mgjligt av vallangden.
Det ar mgjligt att en valjare, som klarar av att lasa text som ar upp
och ner, kan fa reda pa andra rostberattigades personbeteckningar
ur vallangden. Valnamnden ska se till att valjaren halls pa tillrackligt
avstand fran valfunktiondren medan funktionaren letar fram valjarens
namn i vallangden och att vallangden ocksa i dvrigt forvaras noggrant
pa rostningsstallet. Till exempel kan skyddspapper anvandas for att
tacka vallangden.

Personer med samma namn och felskrivna namn

Om flera personer med samma namn finns upptagna i vallangden,
ska det med hjalp av personbeteckningen eller fédelsedatumet utre-
das vilket namn som ar det ratta.

Om namnet som valjaren uppger som sitt namn inte helt éverens-
stammer med namnet i vallangden (t.ex. pa grund av tryckfel i vall-
angden), ska valjaren inte pa grund av detta foérvagras att utdva sin
rostratt, forutsatt att avvikelsen ar obetydlig och det dessutom ar up-
penbart att namnet i vallangden inte kan avse nagon annan. Om per-
sonens efternamn till exempel har andrats pa grund av aktenskap ef-
ter att rostrattsregistret grundades kan identiteten styrkas med hjalp
av personbeteckningen.

Anteckningar om férhandsrostning i vallangden

| vallangden ingar endast de rostberattigade som inte har rostat pa
forhand eller vilkas férhandsréstning inte har antecknats i rostrattsre-
gistret nar utskrivandet av vallangderna inleddes.

Centralvalnamnden ska ha sett till att det av de vallangder som har
oversants till valnamnderna tydligt och tillforlitligt framgar vilka rost-
berattigade som har utévat sin rostratt redan vid forhandsréstningen
och vilka som annu far gora det vid réstningen pa valdagen. Innan
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vallangderna skickas ut till valnamnderna har centralvalnamnden vid
behov gjort anteckningar i vallangderna om de forhandsrostade vars
rostning inte antecknats i réstrattsregistret innan utskriften av vallang-
derna borjade. | dessa fall har man vid valjaren som rostat pa féorhand
i kolumnen EPV-2019 for hand antecknat ett E.

Om personens namn inte finns i vallangden eller om det star ett E in-
vid personens namn men valjaren enligt egen utsago inte har rostat
pa forhand ska saken kontrolleras med centralvalnamnden. Central-
valndmnden har tillgang till féljebreven fran forhandsréstningen och
brevréstningen samt en uppkoppling till rostrattsregistret. Om ett fol-
jebrev signerat av personen inte finns hos centralvalnamnden ar det
uppenbart att personen inte har rostat pa férhand. Om det hittas ett
undertecknat foljebrev ska personen anses ha utnyttjat sin rostratt pa
forhand eller per brev. Aven Befolkningsregistercentralen kan kont-
rollera i rOstrattsregistret om en anteckning om réstning har gjorts for
personens del i registret.

Om valnamnden pa ett tillforlitligt satt kan reda ut att valjaren i fraga
inte annu har rostat, ska valjaren inte vagras ratten att utdva sin rost-
ratt. Om valnamnden pa valjarens begaran har utrett arendet och ar
Overtygad om att personen i fraga inte har utnyttjat sin rostratt, ska
valnamnden forsoka reda ut missforstandet sa att valjaren inte orsa-
kas nagon olagenhet. | dessa och andra motsvarande fall ska en an-
teckning goras i valprotokollet.

Vissa undantagsfall

Ett lagakraftvunnet rostrattsregister ska foljas oférandrat vid valet.
Rostrattsregistret anses ha vunnit laga kraft aven om forvaltningsdom-
stolen inte innan det vinner laga kraft har meddelat beslut med an-
ledning av besvar som anforts hos den. Om nagon uppenbart oriktigt
med stdd av 26 § 1 mom. i vallagen har antecknats i rostrattsregistret
som saknande rostratt, kan Befolkningsregistercentralen stryka en
sadan anteckning ur det lagakraftvunna rostrattsregistret. Om rade-
ringen gors efter att utskrivningen av vallangderna har inletts skrivs
den rostberattigades namn inte ut i vallangden. | sadana fall ska val-
namnden, vid behov via centralvalndmnden, férsakra sig om att Be-
folkningsregistercentralen har gjort en sadan strykning i rostrattsre-
gistret, anteckna personens namn i slutet av vallangden och lata ho-
nom eller henne rosta.
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Den som pa valdagen for valnamnden visar upp ett sadant beslut av
forvaltningsdomstolen eller hogsta forvaltningsdomstolen som visar
att han eller hon ar réstberattigad, ska fa rosta. Personen i fraga ar
skyldig att Overlata beslutet eller en kopia av det till valnamnden.

1 (ii.b) Kontroll av rostratten med hjalp av rostrattsregistret

Om réstningsomradet anvander rostrattsregistret (rostrattsdatasyste-
met, den s.k. elektroniska vallangden) ar det antingen medlemmarna
av valnamnden eller en bitrddande person som avses i 16 § 2 mom.
i vallagen som tar hand om den tekniska anvandningen av systemet.
Den bitradande personalen ska dock utféra uppgifterna noggrant en-
ligt valnamndens anvisningar. Valnamnden svarar for anteckningarna
som gors i rostrattsregistret. Namnen pa dem som ingar i den bitra-
dande personalen ska antecknas i valprotokollet.

Den som anvander rostrattsregistret ska sdka fram valjarens uppgifter
pa skdrmen genom att mata in valjarens personbeteckning och klicka
pa Sok eller trycka pa Enter. Personbeteckningen fas fran valjarens
identitetsbevis eller vallangden, genom att man fragar véljaren eller
per telefon av centralvalndmnden eller Befolkningsregistercentralen.
Om man tvingas fraga valjaren om personbeteckning ska valnamnden
se till att de dvriga valjarna pa plats inte hor valjarens personuppgifter.

Forfaringssattet forklaras narmare i VAT-anvisning nr. 4d (Rostratts-
datasystemets bruksanvisningar for valnamnden).

Om en person enligt rostrattsregistret redan har anvant sin rostratt
genom att férhandsrosta ska valndmnden reda ut situationen med
hjalp av pappersvallangden och med de andra metoderna som ang-
es i dessa anvisningar.

1 (iii) Overlamnande av réstsedeln till viljaren

Efter att valnamndsmedlemmen i vallangden eller rostrattsregistret
har kontrollerat att valjaren ar réstberattigad ger han eller hon en en-
da rostsedel till valjaren (aldrig fler an en). Rostsedeln ges till valja-
ren 6ppnad och med den inre sidan (textsidan) uppat sa att texten ar
rattvand for den valjare som tar emot rostsedeln (dvs. upp och ner for
valndmndsmedlemmen). Samtidigt ska man kontrollera att réstsedeln
inte ar feltryckt och att den galler ratt val, det vill sdga en rostsedel for
Europaparlamentsvalet 2019.
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Om en rostsedel har ofullkomligt tryck, ska valjaren ges en ny réstse-
del. Den bristfalliga rostsedeln ska rivas sénder.

Vid tidigare val har det hant att man i valurnan har hittat tva rostsedlar vilkas
kanter har fastnat i varandra sa att réstningsanteckningen, men ingen valstam-
pel funnits pa den ena (den 6vre) och valstdmpeln, men ingen réstningsan-
teckning pa den andra. Detta har kunnat bero pa att valjaren av misstag har
fatt tva rostsedlar som fastnat i varandra och inte markt detta. Valndmnden ska
fasta sarskild uppmarksambhet vid att sddana réstsedlar som fastnat i varandra
skiljs at och att enbart en réstsedel ges till valjaren.

Vid Europaparlamentsvalet 2019 ser rostsedeln ut pa féljande satt:

Europarlamenttivaalit
2019
Europaparlamentsval

Nar rostsedeln har getts till valjaren ska valjaren uppmanas att gora
rostningsanteckningen i rostningsbaset.

1 (iv) Anteckning om réstningen i vallangden eller i rostratts-
registret

| vallangden eller i rostrattsregistret ska i fraga om varje valjare an-
tecknas att valjaren har utdvat sin rostratt.

Anteckningen om rdstningen kan goras antingen nar rostsedeln ges
till valjaren eller forst efter att valjaren har lagt rostsedeln i valurnan.

Anteckning i vallangden
Anteckningen om utévandet av rdstratten i vallangden gors genom att

vid valjarens namn i kolumnen EPV-2019 antecknas ett V (stor V-bok-
stav), X (kryss) eller / (snedstreck).
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Anteckningarna i vallangden ska goras omsorgsfullt. Ordféranden kan
forordna en medlem att skéta denna uppgift eller sjalv gora anteck-
ningarna i vallangden.

Anteckning i rostréttsregistret

Nar rostrattsregistret anvands ska det forst kontrolleras att de uppgif-
ter som syns pa skarmen galler uttryckligen valjaren i fraga. Sedan
klickar man pa Registrera att rostratten har utdvats. Efter det ger sys-
temet ett meddelande om att det har registrerats att valjaren i fraga
har utdvat sin rostratt.

Narmare information om férfarandet och undantagssituationer (t.ex.
om valjarens uppgifter inte finns i rostrattsregistret eller om fel per-
sonbeteckning matas in) finns i VAT-anvisning nr 4d.
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Steg 2: Valjaren gor rostningsanteckningen pa rost-
sedeln

- I réstningsbaset antecknar véljaren pa rostsedeln numret pa den
kandidat for vilken han eller hon vill avge sin rést och dérefter
kommer han eller hon pa nytt fram till valnigmnden med den
hopvikta rostsedeln

Om roéstningsanteckningen gors i rostningsbaset

Valjaren ska gora réstningsanteckningen pa rostsedeln i rostningsba-
set sa att valhemligheten bevaras. Valnamnden ska i princip inte ta
emot en rostsedel som har fyllts i nagon annanstans an i rostnings-
baset.

Valjaren ska pa rostsedeln anteckna numret pa den kandidat for vil-
ken han eller hon avger sin rost sa tydligt att tvivelsmal inte kan upp-
sta om vilken kandidat som avses.

Valjaren ska darefter vika rostsedeln pa mitten langs den linje som har
markts ut pa rostsedeln sa att rostsedelns insida inte syns.

Om réstsedeln pa grund av en felaktig réstningsanteckning eller av
nagon annan orsak blir oanvandbar, ska valjaren pa begaran ges en
ny rostsedel. Den oanvandbarardstsedeln ska rivas sonder sa att val-
hemligheten bevaras. Den oanvandbara rostsedeln kan rivas sonder
antingen av valjaren sjalv eller av en medlem i valndmnden. Valjaren
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ska informeras om att han eller hon, om sa énskas, sjalv far riva sén-
der den oanvandbara rostsedeln och ta bitarna med sig.

Om rostningsanteckningen gors nagon annanstans an i
rostningsbaset

Enligt den andring i 76 § i vallagen (lag om andring 496/2013) som
tradde i kraft ar 2013 ska réstningsanteckningen goras i réstningsba-
set eller, om detta inte ar magjligt utan att valjaren fororsakas oskalig
olagenhet, pa ett annat satt sa att valhemligheten bevaras. Detta av-
ser framst sadana situationer dar vallokalen inte ar tillganglig till ex-
empel for funktionshindrade eller andra som ar i mycket daligt skick.

| fraga om detta konstaterade grundlagsutskottet i sitt betdnkande
(GrUB 3/2013 rd) det féljande: "Med hansyn till valhemlighetens be-
tydelse understryker grundlagsutskottet att det féreslagna férfarandet
kan tillgripas endast i undantagsfall. | forsta hand ska rdstningsstal-
lena alltid inrattas sa att rostningsbaset ar sa tillgangligt som majligt.
Om rostningen sker pa nagot annat stalle an i rostningsbaset ar det
viktigt att se till att den rostande inte behdver oroa sig for att valhem-
ligheten kranks. Utskottet papekar dessutom att beslutet om réstning
pa ett annat satt an i valbaset ska tas av valnamnden.”
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Steg 3: Valjaren foreter rostsedeln for stampling och
lagger rostsedeln i valurnan

- Stampla véljarens réstsedel och uppmana viljaren att ldgga den i
valurnan

- Gor en anteckning om réstningen i vallangden och/eller i réstrétts-
registret om du inte har gjort detta redan i steg 1 (iv)

3 (i) Stampling av rostsedeln

Nar valjaren kommit tillbaka fran rostningsbaset visar han eller hon upp
den hopvikta rostsedeln for stampling for den medlem i valnamnden
som sitter narmast valurnan. Ordféranden ska inte sjalv skota stamp-
lingen, eftersom han eller hon redan genom att félja med valforratt-
ningen har tillrackligt med arbete som kraver noggrannhet.

Rostsedeln ska ovillkorligen stamplas. En ostamplad rostsedel ar
ogiltig. Ordféranden och den medlem som sitter narmast valurnan ska
ovillkorligen se till att valjaren inte av misstag lagger sin rostsedel i
urnan innan rostsedeln har stamplats.

Stampeln slds mitt pa den hopvikta rostsedelns utsida sa att den
syns tydligt. Om stampeln gar sénder eller fargen tar slut ska val-
namnden ta i bruk reservstampeln och utan dréjsmal be centralval-
namnden sanda en ny valstdmpel. Under valdagen ska ny farg inte
langre tillaggas, eftersom den vid denna tidpunkt inte langre hinner
absorberas tillrackligt.

Vid riksdagsvalet 2011 upptackte valkretsnamnden bland de réstsedlar som
den granskade flera fall dar stamplingen var sa bristfallig att knappast annat
an stampelns konturer syntes. En ostamplad rostsedel ar ogiltig.
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Nar rostsedeln har stamplats uppmanas valjaren att lagga den i valur-
nan.

3 (iv) Anteckning om rostningen i vallangden eller i rostratts-
registret

Anteckningen om rostningen i vallangden eller i rostrattsregistret kan
goras antingen nar rdstsedeln ges till valjaren eller forst efter att val-
jaren har lagt rostsedeln i valurnan. Narmare anvisningar om anteck-
ningen finns under punkt 1 (iv).
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Steg 1-3: Sammanfattning

Rdstningens forlopp kan i férenklad form beskrivas pa féljande satt:

VALJAREN VALNAMNDEN

1) Viéljaren anmailer sig

hos valndmnden och

bevisar sin identitet.

a) Ordféranden/ medlemmen

- letar fram véljarens namn i
vallangden eller réstréttsre-
gistret (och kontrollerar vid
behov att véljaren inte har
rostat pa férhand) och

- gbr en anteckning om rést-
ningen i valldngden eller
réstréttsregistret.

b) Valndmndens medlem ger
2) Véljaren tar emot réstsedeln. véljaren en rostsedel.

3) Viéljaren goér réstningsan
teckingen pa réstsedeln i
réstningsbaset.

4) Véljaren rdcker fram

réstsedeln for stampling.

c) Valndmndens medlem
stamplar réstsedeln och
uppmanar véljaren att ldgga
réstsedeln i valurnan.

5) Viljaren ldgger réstsedeln i
valurnan.

6) Véljaren ldmnar réstnings-
stéllet.
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Foljande bild beskriver hur réstning pa valdagen gar till:

Sa har rostar du pa valdagen

B2 )

Forst kontrollerar en medlem av valndmnden
din identitet och att du har rétt att rosta.

Du far en réstsedel och i vallangden gors en
anteckning om din réstning.

1
Ga in ett rostningsbas
for att rosta.
2
[
(1)
4 - 3
U
Efter det kan du En medlem av valndmnden
ldmna vallokalen. - stamplar din rostsedel och

du ldagger den i valurnan.
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5.3. Avslutande av rostningen pa valdagen

Rdstningen pa valdagen ska fortga utan avbrott fram till klockan 20.
Alla de valjare som anlant innan klockan 20 har ratt att rosta. Precis
klockan 20 ska det rum eller den plats dar valjarna invantar sin tur
stdngas och avsparras.

Nar alla de rostberattigade som anlant pa valdagen innan klockan 20
har réstat forklarar valnamndens ordférande eller vice ordférande att
rostningen under valdagen har avlutats. Klockslaget da detta sker ska
antecknas i valprotokollet.

Darefter vidtas atgarder for rakning av antalet rostsedlar och antalet
personer som enligt anteckningarna i vallangden eller i rostrattsregist-
ret och eventuellt i valprotokollet har utdvat sin rostratt.
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PRELIMINAR ROSTRAKNING

6.1. Allmant

Valnamnden ska slutféra sorteringen och rakningen av réstsedlarna
(preliminar rostrakning) utan avbrott. Sorteringen och rakningen far
inte avbrytas pa grund av sen tidpunkt eller av ndgon annan orsak.
Den preliminara rdstrakningen ska utféras i narvaro av en beslutfor
valndmnd.

Valnamnden har ratt att vid behov anlita bitradande personal for rak-
ning och sortering av rostsedlarna. Det ar framst valnamndens ersat-
tare och valbitradena som kommer i fraga som bitradande personal vid
rakningen. Om andra personer anlitas ska man komma 6verens om
detta med centralvalnamnden i god tid fére valdagen. Namnen pa dem
som ingar i den bitrddande personalen ska antecknas i valprotokollet.

Nar valnamnden utfér den preliminara réstrakningen far féljande per-
soner vara narvarande:

- valombud for partier eller valmansféreningar eller personer som
dessa skriftligen befullmaktigat for valnamnden ifraga, samt

- av justitieministeriet eller den kommunala centralvalnamnden be-
fullmaktigade valobservatorer, sdsom valobservatorer fran internatio-
nella organisationer.

Namnen pa de narvarande ska antecknas i valprotokollet (se kapitel
7). Om en narvarande person ar pa plats med fullmakt ska fullmakten
bifogas till valprotokollet.
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6.2. Valnamndens atgarder
Allmént

Valndmnden far inte l1agga in réstsedlarna i ett omslag eller skicka
dem till centralvalndmnden férran

- den preliminara rostrakningen har slutférts och

- resultatet fran den preliminara rostrakningen har meddelats till kom-
munens anmalningscentral.

Den kommunala centralvalndmnden (informationscentralen) sander
blanketter for tillkdnnagivande av den preliminara réstrakningen till
valnamnderna samt meddelar dem anvisningar om hur resultatupp-
gifterna ska rapporteras eller inlamnas till informationscentralen.

Valnamnderna ger inte nagon information till massmedierna.
Réakning av rostsedlarna

Nar valnamnden hanterar réstsedlarna far den inte gora nagra anteck-
ningar pa deras in- eller utsidor och inte heller stampla réstsedlar som
eventuellt ar ostamplade. Hanteringen av rostsedlarna ska ordnas sa
att ingen har mgjlighet till missbruk.

Nar valnamndens ordférande eller vice ordforande forklarat réstning-
en pa valdagen avslutad, ska valnamnden vidta féljande atgarder:

STEG 1 (SNABB RAKNING OCH TILLKANNAGIVANDE):

1.Pa valdagen rapporteras senast kl. 20.15 till informationscentralen
(per telefon eller pa nagot annat satt som centralvalndmnden bestam-
mer) preliminar uppgift om antalet véljare pa valdagen. Valnamnden
ska félja med hur antalet valjare utvecklas redan innan valforrattning-
en avslutas pa sa vis att ett preliminart antal valjare kan konstateras
sa snabbt som mdgjligt efter att rostningsstallet stangt. Valnamnden
kan t.ex. féra sarskild bok éver dem som réstat, félja anvandningen
av rostsedlar (rostsedlarna ar férpackade i buntar med 100 st. i varje)
eller rakna antalet valjare i vallangden. Antalet antecknas pa resultat-
utrakningsblankett 2 ("Antalet réstande pa valdagen”) och meddelas
till informationscentralen.
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En valnamnd som i ett strack anvant den elektroniska vallangden un-
der hela valdagen ska anteckna den avslutande rostningen i syste-
met (se VAT-anvisning 4d). Efter detta ser centralvalndmnden antalet
personer som rostat direkt i systemet och valnamnden behdver inte
separat anmala det.

Om valnamnden inte anvander rostrattsregistret, men anvander resul-
tatutrakningssystemet, ska antalet rostande pa valdagen registreras i
resultatutrakningssystemet fore kl. 20.15. Inte heller i detta fall behdver
centralvalnamnden meddelas antalet separat (se VAT-anvisning 5c).

2.Valurnan éppnas och rdstsedlarna tas ut ur den.

3.Roéstsedlarna sorteras sa att sedlarna till forman for respektive kan-
didat bildar en sarskild grupp och de rostsedlar som foreslas ogiltiga
en sarskild grupp. Antalet rostsedlar i varje grupp raknas och anteck-
nas pa resultatutrakningsblankett 3 ("Antalet roster pa valdagen, pre-
liminarrakning”).

| detta skede av rdkningen ar det viktigt att preliminéra uppgifter om
valresultatet fas snabbt. Valndmnden ska darfor inte slosa tid pa att
reda ut smarre fel, utan den noggrannare rakningen (kontrollen) sker
i nasta steg.

4.Till informationscentralen rapporteras (pa det satt som centralval-
namnden bestdmmer) eller, om valndmnden anvander resultatutrak-
ningssystemet, registreras i systemet enligt resultaten for rakningen
som utforts enligt féregaende punkt varje kandidats réstetal och an-
talet rostsedlar som féreslas ogiltiga. Denna rapport ska lamnas eller
registrering ska goras senast kl. 22. Om rakningen inte hinner bli klar
tills dess, ska informationscentralen underrattas om detta.

STEG 2 (GRANSKNING PA BASIS AV STEG 1):

Eftersom den preliminara uppgiften om antalet valjare pa valdagen
och resultatet av den preliminara réstrakningen i detta skede redan
har meddelats till informationscentralen, kan atgarderna enligt steg 2
utféras i en nagot lugnare takt. Dessa atgarder ska, pa samma satt
som ifyllandet av valprotokollet, utféras ytterst omsorgsfullt.

5.Det totala antalet rostsedlar som har tagits ur urnan raknas.
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6. Det totala antalet valjare vid rostningen pa valdagen enligt anteck-
ningarna i vallangden eller rostrattsregistret (och eventuellt i valpro-
tokollet) raknas.

7. Antalet rostsedlar och antalet valjare jamfors. Dessa antal ska stam-
ma overens. Om de avviker fran varandra, ska rostsedlarna och an-
teckningarna i vallangden eller rostrattsregistret och eventuellt i val-
protokollet raknas pa nytt tills full klarhet uppnas om antalet réstsedlar
i valurnan. Om antalen fortfarande avviker fran varandra, ska orsaken
till skillnaden undersokas och uppgift om detta jamte orsaken anteck-
nas i valprotokollet.

8.Rostsedlarna granskas som foljer:

8.1. De rostsedlar som saknar stampel eller som annars bor anses va-
ra ogiltiga, avskiljs till en sarskild grupp och deras totala antal raknas.

En réstsedel ar ogiltig om

1) som rdstsedel har anvants nagot annat an en rostsedel som justi-
tieministeriet latit trycka,

2) rostsedeln ar ostamplad,

3) kandidatens nummer har antecknats sa att det inte tydligt framgar
vilken kandidat som avses samt om

4) pa rostsedeln har skrivits valjarens namn eller ett sarskilt kanne-
tecken pa denna eller om nagon annan obehérig anteckning har gjorts
pa den.

Sasom obehorig betraktas inte en sadan anteckning pa réstsedeln
som endast fortydligar pa vilken kandidat valjaren har avsett att rosta.

Om det vid granskningen av réstsedlarna inte ar helt klart att en rost-
sedel kan raknas en viss kandidat till godo, ska den placeras i gruppen
med rostsedlar som foreslas ogiltiga. Pa detta satt kommer valkrets-
namnden att behandla och ta stallning till alla de réstsedlar som fore-
slas ogiltiga eller som annars ar oklara.

8.2. De rostsedlar som foreslas bli godkanda sorteras sa att de rost-
sedlar som galler en viss kandidat bildar en sarskild grupp. Varje kan-
didats rostetal och det totala antalet rostsedlar som féreslas bli god-
kadnda raknas.
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8.3. Antalet rostsedlar som foreslas ogiltiga och antalet réstsedlar som
foreslas bli godkanda raknas ihop. Summan ska éverensstamma med
det totala antalet rostsedlar som tagits ur valurnan.

9. | respektive punkter i valprotokollet och pa blanketten for bilagan
till det (resultatutrakningsblankett 4) antecknas

- antalet kvinnor och antalet man som réstat vid réstningen pa valda-
gen samt det totala antalet valjare,

- det totala antalet rostsedlar i valurnan,

- antalet rostsedlar som vid granskningen foreslas ogiltiga,

- antalet rostsedlar som vid granskningen foreslas bli godkanda,

- rostetalet for varje kandidat.

Om valnamnden vid granskningen konstaterar att granskningsresul-
tatet avviker fran den rapport som lamnats till informationscentralen
eller som registrerats i resultatutrakningssystemet (Steg 1, punkt 4),
ska valndmnden dvervaga om det ar skal att lAmna en ny rapport el-
ler géra en ny registrering. Detta gérs om det ar fraga om en betyd-
lig avvikelse.
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7. FORANDE AV VALPROTOKOLL OCH
AVSLUTANDE AV ROSTNINGEN PA
VALDAGEN

Allmant

Valnamnden ska férordna nagon av sina medlemmar att fora ett val-
protokoll éver rostningen pa valdagen.

Till valprotokollet hor en sarskild blankett for bilagor (resultatutrak-
ningsblankett 4, "Bilaga till valprotokollet”) i vilken antecknas antalet
godkanda roster som varje kandidat fatt.

Protokollet med bilaga ska goéras upp noggrant pa det satt som for-
utsatts i anvisningarna. Blyertspenna far inte anvandas. Ett exempel
pa en ifylld blankett for valprotokollet ingar som bilaga 4 till denna an-
visning.

Om valkretsndmnden i samband med kontrollrakningen av réstsed-
larna upptacker att valprotokollet ar bristfalligt kan den i efterhand be
valndmnden lamna en utredning om arendet.

Uppgifter som ska antecknas i valprotokollet

Pa valprotokollets forsta sida antecknas:

1) valets namn (Europaparlamentsvalet 2019), valkrets samt kommun,
rostningsomradets nummer och namn samt

2) namnen pa valnamndens medlemmar och ersattare, namnen pa
valbitradena och namnen pa de bitraden som valjarna sjalva har ut-
sett, namnen pa personerna i den bitradande personal som valnamn-
den eventuellt anvander samt namnet pa protokollféraren.

Pa valprotokollets andra sida antecknas:
3) narvarotiden for valnamndens medlemmar, valbitradena och den
bitrddande personalen,

Pa valprotokollets tredje sida antecknas:

4) antalet rostberattigade inom rostningsomradet enligt uppgifterna i
vallangden och férdelningen enligt kén och antalet personer som har
rostat pa forhand enligt uppgifterna pa utrakningssidan pa vallang-
dens parmblad och férdelningen enligt kon,
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5) klockslagen da valférrattningen pa valdagen bdrjade och forklara-
des avslutad,

6) antalet personer som har rostat pa valdagen (man, kvinnor, sam-
manlagt),

7) det totala antalet inlamnade rostsedlar och antalet rostsedlar som
foreslas ogiltiga,

8)antalet rostsedlar for varje kandidat och antalet réstsedlar som val-
namnden anses vara ogiltiga (antecknas pa blanketten for bilagan till
valprotokollet),

9) dagen och klockslaget da rostsedlarna lades in i omslag samt

10) de valombud eller av dem befullmaktigade personer som varit nar-
varande da rostsedlarna sorterades och raknades. Fullmakterna for
de befullmaktigade personerna ska fogas till valprotokollet.

Pa valprotokollets fjarde sida antecknas:

11) att valnamnden forstort alla oanvanda rostsedlar,

12) anméarkningar om huruvida det vid réstningen pa valdagen har
intraffat nagot sadant som har inverkat pa forrattningens normala for-
lopp, t.ex.:

- om det pa grund av nagot odverstigligt hinder har varit nédvandigt
att avbryta forrattningen,

- om valnamnden har anvant rostrattsregistret (se VAT-anvisning nr
4d),

- information om ett bitrade valts av valjaren sjalv,

- betraffande sma réstningsomraden att det forfarits enligt 82 § i val-
lagen for att trygga valhemligheten,

- anteckningar om de medlemmar i centralvalnamnden som enligt 82
§ 5 mom. i vallagen kommit med valkuverten samt antalet rostsedlar
som i detta sammanhang lagts i valurnan och det klockslag da valku-
verten avlamnades,

13) att protokollet I&sts upp och justerats samt,

14) underteckning av protokollféraren, valndmndens ordférande eller
vice ordférande och minst en annan medlem av valnamnden.

Ifyllande av bilagan till valprotokollet

Aven bilagan till valprotokollet, dvs. resultatutrakningsblankett 4, ska
fyllas i omsorgsfullt och med tydlig handstil. | slutet av bilaga 4 till
denna anvisning finns ett exempel pa hur bilagan till valprotokollet
ska fyllas i.
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| slutet av blanketten finns en tabell for antalet utlandsfinlandare och
andra EU-medborgare som rostat pa valdagen. Valnamnden ska ur
vallangden rakna hur manga EU-medborgare (varav man) som rostade
pa valdagen och fylla i antalen pa blanketten. Vid varje EU-medborga-
re finns det i vallangden i kolumnen "Medborgarskap” en statkod med
tre siffror. Dartill ska valndmnden i det réstningsomrade i vars vallangd
utlandsfinlandare har antecknats rakna hur manga utlandsfinlandare
(varav man) som rostade pa valdagen och fylla i antalen pa blanket-
ten. Man kan ocksd komma 6verens om att centralvalnamnden gor
dessa anteckningar pa valnamndens vagnar efter valférrattningen.

Om valnamnden anvander rostrattsregistret och/eller resultatutrak-
ningssystemet, kan den utnyttja systemet vid upprattandet av bila-
gan till valprotokollet. Narmare anvisningar om detta finns i VAT-an-
visningarna 4d och 5c.

Avslutande av réstningen pa valdagen

Roéstningen pa valdagen avslutas sa att protokollforaren underteck-
nar valprotokollet, protokollet Iases upp, justeras och undertecknas
av valnamndens ordférande eller vice ordférande och minst en annan
medlem av valnamnden.
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8. ATGARDER EFTER VALET

Paketering av rostsedlarna

Efter att den preliminara réstrakningen av rostsedlarna har utférts och
meddelats till anmalningscentralen eller sparats i rakningssystemet
placeras de rostsedlar som foreslas for godkannande i buntar i kandi-
daternas nummerordning. Varje kandidats rostsedlar 1aggs i en sarskild
bunt. De rostsedlar som foreslas ogiltiga laggs ocksa i en sarskild bunt.

Buntarna med rostsedlar laggs in i ett hallbart omslag, som omsorgs-
fullt binds om med snore eller paketeringstejp. Omslaget forseglas sa
att det inte kan 6ppnas utan att férseglingsbandet bryts. | valprotokol-
let antecknas nar forseglingen gjordes. Pa omslaget antecknas daref-
ter valkretsnamndens adress, forsandelsens innehall och avsandare
t.ex. enligt foljande:

Mottagare:
Valkretsnamnden i Nylands valkrets

Innehaller 543 st. rostsedlar som avgetts inom Hyvinge stads
rostningsomrade nr. 002
vid Europaparlamentsvalet 2019.

Avsandare:
Valnamnden i réstningsomrade nr 002

Kuvertering av valprotokollet

Det fardiga och undertecknade valprotokollet jamte bilagor laggs in
i ett kuvert som forseglas. Pa kuvertet antecknas valkretsnamndens
adress samt uppgifter om innehallet och avsandaren.

Inlamnande av rostsedlar och valprotokoll till valkretsnamnden

Valnamndens ordférande eller vice ordférande och en annan medlem
av valndmnden utan dréjsmal tillsammans fora

1) forsandelserna med rdstsedlarna och

2) kuvertet med valprotokollet till centralvalnamnden.
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Valkretsnamnden kan dock bestdmma att forsandelserna far levere-
ras aven pa nagot annat satt. Valkretsndmnden ska i god tid anting-
en direkt eller via centralvalnamnden ge anvisningar till valndmnden
om hur det ska forfaras.

Forsandelserna ska vara valkretsnamnden till handa vid den tidpunkt
som namnden meddelar.

Ifyllande av vallangdens utrdakningssida

Innan vallangden stélls till centralvalndmnden ska valndmnden an-
teckna pa utrakningssidan som finns i bérjan av vallangden féljande
statistiska uppgifter (man, kvinnor, totalt):

- finska medborgare som ar bosatta i Finland och som réstat i pa val-
dagen,

- andra EU-medborgare som rostat pa valdagen (vid varje EU-med-
borgare finns det i vallangden i kolumnen "Medborgarskap” en stat-
kod med tre siffror),

- antalet valjare som réstat pa valdagen totalt.

Dartill ska valndmnden i det réstningsomrade i vars vallangd utlands-
finlandare har antecknats pa utrakningssidan anteckna:

- antalet utlandsfinlandare som rostat pa valdagen.

Samma statistiska uppgifter ska ha antecknats aven pa blanketten for
bilaga till valprotokollet och antalen kan darmed kopieras direkt fran
bilagan till vallangdens utrékningssida.

Centralvalnamnden kan dock férordna att valnamnderna inte ska an-
teckna namnda uppgifter pa utrékningssidan pa vallangdens parm-
blad. | detta fall ska centralvalnamnden sjalv plocka dessa uppgifter
ur kommunens samtliga vallangder och meddela de kommunvisa sta-
tiska uppgifterna till valkretsnamnden.

Returnering av material till centralvalnamnden

Valnamnden ska till centralvalndmnden returnera, pa det satt central-
valndmnden bestammer,

1) vallangden, vars utrékningssida har fyllts i omsorgsfullt enligt an-
visningarna ovan,

2) valstamplarna samt

3) oanvanda valprotokollsblanketter, forseglingsmaterialet och annat
tillbehor.
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Forstorande av handlingar

Valndmnden ska efter valforrattningen forstora (t.ex. genom att riva
sonder)
- alla oanvanda rostsedlar, i fraga om vilka en anteckning om
forstorandet ska ha gjorts i valprotokollet ( se punkt 6), och oan-
vanda blanketter for bilagorna till valprotokollet,
- sammanstallningarna av kandidatlistorna och
- de meddelandekort som valjarna lamnat in till valnamnden.

Centralvalnamnden kan dock bestdmma att dessa handlingar retur-
neras till den i samband med annat material och da skoter den for-
storandet av dem centralt.

Slutatgarder i anslutning till anvandningen av rostrattsdatasystemet

Om rostrattsdatasystemet har anvants inom réstningsomradet, ska
valnamnden i slutet av rostningsdagen utfora de slutatgarder som be-
skrivs i VAT-anvisning 4d. Centralvalnamnden kan dock férordna att
valndmnden returnerar datorerna till centralvalndmnden, som sedan
utfor slutatgarderna centralt for hela kommunens del.
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9.1.
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SMA ROSTNINGSOMRADEN OCH
ROSTNINGSOMRADEN SOM
SAMMANFORS MED DEM

OBS! Detta kapitel galler endast valnamnderna i sadana rost-
ningsomraden som enligt den kommunala centralvalnamndens
beslut ar sma réstningsomraden eller sadana rostningsomraden
som ska forenas med ett litet rostningsomrade.

Vad ar ett litet rostningsomrade?

Ett réstningsomrade ar ett litet réstningsomrade om 1) réstningsom-
radet har farre an 50 godkanda valkuvert eller 2) centralvalnamnden
motiverat innan valdagen bedoémer att rostningsomradet under val-
dagen kommer att ha farre an 50 valjare eller 3) centralvalnamnden
motiverat innan valdagen beddémer att rostningsomradet pa férhand
och under valdagen kommer att ha farre an 50 valjare eller att saker-
stallandet av valhemligheten i dvrigt forutsatter att réstningsomradets
forhandsroster och rosterna givna under valdagen slas samman med
rostsedlarna fran ett annat eller flera andra réstningsomraden.

| sadana fall som avses i punkterna 1 och 2 ska centralvalnamnden
bestdmma att férhandsrdsterna och résterna pa valdagen inom ett
rostningsomrade raknas samtidigt. | ett sadant fall som avses i punkt
3 ska centralvalndmnden bestdmma att forhandsrdsterna och roster-
na pa valdagen i réstningsomradet rédknas samtidigt som férhands-
rosterna och rosterna pa valdagen i ett annat eller nagra andra rost-
ningsomraden.

Centralvalnamnden ska i god tid fore valet meddela valndmnden om
rostningsomradet anses vara litet eller om det ska sammanféras med
ett litet réstningsomrade.
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9.2. Valnamndens uppgifter pa valdagen

Detta kapitel har indelats i féljande delar:

- ikapitel 9.2.1. behandlas sadana situationer, dar férhandsrosterna
och rosterna pa valdagen inom ett réstningsomrade sammanfoérs

- i kapitel 9.2.2. behandlas sadana situationer, dar forhandsrosterna
och rosterna pa valdagen i tva eller flera rostningsomraden sam-
manfors.

9.2.1. Sammanforande av forhandsroster och roster pa valda-
gen i ett rostningsomrade

| sadana fall som avses i 82 § 1 mom. i vallagen, dvs. nar forhands-
rosterna och rosterna pa valdagen inom ett réstningsomrade raknas
samtidigt, ska centralvalnamnden avgora pa vilket satt det forfars. Det
finns tva alternativ:

1) valndmnden for valdagens rostsedlar till centralvalnamnden och
centralvalnd@mnden sammanfor rostsedlarna och utfor den prelimina-
ra rostrakningen eller

2) centralvalndmndens ordférande eller vice ordférande och en annan
medlem for pa valdagen férhandsrosterna till rostningsstallet i rost-
ningsomradet och lagger rostsedlarna i valurnan, varvid rakningen av
alla réster inom roéstningsomradet utférs av valndmnden i samband
med den preliminara rakningen av valdagens roster.

Centralvalnamnden meddelar valnamnden i god tid fore valet vilket-
dera alternativ som ska féljas.

ALTERNATIV 1: Valnamnden kommer med rostsedlarna till
centralvalnamnden

Nar réstningen pa valdagen har avslutats ska valnamnderna for ett
litet réstningsomrade med bevarande av valhemligheten ta ut rost-
sedlarna ur valurnan och rakna dem och anteckna antalet i valproto-
kollet. Rostsedlarna ska hallas hopvikta nar de raknas. Rostsedlarna
ska darefter inneslutas i ett hallbart omslag, som ska férseglas sa att
det inte kan 6ppnas utan att forseglingsbandet bryts. Valprotokollet
och vallangden ska inneslutas i var sitt omslag, som ska férseglas.
Pa omslagen antecknas den kommunala centralvalnd@mndens adress
samt férsandelsens innehall och avsandare.
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Valnamndens ordférande eller vice ordférande och en annan medlem
ska utan dréjsmal fora forsandelserna till centralvalnamnden. Central-
valndmnden kan bestdamma om att dessa férsandelser ska levereras
pa annat satt, till exempel sa att de fors fran olika rostningsomraden
med gemensam transport till centralvalndmnden.

ALTERNATIV 2: Centralvalnamnden for rostsedlarna till rost-
ningsomradets valurna

Centralvalnamndens ordférande eller vice ordférande och en annan
medlem ska under valdagens rostning, dvs. mellan klockan 9 och 20
fora rostningsomradets godkanda valkuvert till réstningsomradets
rostningsstalle. Dar ska de infér valndamndens 6gon 6ppna kuverten
och genom att bevara valhemligheten plocka ut réstsedlarna ur val-
kuverten och satta dem i valurnan. Pa detta satt blandas valjarnas
forhandsroster med valdagens roster och den preliminara rakningen
av rostningsomradets alla rostsedlar utférs av valnamnden istallet for
av centralvalnamnden.

Centralvalnamnden meddelar pa férhand ungefarligt den tidpunkt da
de som kommer med valkuverten anlander till réstningsomradet. De
som avlamnar valkuverten ska vid behov styrka sin identitet for val-
namnden.

Valnamnden ska i valprotokollet anteckna det klockslag da den fick
kuverten, antalet valkuvert samt namnen pa de personer som kom
med kuverten.

Som ett resultat av dessa atgarder blir det i rostningsomradet i fraga
inget resultat for férhandsrostningen utan enbart ett resultat for rost-
ning pa valdagen. | systemet for resultatrakning och i statistiker an-
tecknas alla roster i detta rostningsomrade som roster som avgetts
pa valdagen.

9.2.2. Sammanforande av rostsedlar i tva eller flera rostnings-
omraden

| fall som avses i 82 § 2 mom. i vallagen, dvs. om centralvalnd@mnden
bestammer att férhandsrdsterna och résterna givna under valdagen
fran tva eller flera rostningsomraden ska slas samman med varan-
dra, ska centralvalnamnden i god tid meddela valnamnderna i fraga
om att de ska leverera valdagens rdstsedlar utan att rakna dem till
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centralvalnamnden (anvisningar finns i stycket ovan under punkt AL-
TERNATIV 1: Valnamnden for rostsedlarna till centralvalnamnden).

| de sammanférda réstningsomradena blir det inget resultat for for-
handsréstningen utan enbart ett resultat for rostningen pa valdagen.
| systemet for resultatrakning och i statistiker antecknas alla roster i
dessa réstningsomraden som roster som avgetts pa valdagen.
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10. OVRIGA ANVISNINGAR

Justitieministeriets valwebbplats

Pa justitieministeriets valwebbplats www.valfinland.fi finns bl.a. allman
information om val, anvisningar om réstning och valmyndigheternas
kontaktinformation.

Befolkningsregistercentralens jour

Befolkningsregistercentralen har jour fér valmyndigheternas forfrag-
ningar som galler rostrattsregistret pa valdagen klockan 9—20 pa num-
ret 0295 535 530.

Pa journumret ska valmyndigheten ange personbeteckningen for
den person som fragan galler. Pa basis av personbeteckningen upp-
ger Befolkningsregistercentralen personens namn och pa detta satt
kan det sakerstéllas att det ar fraga om ratt person. Det ar skal att
soka fram personbeteckningen redan innan Befolkningsregister-
centralen kontaktas.

Om valmyndigheten inte har tillgang till personbeteckningen utgar man
fran personens namn. Detta ar betydligt langsammare, eftersom det
i rostrattsregistret kan finnas flera personer med samma namn. Nar
man utgar fran namnet kan aven andra tillaggsuppgifter behévas, sa-
som fédelsetid, hemkommun osv.

Justitieministeriets servicenummer for valjarna

Justitieministeriet har for valjarna ordnat ett avgiftsfritt servicenummer
080094771 (for svensksprakiga) och 0800 9 4770 (for finsksprakiga).
Pa detta nummer far valjarna information om férhandsréstningsstal-
lenas adresser och 6ppettider. P4 numret ges ocksa rad i fragor som
galler réstning (t.ex. att valjaren ska ta med sig sitt meddelandekort
och ett identitetsbevis osv.). Denna service ar avsedd for valjarna. Val-
myndigheten far enbart i undantagsfall sjalv ringa numret.

Radgivning vid problem

For att valférrattningen ska ga smidigt ar det viktigt att man bekantar
sig med bestdmmelserna i vallagen och de givna bestdmmelserna
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och anvisningarna noggrant. Om det uppstar oklarhet i nagot avse-
ende ska fragan utredas i god tid genom att fraga kommunens cen-
tralvalnd@mnd om saken.



BILAGA 1a

VALLAG 2.10.1998/714

(Bestimmelser om Europaparlamentsval)

| AVDELNINGEN

GEMENSAMMA BESTAMMELSER

1 kap

Allménna bestimmelser
1§ (8.5.2015/563)

Lagens tillimpningsomrade

Uttver vad som i grundlagen och kammunallagen
(410/2015) féreskrivs om val innehaller denna lag
bestammelser om férrittandet av

4} wval av finldndska ledamdter  till

Europaparlamentet (Europaparfamentsval).

2%
Rostritt

Rostberattigad vid riksdagsval, presidentval och
Europaparlamentsval &r varje finsk medborgare
som senast pa valdagen fyller 18 ar. ---—----—---—--

Réstberattigade vid Europaparlamentsval dr ocksd
sadana medborgare i andra medlemsstater i
Europeiska unionen som senast pa valdagen fyller
18 &r och som har i lagen om hemkommun
(201/1994) avsedd hemkommun i Finland eller
som dr anstillda inom Europeiska unionen eller en
i Finland verksam internationell organisation eller
som &r familjemedlemmar till sidana personer,
¢m de bor i Finland och om uppgifterna om dem
har registrerats i befolkningsdatasystemet pa det
satt som fiyreskrivs i lagen om
befolkningsdatasystemet och
Befolkningsregistercentralens  certifikattjdnster
{661/2009). R&stberattigade i Finland &r dock inte
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de s50m forlorat sin rostratt vid
Eurcopaparlamentsval pa grund av ett beslut i ett
enskilt civilrdttsligt eller straffrattsligt drende i den
stat i vilken de &r medhorgare (hemstat}).

(30.12.2013/1213)

Rostratten far inte utdvas genom ombud,
3§(8.5.2015/563)
Valbarhet

Bestdammeiser om valbarhet vid riksdagsval och
om behorighet att bli vald till republikens
president finns i grundlagen och bestémmelser om
valbarhet vid kommunalval i kommunallagen.
Bestdmmelser om valbarhet vid
Europaparlamentsval finns i 164 § i denna lag.

4§ (14.12.2017/939)
Valforrittning

val fdrrdttas genom att det anordnas
forhandsréstning, brevrSstning och réstning pa
valdagen. svarar fér att
foérhandsrostning och réstning pa valdagen
anordnas i Finland, och utrikesministeriet svarar
for att forhandsréstning anordnas utomlands.
Justitieministeriet svarar fdr att det anordnas
brevrgstning.

Koemmunen

5 § {20.5.2016/361)
Valkretsar vid riksdagsval

For riksdagsval indelas landet utgaende fran
landskapsindelningen i féljande valtkretsar:

1} Helsingfors valkrets, som omfattar Helsingfors
stad,

2) Nylands valkrets, som omfattar kemmunerna
Askola, Borgnds, Borga, Esho, Grankulla, Hangd,
Hyvinge, Hégfors, Ingd, Kervo, Kyrkslitt,
Lapptrask, Lojo, Lovisa, Mantsdld, Marskom,
Nurmijdrvi, Pukkila, Raseborg, Sibbo, Sjunded,
Traskénda, Tusby, Vanda och Vichtis,

3} Egentliga Finlands valkrets, som omfattar
kommunerna Aura, Gustavs, Kimitodn, Koski TI,
Laitila, Loimaa, Lundo, Marttila, Masku,



Mynamdki, Nousis, Nystad, Nadendal, Oripaa,
Pargas, Pemar, Pyhdranta, Pdytyd, Reso, Rusko,
Sagu, Salo, Somero, 5:t Karins, Tovsala, Vehmaa
och ﬁ\bo,

4) Satakunta valkrets, som omfattar kommunerna
Bjérneborg, Eura, Euraaminne, Harjavalta,
Honkajoki, Huittinen, lamijarvi, Kankaanpas,
Karvia, Kumo, Luvia, Nakkila, Pamark, Raumo,
Sastmola, Siikainen, Sakyla och Ulvsby,

5) landskapet Alands valkrets, som omfattar
kommunerna Brind®, Eckerd, Finstrdm, F&gld,
Geta, Hammarland, Jomala, Kumlinge, Kdkar,
Lemland, Lumparland, Mariehamn, Saltvik,
Sottunga, Sund och Vardo,

6) Tavastlands  valkrets, omfattar
kommunerna Asikkala, Forssa, Hartola, Hattula,
Hausjarvi, Heinola, Hollola, Humpgila, Janakkala,
Jockis, Kéarkold, Lahtis, Loppi, Orimattila,
Padasjoki, Rithimaki, Sysma, Tammela, Tavastehus

och Ypédja,

som

7) Birkalands valkrets, som omfattar kommunerna
Akaa, Birkala, lkalis, Juupajoki, Kangasala, Kihnig,

Lempddla, Manttd-Vilppula, Nokia, Orivesi,
Parkano, Punkalaidun, Pédlkdne, Ruovesi,
Sastamala, Tammerfors, Tavastkyro, Urjala,

Valkeakoski, Vesilahti, Virdois och Yl&jarvi,

8) Sydéstra Finlands valkrets, som omfattar
kommunerna Enonkoski, Fredrikshamn,
Heindvesi, Hirvensaimi, litti, Imatra, lorois, Juva,
Kangasniemni, Kotka, Kouvola, Lemi, Luumaki,
Miehikkdld, Mantyharju, Nyslott, Parikkala,
Pertunmaa, Pieksimaki, Puumala, Pyttis,
Rantasalmi, Rautjdrvi, Ruokolahti, Savitaipale, 5:t
Michel, Sulkava, Taipalsaari, Villmanstrand och
Virolahti,

9) Savolax-Karelens valkrets, som omfattar
kommunerna Idensalmi, llomants, Joensuu,
Juankoski, Juuka, Kaavi, Keitele, Kitee, Kiuruvesi,
Kontiolahti, Kuopio, Lapinlahti, Leppévirta, Lieksa,
Liperi, Nurmes, Outokumpu, Pielavesi, Polvijarvi,

Rautalampi, Rautavaara, R&dkkyld, Siilinjarvi,
Sonkajdrvi, Suonenjoki, Tervo, Tohmajirvi,
Tuusniemi, Valtimo, Varkaus, Vesanto och

Vierem3,
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10) vasa valkrets, som omfattar kommunerna
Alajarvi, Alavus, B&tom, Etseri, Evijarvi, Halsua,
limajoki, Jakohstad, Kannus, Karleby, Kaskd,
Kauhajoki, Kauhava, Kaustby, Korsholm, Korsnas,
Kristinestad, Kronoby, Kuortane, Kurikka, Laihela,
Lappajarvi, Lappo, Larsmo, Lestijarvi, Malax,
Nykarleby, Ndrpes, Pedersére, Perho, Seindjoki,
Soini, Storkyro, Stord, Toholampi, Vasa, Vetil,
Vimpeli, V6ré och Ostermark,

11) Mellersta Finlands valkrets, som omfattar
kommunerna Hankasalmi, Joutsa, Jyviaskyld,
Jdmsd, Kannonkoskl, Karstula, Keuruu, Kinnula,
Kivijarvi, Konnevesi, Kuhmoinen, Kyyjarvi, Laukaa,

Luhanka, Multia, Muurame, Petdjdvesi,
Pihtipudas, Saarijarvi, Toivakka, Uurainen,
Viitasaari och Adnekoski,

12)  Uledborgs valkrets, som  omfattar

kommunerna Alavieska, Brahestad, Haapajarvi,
Haapavesi, Hyrynsalmi, li, Kajana, Kalajoki, Karlg,
Kempele, Kuhmo, Kuusamo, Karsamaki, Limingo,
Lumijoki, Merijarvi, Muhos, Nivala, Oulainen,

Paltamo,  Pudasjdrvi, Puolanka, Pyhajoki,
Pyhdjdrvi, Pyhdntd, Reisjdrvi, Ristijarvi, Sievi,
Siikajoki, Siikalatva, Sotkamo, Suomussalmi,

Taivalkoski, Tyrndvd, Uleadborg, Utajarvi, Vaala och
Ylivieska,

13) Lapplands valkrets, som  omfattar
kommunerna Enare, Enontekis, Kemi, Kemijarvi,
Keminmaa, Kittild, Kolari, Muonio, Pelkosenniemi,
Pello, Posio, Ranua, Rovaniemi, Salla, Savukoski,
Simo, Sodankyld, Tervola, Torned, Utsjoki och
Overtorne.
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Fordelningen av riksdagsmandaten mellan

valkretsarna

7§
Valkretsar vid dvriga val

Vid presidentval och Europaparlamentsval utgér
fandet envalkrets. Vid det tekniska forrattandet av
dessa val foljs valkretsindelningen vid riksdagsval
enligt vad som bestams nedan.




88
Réstningsomriden

Rdstningsomréde &r kommunen, om det inte dr
nddvindigt att dela in den i flera
réstningsomrdden. Beslut om réstningsomradena
fattas av fullmiaktige. Nar beslutet fattas skall de
dndringar i kommunindelningen beaktas som
trader i kraft vid ingangen av det féljande
kalenderaret. Fullmaktige skail ocksd bestdmma
till vilket réstningsomrade de personer hir som i
befolkningsdatasystemet inte har antecknats vid
nagon fastighet.

Beslutet om rostningsomradena trader i kraft den
15 oktober, om beslutet fattas och meddelas
magistraten senast i april samma ar pa det satt
som magistraten foreskriver. Ett beslut som fattas
eller meddelas magistraten senare trader i kraft
den 15 oktober féljande ar. (5.4.2002/247)

Om ett beslut om dndring i kommunindelningen
har meddelats efter beslutet om
réstningsomradena, skall fullmidktige eller, om
ministeriet har fattat beslut om &ndringen,
kommunstyrelsen utan dréjsmal se  Over
indelningen i réstningsomraden.

Ett sadant beslut om réstningsomrddena som har
meddelats magistraten skall iakttas trots att
besvar anférs hos férvaltningsdomstolen tills
har avgjorts, om inte
férvaltningsdomstolen bestdmmer nagot annat.
Andring i beslut som férvaltningsdomstolen har
fattat med anledning av besvdr fr inte sdkas
genom besvar. {5.4.2002/247)

besvdren

9§

Forhandsrostningsstdlten och rostningsstallen pa
valdagen

Forhandsrdstningsstdilen ar

1} de allmdnna férhandsrostningsstillen i
hemlandet om vilkas antal och placering
kemmunstyrelsen beslutar och vilka det ska finnas
atminstone ett i varje kommun, om inte nagot
annat f&ljer av sérskilda skal,

58

2) de finska beskickningar och deras
verksamhetsstdllen som  bestdims  genom
férordning av statsradet samt vid kommunalval de
alimanna forhandsrdstningsstdllen i landskapet
Aland som bestims genom férordning av

statsradet,

3} sjukhus, verksamhetsenheter inom
socialvdrden som ldmnar vard dygnet runt och
andra genom beslut av kemmunstyrelsen angivna
verksamhetsenheter inom socialvarden samt

straffanstalter (anstait),

4) finska fartyg som befinner sig utomlands nar
férhandsrstning verkstalls.

{8.5.2015/563)

Dessutom kan forhandsrostning under nedan
namnda férutsattningar ordnas i den rdstandes
hem fhemmaréstning).

Varje rdstningsomrade skall ha ett réstningsstéile
pd  vaoldogen  vitket  anges i beslut av
kemmunstyrelsen.  Av  sdrskilda  skdl  kan
rostningsstallet forldggas utom réstningsomradet
eller ocksa utom kommunen, om detta inte
fororsakar de rdstande oskdliga oldgenheter.
(5.4.2002/247)

Kommunstyrelsen skall se till att i det register dver
rastningstdflen som Befolkningsregistercentralen
for, utan dréjsmal och pd det sdtt som
Befolkningsregistercentralen bestdmmer, i fraga
om varje allmdnt f&rhandsrostningsstille i
kommunen antecknas namnet, bestksadressen
samt de dagar och de tider da
forhandsrostningsstallet ar 6ppet samt namnet pa
och besdksadressen for rostningsstillet pa

valdagen  samt  $vriga uppgifter  som
justitieministeriet  foreskriver. De allminna
férhandsrostningsstillen i hemlandet och

rostningsstallen pa valdagen i hemlandet som fére
utgangen av den 51 dagen fére valdagen har
antecknats i registret dver rostningsstallen, ar
réstningsstallen vid valet fastdn ett yrkande pa
rattelse av kommunstyrelsens beslut entigt denna
paragraf inte har behandlats och fastin sadana
kemmunalbesvdr som har anférts hos
forvaltningsdomstolen och genom vilka dndring
s6ks i beslut med anledning av réttelseyrkande



inte har avgjorts. Réttelseyrkande  hos
kommunstyrelsen och kommunalbesvdr &ver
kommunstyrelsens beslut skall handldggas i
bradskande ordning. | férvaltningsdomstolens
beslut i ett besvarsarende far dndring inte sokas

genom hesvir, (5.4.2002/247)

2 kap

Valmyndigheter

9 a §(20.5.2016/361)
Valmyndigheters opartiskhet

Valmyndigheterna ska skota sitt

opartiskt.

uppdrag

10§
Behandlingen av valdrenden i statsradet

| statsrddet ar
valmyndighet.

justitieministeriet  hogsta

2 mom. har upphévts genom L 5.4.2002/247.
{5.4.2002/247)

11§ (12.4.2013/271)
Valkretsndmnd

Regionfdrvaltningsverket ska i god tid fore
riksdagsval i varje valkrets som ndmnsi5 § tillsatta
en valkretsnamnd. Dess mandatperiod varar till
dess en ny namnd ar vald. NAmnden tillsatts av det
regionfdrvaltningsverk

niamnden sammantrader.

inom wvars omrade

Valkretsnamnden bestar av en ordférande, en vice
ordférande och tre andra medlemmar samt fyra
ersdttare. Bdde medlemmarna och erséttarna ska
i mdjligaste man foretrada de i partiregistret
inforda partier som vid foregdende riksdagsval
stallt upp kandidater i valkretsen. En medlem eller
ersdttare som enligt en kandidatansékan som
tillstdllts ndmnden har uppstillts som kandidat for
ett parti eller en valmansférening kan inte delta i
namndens arbete vid valet i friga.

valkretsnamnd och
sammantrader i

Helsingfors
valkretsnamnd

Nylands
Helsingfors,
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Egentliga Finlands valkretsnamnd i Abo, Satakunta
valkretsnimnd i Bjérneborg, landskapet Alands
valkretsnamnd i Mariehamn,  Tavastlands
valkretsnamnd i Tavastehus, Birkalands
valkretsndmnd i Tammerfors, Syddstra Finlands
valkretsnamnd i S:t Michel, Savolax-Karelens
valkretsnamnd i Kuopio, Vasa valkretsndmnd i
Vasa, Mellersta Finlands valkretsndmnd i
Jyviskyld, Uledborgs valkretsnamnd i Uledborg
och Lapplands valkretsnamnd i Rovaniemi.

12 §(20.5.2016/361)
Valkretsndmndens arbete

beslutfér med fem
medlemmar. Har en medlem eller erséttare avlidit
eller fatt befrielse fran sitt uppdrag, ska en ny
medlem eller ersdttare utses i hans eller hennes

stélle for den &terstdende mandatperioden.

Valkretsnamnden  &r

Bestdmmelser om jdv for valkretsndmndens
medlemmar och deras ersdttare finns i 27-30 § i
forvaltningslagen {434/2003).

Valkretsnamnden anstéller en sekreterare och
annan behdvlig personal. Den beslutar om rétt att
nirvara och yttra sig  vid nidmndens
sammantraden for andra personer dn de som pa
grund av sina uppgifter enligt denna lag har ratt att
delta i sammantriddena.

Vid valkretsndmndens sammantrdden fors
protokoll. Protokollet och ndmndens expeditioner
undertecknas av ordféranden och kontrasigneras
av sekreteraren.

13§
Kommunal centralvalndmnd

Fullmdktige skall i kommunen tillsitta en
kornmunal centralvalndmnd for sin mandatperiod.

Den kommunala centralvalndmnden bestar av en
ordfdgrande, en vice ordfégrande och tre andra
medlemmar samt ett behovligt antal ersdttare,
dock minst fem. Ersdttarna ska stillas i den
ordning i vilken de trdder i stdllet for
medlemmarna. Bade medlemmarna och
ersattarna ska i den utstrickning det &r mdjligt
foretrdda de grupper av rdstande som vid



foregaende kommunalval stillt upp kandidater i
kommunen. En medtem eller ersdttare som enligt
en  kandidatansdkan
centralvalndgmnden har uppstéllts som kandidat
for ett parti eller en valmansférening kan inte
delta i centralvalndmndens arbete vid valet i fraga.
{8.5.2015/563)

som lamnats il

I landskapet Aland fungerar i varje kommun som
centralvalnamnd  vid riksdagsval,
presidentval och Europaparlamentsval den ndmnd
som tillsatts for kommunalval i landskapet. P3
namnden i friga tillimpas i tillampliga delar vad
som i denna lag f6reskrivse om den kommunala
centralvalnimnden. (8.5.2015/563)

kommunal

Den kommunala centralvalndmnden skall ldmna
sina kontaktuppgifter till
Befolkningsregistercentralen pd det sdtt som
centralen féreskriver, (5.4.2002/247)

14 § {20.5.2016/361)
Den kommunaia centralvalndmndens arbete

Den kommunala centralvalndmnden ar beslutfor
med fem medlemmar. Om en ersdttare har avlidit
eller har forhinder eller &r javig, far
kommunstyrelsen vid behov férordna en tillféllig
ersittare.

Bestammelser om jav for den kommunala
centralvalndmndens medlemmar och deras
ersattare finns i 27-30 § i forvaltningslagen.

Den kommunala centralvalndmnden anstaller en
sekreterare och annan behdvlig personal. Den
beslutar om rédtt att ndrvara och yttra sig vid
namndens sammantriden fér andra personer an
de som pad grund av sina uppgifter enligt denna lag
har ratt att delta i sammantriadena.

P& den kommunala centralvalndmnden tilldmpas

inte den i kommunallagen avsedda
férvaltningsstadgans bestimmelser om
kommunstyrelsens foretradares och

kommundirektérens eller borgmistarens ratt att
narvara och yttra sig vid sammantrdaden eller om
rdtten att ta upp ett drende till behandling i ett
hiigre organ.
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15 § (20.5.2016/361}
Valndmnd och valbestyrelse
Kommunstyrelsen ska i god tid fére val tillsatta

1) fér varje réstningsomrade en vaindmnd, som
bestdr av ordférande, vice ordférande och tre
andra medlemmar samt ett behdvligt antal
ersdttare, dock minst tre, samt

2) for forhandsréstning som verkstélls i anstalter
en eller flera volbestyrelser, som bestar av
ordférande,
medlem samt ett behdvligt antal ersattare, dock
minst tre,

vice ordférande och en annan

Saval valndmndens och valbestyrelsens

medlemmar som deras ersdttare ska i den
utstrackning det dr mdgjligt foretrida de i
partiregistret antecknade partier som vid

foregaende riksdagsval stillt upp kandidater i
valkretsen i fraga. Vid kommunalval ska
medlemmarna och ersdttarna dock firetrida de
grupper av rdstande som vid foregdende
kommunalval stdllt upp kandidater i kommunen.
Valnimndens ersdttare och valbestyrelsens
ersittare ska stéllas i den ordning i vilken de trader

i stéllet fér medlermmarna.

En kandidat kan inte vara mediem eller ersittare i
valndmnden. En kandidat eller en kandidats make
eller maka, barn, syskon eller férildrar kan inte
vara medlem eller ersdttare i valbestyrelsen. Med
makar avses akta makar, personer som lever
under idktenskapsliknande forhdilanden och
personer som lever i registrerat partnerskap.

Vaindmndernas och valbestyrelsernas
ordférandes och vice ordférandes namn och
kontaktinformation ska meddelas den kommunala

centralvalnamnden,
16 § {20.5.2016/361)
Valndmndens och valbestyrelsens arbete

Valnimnden och valbestyrelsen dr beslutfér med
tre medlemmar.

Forvaltningslagens bestimmelser om jav tillampas
inte pa och valbestyrelsens
medlemmar eiler pa deras ersattare.

valnamndens



Valndmnden utser for réstningen pd valdagen ett
eller flera valbitraden. Bestammelser om
valbitride finns i 73 §. Valndmnden kan anlita
bitradande personal fér rékningen och ordnandet
av rostsedlarna samt for sadan anteckning i
rostrattsregistret som avses i 77 § och for
anvandning av  justitieministeriets  andra
datasystem.

Pa valndmnden och valbestyrelsen tillimpas inte
kommunallagen avsedda
forvaltningsstadgans bestdmmelser om férande,
justering  och  delgivning av  protokoll,
hinskjutande av ett drende till fortsatt
sammantrade, kommunstyrelsens foretradares
och kommundirektérens eller borgmistarens
narvarge och ratt att yttra sig vid sammantréaden,
foredragning av tjdnsteinnehavare, férfarandet
nar ett drende tas upp till behandling i ett hdgre
organ och inte heller om kammunens ekonomi.

den i

17 § (20.5.2016/361)
Valforrittare

Forhandsréstning pa allmanna
farhandsrostningsstillen i hemlandet, i finska
beskickningar och ombord pd finska fartyg samt
hemmaréstning skots av valforrittare. Varje
allmént forhandsrostningsstdlle i hemlandet ska
ha &tminstone tvd valférrdttare. Aven andra
forhandsréstningsstillen kan vid behov ha tva

eller flera valférrattare.

Den kommunala centralvalndmnden férordnar
valfdrrattare till ett
farhandsréstningsstélle i
hemmardstning. Valférrattare ar annars

allmant

hemlandet och till

1} vid en finsk beskickning dess chef eller en av
denne utsedd person,

2) ombord pa ett finskt fartyg befdlhavaren eller
en av denne fdrordnad, pa fartyget tjnstgbrande
person.

NEr forhandsréstning forrattas vid ett allmant
forhandsréstningsstille i hemlandet ska minst tva
vaiféirrattare samtidigt vara narvarande. Vid andra
farhandsrostningsstéllen, till vilka tva eller flera
valfgrrdttare har utsetts eller forordnats, racker
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det med att endast en valforrédttare dr ndrvarande
nar forhandsrostning forrattas. Varje enskild
hemmard&stning skots av en valférrattare.

En kandidat eller en kandidats make eller maka,
barn, syskon eller fordldrar kan inte vara
valforrattare. Med makar avses #kta makar,
personer som lever under dktenskapsliknande
férhallanden och personer som lever i registrerat
partnerskap. Forvaltningslagens bestammelser
om jav tilldmpas inte pa valférrattare,

Vid finska beskickningar och ombord pa finska
fartyg kan en kandidat eller en sddan ndrstdende
till en kandidat som avses ovan emellertid vara
valforrittare, om det inte finns ndgon annan
person som &r lamplig att vara valférrattare och
forrdttandet av forhandsrostningen darfér annars
skulle hindras.

3 kap

Rostrattsregister

18 § (28.6.2013/496)

Uppréttande av och uppgifter i rostrattsregister

Befolkningsregistercentralen ska senast den 46
dagen fére valdagen uppratta ett register i vilket
infdrs varje person som enligt uppgifterna i
befolkningsdatasystemet dr rostberittigad i det
kommande valet (rostrdttsregister).

Betraffande varje rdstberdttigad tas fdljande
uppgifter in i rostrdttsregistret, sadana de ar i
befolkningsdatasystemet den 51 dagen fore
valdagen klockan 24:

1) personbeteckning,
2) fullstandigt namn,

3) vid andra val @n kommunalval den valkrets som
avsesis g,

4) hemkommun i Finland enligt lagen om

hemkommun,

5) rostningsomrade,



6) rostningsstélle pd valdagen och adressen till
det,

7) modersmal, om detta dr danska, islandska,
norska eller svenska,

8) vid andra val dn kommunalval den stat dir den
rostherittigade &r bosatt, om staten inte ar
Finland,

9} den magistrat inom vars verksamhetsomrade
hemkommunen ar belagen,

10} datum f&r inférande i registret,

11} uppgift om en sddan spdrrmarkering som
avses i 36 § i lagen om befolkningsdatasystemet
och Befolkningsregistercentralens
certifikattjinster (661/2003).

(8.5.2015/563)

Om den rostberattigade inte har hemkommun i
Finland den 51 dagen fdre valdagen, ska

folkbokféringskommunen  enligt lagen om
hemkommun antecknas i rOstrattsregistret i
stdllet for hemkommunen. Om

folkbokféringskommunen inte ldngre hor till finskt
territorium, ska Helsingfors stad antecknas i stdllet
for den. Om en sddan medborgare i en annan stat
som dr ristberdttigad vid Europaparlamentsval
och kemmunalval inte har hemkommun i Finland,
ska réstrattskommunen antecknas i
rostrattsregistret i stillet for hemkommunen. Den
rostberdttigade hor i detta fall till det
réstningsomrade som fullméktige med stdd av 8 §
1 mom. har bestdmt i friga om de réstberittigade
som i befolkningsdatasystemet inte har
antecknats vid ndgon fastighet. (8.5.2015/563)

Efter upprattandet av ristrittsregistret antecknas
i registret betrédffande den rostberattigade

1) uppgift om dédsfall, om den r&stberattigade har
avlidit,

2) for det fall att personen i fraga pa det sdtt som
angesi 26 § har antecknats i rgstrattsregistret som
saknande rostratt, uppgift om detta,

3) uppgifter om eventuellt rittelseyrkande och om
beslut som har meddelats med anledning av det,
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4) uppgift om den réstberdttigade har utdvat sin
rgstratt,

5) uppgift om en sddan spdrrmarkering som avses
i 2 mom. 11 punkten, om denna har gjorts i
befolkningsdatasystemet efter uppréattandet av
rdstrittsregistret.

6) uppgift om att i det register somavsesi 11§ 1
mom. i lagen om fdrvaltningens gemensamma
stbdtjanster for e-tjanster (576/2016) antecknats
samtycke som den rdstberittigade gett i fraga om
ett elektroniskt delgivningsfdrfarande.

{19.12.2018/1223)

Vid Europaparlamentsval inférs en i Finland
rostberattigad medborgare 1 en  annan
medlemsstat i Europeiska unionen i

Europaparlamentsvalets ristrattsregister, om han
eller hon skriftligen har anmalt sin avsikt att utdva
sin rostratt vid Europaparlamentsvalet i Finland
detta haft stadigvarande
hemkommun i Finland och inte atertagit sin
anmdlan. Anmdlan eller dess atertagande ska
goras till magistraten senast den 80 dagen fore
valdagen fore klockan 16.

och efter har

19§

Tilldggsuppegifter som ska inféras i
ristrattsregistret vid kommunalval och
Europaparlamentsval (8.5.2015/563)

(19.12.2018/1223)

Vid Europaparlamentsval infors i
rostrattsregistret, utdver vad som bestamsi18 § 2
mom,, betrdffande varje réstberdttigad uppgift
om medborgarskap, om den réstberdttigade inte

ar finsk medborgare.
208§

Anvindning av rostrattsregistret vid presidentval




21§
Meddelandekort

Befolkningsregistercentralen utarbetar dver var

och en som inférts i rostrittsregistret ett
meddelandekort, som innehaller féljande
uppgifter:

1) de uppgifter som avsesi 18 § 2 mom. 2, 5 och 6
punkten,

2) den adress som for den rdstberdttigade finns
inford 1 befolkningsdatasystemet den 51 dagen
fore valdagen klockan 24,

3) vid vilket val och i vilken valkrets eller i vilken
kommun kortets mottagare har réstratt,

4) valdagen och férhandsréstningsperioden,

5) kontaktinformationen till den magistrat som
antecknats som kortets avsdndare samt till den
kommunala centralvalndmnden,

6) det register eller datasystem som uppgifterna
pa kortet grundar sig pa, samt

7) av justitieministeriet utarbetade anvisningar
om kortets anvandning och om férfarandet vid
réstning. (21.12.2007/1263)

Meddelandekortet kan dessutom i behovlig mén
innehalla i 18 § 2 och 3 mom. ndmnda uppgifter i
optiskt lasbar form.

Meddelandekortet uppgdrs s& att det kan
anviandas som filjebrev vid annan
forhandsréstning  dn
meddelandekortet kan fogas av justitieministeriet
utarbetad information om rdstningsforfarandet
och om det organ som utses genom valet.
{21.12.2007/1263)

hemmard&stning.  Till

Befolkningsregistercentralen ser till att
meddelandekorten senast den 24 dagen fore
valdagen sands till de rostherattigade vilkas adress
ar kind. Vid Europaparlamentsval sdnds kort
emellertid inte till sddana i rOstrittsregistret
inférda personer som
Befolkningsregistercentralen i enlighet med 26 § 5
mom. antecknar i rostrattsregistret som saknande

rostratt. Meddelandekortet sands  till  den
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rgstberdttigade endast elektroniskt, om det
betrdffande honom eller henne gjorts en i 18 § 4
mom. 6 punkten avsedd anteckning 1

rostrattsregistret. {19.12.2018/1223)

22§
Information till medborgare i andra
medlemsstater i Europeiska unionen vid

kommunalval och Europaparlamentsval

Befolkningsregistercentralen skall i god tid fore
kommunalval och Europaparlamentsval i man av
mdjlighet pd I|dmpligt sdtt meddela alla
medborgare i andra mediemsstater i Europeiska
unionen som uppfyller villkoren for rdstritt att de
enligt uppgifterna i befolkningsdatasystemet
kommer att ha rostridtt och vara valbara vid valet
samt om det forfarande som skall iakttas for
utdvande av rostratten och ratten att bli uppstalld
som kandidat.

23 §(28.6.2013/49¢6)
Kontroll av uppgifter i réstrittsregistret

De uppgifter som antecknats i réstrattsregistret
enligt 18 § 2 och 3 mom. och 19 §, med undantag
for personbeteckningarna, finns framlagda for
kontroll i magistraterna eller fas avgiftsfritt per
telefon  fran dem och, enligt vad
Befolkningsregistercentralen bestammer, ocksa
pa andra stillen vardagar under tjanstetid fran och
med den 41 dagen fére valdagen.

Magistraterna kan ge utdrag ur rostrattsregistret.
Utdraget ges avgiftsfritt till den som utdraget
géller och till en myndighet som avses i denna lag.

Befolkningsregistercentralen informerar i den
officiella tidningen och pd annat [dmpligt sdtt om
tillhandahallandet av uppgifter ur
réstrattsregistret samt om hur rattelseyrkande ska
framstallas.

Om det i rostréttsregistret fér en person har
antecknats en sddan uppgift om sparrmarkering
som avses i 18 § 2 mom. 11 punkten eller 18 § 4
mom. 5 punkten, far endast de personuppgifter i



rostrattsregistret som avsesi18 § 2 mom. 2, 7 och
10 punkten léggas fram for kontroll.

248§
Rittelseyrkande

Den som anser att han eller hon obehdrigen har
utelamnats ur réstrattsregistret eller att en
anteckning om honom eller henne i registret dr
oriktig, kan framstdlla ett skriftligt rattelseyrkande
hos magistraten senast den 16 dagen fore
valdagen fére klockan 16.

Réttelseyrkande kan grundas ocksa pa sddana pa
rostratten inverkande omsténdigheter som har
intraffat efter att réstrdttsregistret uppréattades.

Om en rostberdttigads flyttningsanmaélan enligt
lagen om hemkommun inkommer till magistraten
senare 3n den 51 dagen fore valdagen, kan den
rostberdttigade inte pad grundval av denna
flyttningsanmalan yrka rittelse av sadana i 18 § 2
mom. 3—6 punkten namnda uppgifter i
rostrattsregistret som gilier den réstberittigade.

Ett rdttelseyrkande kan framstdllas genom
anvandning av en for dndamélet utarbetad
blankett. Befolkningsregistercentralen skall se till
att blanketter finns tryckta eller duplicerade i
magistraterna och pa andra stéllen dar
uppgifterna i rostrittsregistret finns framlagda.

25§
Magistratens beslut

Magistraten skall avgdra rattelseyrkandena senast
den 13 dagen fére valdagen och géra eventuella av
besluten féranledda &ndringar i rostrittsregistret
senast den 12 dagen fore valdagen fére klockan
12.

Beslutet skall utan drojsmal av magistraten delges
den som framstdllt yrkandet. Beslutet skall sindas
per post som rekommenderad férsdndelse, men
det kan ocksd skickas pd nagot annat bevisligt sdtt,
om detta inte féranleder dréjsmal. Om beslutet
innefattar att persomen i fraga infors i
rostrattsregistret, skall magistraten samtidigt
sdnda tilt honom eller henne ett meddelandekort.
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Ar mottagarens postadress inte kind, skall

beslutet publiceras i den officiella tidningen.
268§
Sjdlvrattelse

Anser Befolkningsregistercentralen eller
magistraten att ndgon obehdrigen har uteldmnats
ur rostrattsregistret eller orattmatigt har tagits in i
det eller att en sadan anteckning i
rostrattsregistret som galler honom eller henne dr
oriktig, har Befolkningsregistercentralen eller
magistraten ratt att pd tjanstens vagnar foga
personen i fraga till rdstrittsregistret eller
anteckna honom eller henne som saknande
rostratt eller ratta den oriktiga anteckning som
giller honom eller henne. Andringarna skall goras
senast den 12 dagen fore valdagen fore klockan
12.

Nar anteckning i rdstrattsregistret gérs om att
nagon saknar rostratt skall ett skriftligt beslut
fattas om detta, och beslutet skall delges
personen i fréga s som bestimsi 25§ 2 mom. Ett
skriftligt beslut behdver dock inte fattas, om
personen i frdga har dott eller dédforklarats efter
att rostrattsregistret upprattades.

Nar nagon fogas till rostrattsregistret skall till
honom eller henne utan dréjsmal sdndas eft
meddelandekort.

Vid rattelse av en oriktig anteckning som galler en
person som ar inford i rostrattsregistret skall
personen i frdga utan drdjsmal underrittas om
rittelsen, om detta inte dr uppenbart ongdigt.

Har Befolkningsregistercentralen innan
rostrattsregistret fér ett Europaparlamentsval
vunnit laga kraft fatt ett meddelande av en
myndighet i en annan medlemsstat i Europeiska
unionen om att en rostberdttigad som inforts i
rostrattsregistret har upptagits i denna stats
valldangd fér samma val, skall
Befolkningsregistercentralen utan drojsmal se till
att personen i fraga antecknas i rdstrattsregistret
som saknande rostratt.



27§ (8.5.2009/300)
Besviar hos férvaltningsdomstolen

Over ett beslut av magistraten genom vilket ett
rittelseyrkande har forkastats eller avvisats och
over Befolkningsregistercentralens eller
magistratens beslut enligt 26 § 2 mom. far besvir
anféras hos forvaltningsdomstolen. Besvédren ska
anfdras senast den sjunde dagen efter den dag da
parten i fraga har delgetts beslutet eller efter den
dag da beslutet har publicerats i den officiella
tidningen. En besvarsskrift som riktats till
forvaltningsdomstolen kan inom besvérstiden
tillstdllas magistraten for vidarebefordran till
forvaltningsdomstolen. P38 anforande av besvér
tillimpas i &vrigt fdrvaltningsprocesslagen
(586/1596).

Férvaltningsdomstolen  ska  utan  drdjsmal
underratta andringssékanden och magistraten om
sitt beslut. Om beslutet innefattar att nagon ska
inforas i rostrattsregistret eller att uppgifter om
ndgon ska &ndras, ska fdrvaltningsdomstolen
dessutom drojsmal underratta
Befolkningsregistercentralen om beslutet, och
Befolkningsregistercentralen ska gbéra de
nédvandiga andringarna i ristrattsregistret. Om
farvaltningsdomstolen meddelar ett sadant beslut
senare dn den fjarde dagen fore valdagen klockan
19, ska den utan dréjsmal sinda beslutet ocksa till
den kemmunala centralvalndmnden, som ska foga
beslutet till den vallangd som ndmns i 71 §. Om

utan

besviaren har forkastats eller avvisats, ska
forvaltningsdomstolen underratta
Befolkningsregistercentralen om detta, och

Befolkningsregistercentralen ska gira anteckning
om detta i réstrattsregistret.

Over farvaltningsdomstolens beslut enligt denna
paragraf far dndring inte stkas genom besvar.

28 § (28.6.2013/496)
Rostrattsregistrets laga kraft

Réstrittsregistret vinner laga kraft klockan 12 den
12 dagen fére valdagen.

Ett lagakraftvunnet rdstrittsregister ska fdljas
oférdndrat vid valet. Ristrattsregistret anses ha
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vunnit laga kraft dven om férvaltningsdomstolen
inte innan det vinner laga kraft har meddelat
beslut med anledning av besvir som anférts hos
den.

Om ndgon uppenbart oriktigt med stéd av 26 § 1
eller 5 mom. har antecknats i rostrattsregistret
saknande ristratt, far
Befolkningsregistercentralen stryka anteckningen
ur det lagakraftvunna rostrattsregistret.

som

Den som pa valdagen fér valndmnden visar upp ett
sadant beslut av férvaltningsdomstolen eller
hogsta férvaltningsdomstolen som visar att han
eller hon ar rostberdttigad, ska fa résta. Personen
ifraga ar skyldig att 6verlata beslutet eller en kopia
av det till valndmnden.

29§
Anvindningen av rostrattsregistret

I rostrattsregistret antecknas i enlighet med 5 och
6 kap. ndr och var den ristberdttigade har rostat.
Anteckningen kan goras av en valférrattare vid ett
allmidnt férhandsréstningsstille | hemlandet eller
av  valbestyrelsens ordférande eller av
valndmnden eller den kommunala
centralvalndgmnden eller, pd den kommunala
centralvalndmndens begéran, av magistraten. Om
anteckningen konstateras vara oriktig, kan den
rittas endast av den kommunala
centralvalnamnden eller, pd dennas begéran, av
magistraten.

Anteckningar som giller réstning dr inte offentliga
forrén rostningen pa valdagen har avslutats. Om
det vid presidentval férrattas ett andra val, blir
anteckningarna om ristningen vid det forsta valet
offentliga forst sedan rostningen pad valdagen i det
andra valet har avslutats. (5.4.2002/247)

Efter att valresultatet har vunnit laga kraft skall av
justitieministeriet  foreskrivna  arkivutskrifter
matas ut ur rostrattsregistret. Déarefter skall
Befolkningsregistercentralen utplana uppgifterna
ur registret.



4 kap

Myndighetsuppgifter vid
kandidatuppstillning

30%
Kandidatuppstéllning

I Il avdelningen ingar bestammelser vilka géller de
i partiregistret upptagna partiernas {parti) och de
av rostberéttigade bildade valmansféreningarnas
uppstdllande av kandidater samt ansbkan om
pubiicering av kandidatlistan i sammanstéliningen
av kandidatlistorna och ansdkan om upptagande
av en kandidat i kandidatférteckningen vid
presidentval (kendidatansékninger) och ingivande
av ansokningarna till den myndighet som
behandlar kandidatansgkningarna.

31%
Myndighet som behandlar kandidatansékningar

Kandidatansékningarna behandlas

2} vid presidentval och Europapariamentsval av
Helsingfors valkretsndmnd,

32 §(21.5.2010/431)
Meddelanden som giller partierna

Justitieministeriet ska senast den 55 dagen fore
valdagen vid presidentval och den 48 dagen fore
valdagen vid andra val meddela de myndigheter
som behandlar kandidatansdkningarna, med
undantag for landskapet Alands valkretsnamnd,
vilka partier som dr upptagna i partiregistret och
vilka personer som &r berdttigade att teckna
respektive partis namn.

33 §(21.5.2010/431)
Myndigheternas lagbestimda sammantrdden

Den myndighet som behandlar
kandidatansékningarna sammantrader pd kallelse
av ordforanden i god tid, senast den 55 dagen fére
valdagen vid presidentval och den 48 dagen fore
valdagen vid andra val och dérefter, om det finns

drenden att behandla, den 47, 41, 39 och 38 dagen
fére valdagen vid presidentval samt den 40, 34, 32
och 31 dagen fore valdagen vid andra val,
valdagen, dagen efter valdagen och den tredje
dagen efter valdagen samt vid nagon annan tid,
om behandlingen av drendena kraver det.

34 § (21.5.2010/431)

Beslut om och kungorelse av ingivning av
handlingar

Den myndighet som behandlar
kandidatansékningarna ska vid det sammantrade
som halls senast den 55 dagen fore valdagen vid
presidentval och den 48 dagen fore valdagen vid
andra val besluta till vem, vilka dagar och vid vilka
klockslag samt var de fér myndigheten avsedda
kandidatansdkningarna och andra handlingar som
géller kandidatuppstallningen ska ges in.

Angaende beslutet ska det avfattas en kungérelse.
Kungérelsen ska delges de wvalombud som
partierna har uppgett och hadllas framlagd i
myndighetens sammantriadesiokal samt vid
kommunalval offentliggdras pd det satt som
kommunala tillkannagivanden gérs kinda och vid
ovriga val offentliggdras i den officiella tidningen.
(8.5.2015/563)

35%
Skyldighet att kontrollera handlingar

Den myndighet som behandlar
kandidatanstkningarna skall kontrollera att
kandidatanstkningarna och anmadlningarna om
valférbund och gemensam lista har ldmnats till
myndigheten inom den tid som anges i lagen och
att handlingarna har den form som bestdms i
lagen eller med stdd av den samt att kandidaterna
ar valbara och att det inte heller annars finns
nagot fagstadgat hinder for deras kandidatur.

Det ankommer inte pa myndigheten att granska
pa vilket sditt man har  wverkstéllt
medlemsomrdstningen och uppstdllandet av
kandidater jdmte dartill hérande forfaranden
inom partiet eller dess krets- eller basorganisation
eller annan organisation elfer inom en férening
som foretrader partimedlemmarna i kommunen,



36 § (21.5.2010/431)

Behandling av  kandidatansékningar och

anmdérkningar mot dem

Kandidatans$kningarna och de handlingar som
fogats till dem kontrolleras vid det sammantrade
som halls den 41 dagen fore valdagen vid
presidentval och den 34 dagen fore vaidagen vid
andra val.

Har en kandidatansékan eller en anmilan om
valforbund eller gemensam lista inte [dmnats till
myndigheten inom féreskriven tid, ska den
avvisas.

Valombudet fér ett parti, en gemensam lista eller
envalmansférening som inte hor till en gemensam
lista ska omedelbart underrdttas, om

1) kandidatansdkan eller anméalan om valférbund
eller gemensam lista inte har gjorts i enlighet med
denna lag eller bestammelser som har utfardats
med stod av den eller att de handlingar som
forutsdtts 1 denna lag inte har fogats till
kandidatansdkan,

2) kandidatansbkningshandlingarna av andra
orsaker @n de som ndmns i 1 punkten inte kan
betraktas som lagenliga, eller

3) som kandidat har uppstéllts en person som inte
dr valbar eller som vid samma val har uppstéllts
som kandidat pa tva eller flera listor.

37§
Faststillande av kandidaternas ordningsfoljd

Vid det sammantrade som avses i 36 § bestdms
partiernas, de gemensamma listornas och
valmansfdreningarnas inbdrdes ordningsféljd for
sammanstédllningen av kandidatlistorna samt
presidentkandidaternas inbdrdes ordningsfélid
for kandidatférteckningen.

Vid riksdagsval, kommunalval och

Europaparlamentsval utlottas

1) den inbdrdes ordningen mellan & ena sidan de
partier som inte har ingatt valférbund och a andra
sidan valférbunden,
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2} inom valférbunden den inbdrdes ordningen
mellan de partier som har bildat valférbund och

3) den inbbrdes mellan de

gemensamma listorna.

ordningen

De valmansforeningar som inte hér till ndgon
gemensam lista satts i alfabetisk ordning.

38 § (21.5.2010/431)

Valombudens atgirder med anledning av
anmarkningar
De valombud till vilka anmarkningar har

framstallts har ratt att senast den 39 dagen fore
valdagen vid presidentval och den 32 dagen fire
valdagen vid andra val fore klockan 16 gora
rattelser med anledning av anmarkningarna och
att komplettera en kandidatanstkan och de
handlingar som fogats till den. inom samma tid har
valombuden ratt att gdra behdvliga justeringar
betréffande en kandidats namn, titel, yrke, syssla
eller hemkommun. Avser anmirkningen anmalan
om valférbund, har partiernas valombud ratt att
ge in ett gemensamt skriftligt forslag till rattelse av
anmadlan.

Har anmdrkningen framstdllts av en orsak som
namns i 36 § 3 mom. 3 punkten, har valombudet
ratt att inom den tid som anges i 1 mom. i denna
paragraf stryka en kandidat som avses i det
forstndmnda lagrummet.

39 § {21.5.2010/431)
Beslut om kandidatansékningar

De kandidatanstkningar som inkommit inom
utsatt tid och de handlingar som fogats till dem
behandlas pa nytt vid det sammantrdde som halls
den 39 dagen fore valdagen vid presidentval och
den 32 dagen fore valdagen vid andra val.
Samtidigt fattas beslut med anledning av
kandidatansékningarna samt anmadlningarna som
géller valfdrbund och gemensam lista.

De kandidatans8kningar som inkommit inom
utsatt tid samt anmalningar om valforbund och
om gemensam lista, mot vilka inga anmarkningar
har framstéllts, ska godkénnas.



40 § (21.5.2010/431)

Beslut som ska fattas efter besluten om

kandidatansékningarna

Har en anmirkning som avses 138 § 2 mom. gjorts
och godtagbar anmélan om réttelse inte ingivits
eller anmilan om strykning av kandidaten i fraga
inte gjorts inom utsatt tid eller har kandidaten
avlidit, tas kandidaten upp i
sammanstiliningen av kandidatlistorna eller i
kandidatférteckningen for presidentval. Ett partis,
en valmansférenings eller en gemensam listas
valombud ir skyldigt att utan dréjsmal underratta
den myndighet behandlar
kandidatansdkningarna om en kandidats déd.

inte

50m

Ett parti eller en valmansférening vars anmalan
om anslutning till ett valférbund eller en
gemensam lista inte har blivit godkdnd, har rattatt
dterta sin  kandidatansdkan. Partiets eller
valmansforeningens valombud ska ge in ett
skriftligt atertagande till den myndighet som
behandlar kandidatansokningarna senast den 31
dagen fére valdagen fore klockan 12. Ett drende
som giller godkdnnande av kandidatansokan ska
behandlas pa nytt till fljd av dtertagande.

Beslut i de drenden som avses i denna paragraf
fattas vid det sammantrade som halls den 38
dagen fére valdagen vid presidentval och den 31
dagen fore valdagen vid andra val innan
sammanstdfiningen av kandidatlistorna

presidentvalets kandidatforteckning uppgérs.

eller

41 § {28.6.2013/496)

Uppgodrande av sammanstillning av
kandidatlistor

Den myndighet som behandlar

kandidatansokningarna ska vid det sammantride
som hills den 31 dagen fére valdagen och som
bdrjar kiockan 16 géra upp en
sammanstdlining av kandidatlistorna, dar det pd
samma sida av arket finns tryckt

senast

1) en gemensam rubrik, av vilken framgér for vilket
val sammanstaliningen har gjorts upp, samt
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2) partiernas kandidatlistor, gemensamma listor
samt kandidatlistorna fér de valmansféreningar
som inte hor till nagon gemensam lista.

Kandidatlistorna fér de partier som inte hor till
nagot valférbund och fér de partier som har bildat
valférbund samt de gemensamma listorna och
kandidatlistorna fér de valmansforeningar som
inte hor till ndgon gemensam lista placeras i
ordningsfoljd enligt 37 § 2 och 3 mom. sa att forst
kommer partiernas kandidatlistor grupperade fran
vénster till hdger, sedan de gemensamma listorna
grupperade pa motsvarande satt och till sist under
varandra i alfabetisk ordning kandidatlistorna for
de valmansféreningar som inte hor till en
gemensam lista. Kandidaterna tilldelas nummer i
enlighet med denna ordningsfoljd, med 2 som
fdrsta nummer.

Finns det s& manga partier, valférbund eller
gemensamma listar att grupperingen av dem fran
viinster till hoger gor det vdsentligen svarare att
ldsa sammanstélliningen, kan de eller en del av
dem dven grupperas under varandra i
sammanstéllningen med iakttagande av den
genom lottningen bestamda ordningsfiljden.
Kandidatlistorna for de partier som har ingatt
valférbund ska tillrdckligt klart &tskiljas fran
kandidatlistorna fér de partier som inte hor till
nagot valfdrbund. Under kandidatlistorna for
partier som har bildat valférbund gérs en
anteckning om att partierna i fraga har ingatt
valforbund.

Uppgifter om  partiernas  kandidater och
kandidaterna pa de gemensamma listorna
antecknas under partiets namn eller den

gemensamma listans beteckning grupperade i en
eller flera spalter uppifrdn och nedat. Uppgifter
om de kandidater som inte hor till ndgon
gemensam lista antecknas lingst till hoger under
varandra, i nummerordning, tydligt atskilda fran
varandra.

For varje kandidat antecknas i sammanstéllningen
nummer, hamn och titel, yrke eller syssla, som
anges med hagst tva uttryck, samt vid andra val &n
kommunalval hemkommun. Vid sidan av eller i
stillet fér kandidatens fdrnamn kan anvindas ett
annat alimdnt kant tilltalsnamn eller en



férkortning av férnamnet. Inga andra uppgifter
om kandidaten far antecknas, om de inte hehdvs
for att precisera identiteten. Inga
personbeteckningar antecknas i
sammanstaliningen.

Partiernas namn antecknas i sammanstdllningen
med iakttagande av 4 § i partilagen {10/1969) och
9 § 2 mom. i féreningslagen (503/1989). For en
gemensam lista antecknas den beteckning som
foreslagits for den eller, om beteckningen inte
heller efter en anmarkning dverensstimmer med
det som féreskrivs om detta i Il avdelningen, eller
om inget forslag har framstéllts, faststdller den
myndighet som behandlar kandidatanstkningarna

en beteckning, som endast wutvisar den
gemensamma listans ordningsfoljd i
sammanstillningen i férhallande till andra

gemensamma listor. For en valmansférening som
inte hor till ndgon gemensam lista antecknas ingen
beteckning.

42 §(21.5.2010/431}

Kandidatférteckningar for presidentvai

43 § (28.6.2013/496)
Riksomfattande kandidatregister

Justitieministeriet ska upprétta ett register, i vilket
tas in alla kandidater i hela fandet som vid valet i
frdga tagits upp i sammanstdliningarna av
kandidatiistorna eller i kandidatforteckningen for
presidentvalet (riksamfattande kandidatregister).

Den myndighet som hehandlar
kandidatanstkningarna ska den 38 dagen fore
valdagen vid presidentval och den 31 dagen fore
valdagen vid andra val se till att det i det
riksomfattande kandidatregistret betrdffande
varje kandidat inférs de uppgifter som finns i
sammanstillningen av kandidatlistorna eller i
kandidatférteckningen for presidentvalet, 3lder pa
valdagen samt personbeteckning.

Uppgifter ur kandidatregistret ges avgiftsfritt
kandidaten, det parti som stélit upp kandidaten
och den gemensamma lista pa vilken kandidaten
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ar uppstalld samt en myndighet som avses i denna
lag.

Justitieministeriet tar vid behov valkretsvis eller
kommunvis en utskrift ur det riksomfattande
kandidatregistret som upptar de uppgifter om
varje kandidat som finns i sammanstéllningen av
kandidatlistorna. Ministeriet ska se till att ett
behovligt antal exemplar av utskriften sdnds till de
kommunala centralvalndmnderna,
valbestyrelserna och valférrattarna vid
forhandsréstningsstdllena i hemlandet  samt
utrikesministeriet for vidare utdelning till de finska

beskickningar och finska fartyg som dr
forhandsrostningsstallen.

44§

Distribution och tillkdnnagivande av

sammanstillningen av kandidatlistorna och av
kandidatférteckningen fér presidentval

Valkretsndamnden skall se till att ett nddvandigt
antal av sammanstéliningen av kandidatlistorna
vid riksdagsval sands till

1) de kommunala centralvalnamnder i en valkrets
for  vidare utdelning till  valndmnderna,
valbestyrelserna  och  valfgrrdttarna  samt
kommunstyrelserna i de kommuner som hor till
valkretsen,

2} dvriga valkretsnamnder f&r vidare utdelning till
dessa valkretsars kommunala centralvaindmnder,
valbestyrelser och valférrattarna vid de allmdnna
forhandsrostningsstéllena i hemlandet,

3) valombuden f6r de partier, de gemensamma
listor och de utanfér de gemensamma listorna
stdende valmansféreningar som har stallt upp
kandidater i valkretsen, samt

4} justitieministeriet och utrikesministeriet for att
utdelas till valférrattarna vid
forhandsréstningsstillena utomlands.

Sammanstéliningarna skall ocksa hallas tillgéngliga
for allmanheten.

Helsingfors valkretsndmnd sk&ter distributionen
av sammanstillningar av kandidatlistorna for



Furopaparlamentsval och kandidatférteckningen
for presidentval med iakttagande i tillimpliga
delar av vad som i1 mom. bestdams om distribution
av sammanstiliningen av kandidatlistorna for
riksdagsval. Om det inte ar mdjligt att sénda
kandidatférieckningen fér det andra valet vid
presidentval till ett férhandsrostningsstélle innan
férhandsrostningen vid det andra valet inleds,
skall valfrrattaren och valbestyrelsen, sa som
justitieministeriet  foreskriver, se till  att
uppgifterna i kandidatférteckningen  finns
framlagda pd forhandsréstningsstillet nér
férhandsréstningen inleds. {5.4.2002/247)

45§
Férbud mot dndringsstkande

| en myndighets beslut som avses i detta kapitel,
med undantag for beslut om uppgifter som skall
ges ur kandidatregistret, far andring inte stkas
sdrskilt.

5 kap
Forhandsrdstning

46 § (21.5.2010/431)
Réitt att forhandsrosta

Varje rostberdttigad far forhandsrosta pa de
allmanna forhandsréstningsstdllena i hemlandet
och utomlands i finska beskickningar.

En réstberéttigad som vardas pa sjukhus eller i en
verksamhetsenhet inom socialvarden vilken
famnar vard dygnet runt eller vilken
kommunstyretsen annars har bestamt att ska vara
forhandsréstningsstélle, eller som har intagits i en
straffanstalt far forhandsrista i denna anstalt. En
réstberittigad som tilthér personalen ombord pa
ett finskt fartyg far farhandsrésta ombord pa
fartyget om det befinner sig utomlands.

En rostberdttigad rorelse-  eller
funktionsfdrmaga ar s@ begrédnsad att han eller
hon inte utan oskdliga svarigheter kan ta sig till
rostnings- eller forhandsrdstningsstallet, far sa
som bestdms i 55 § forhandsrésta hemma i den

kommun i Finland som i rostrattsregistret har

vars
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antecknats som hans eller hennes hemkommun.
En narstdendevardare enligt lagen om stéd fér
narstdendevard (937/2005) som bor i samma
hushall som den som har rétt till hemmardstning
far rosta i samband med hemmardstningen, om
kommunen i fraga har antecknats som hans eller
hennes hemkommun.

47 § (5.4.2002/247)
Férhandsréstningsperioden

Forhandsrgstningen inleds den 11 dagen fire
valdagen samt avslutas utomiands den attonde
dagen och i hemlandet den femte dagen fére
valdagen. Pa finska fartyg kan forhandsrastning
dock, med undantag fér det andra valet vid
presidentval, inledas redan den 18 dagen fore
valdagen.

Ett allmédnt férhandsréstningsstille i hemlandet ar
Sppet for férhandsrdstning under alla dagar under
den tidsperiod som avses i 1 mom., om inte nagot
annat av sarskilda skdl bestims genom beslut av
kommunstyrelsen.

Vid finska beskickningar och deras
verksamhetsstéllen kan
forhandsréstningsperioden  enligt  vad  som

bestims genom férordning av statsrddet vara
kortare an vad som angesi 1 mom.

48 § (28.6.2013/496)
Forhandsréstningstiderna

Forhandsrostning férrattas under

forhandsrostningsperioden

1) pd de allmanna férhandsrdstningsstdllena i
hemlandet pa den tid som anges i beslut av
kommunstyrelsen, och som inte far infalla
vardagar fore klockan 8 eller efter klockan 20, inte
heller I6rdagar och séndagar fére klockan 9 eller
efter klockan 18,

2) i finska beskickningar varje dag pa de tider som
bestdms av chefen fér beskickningen, dock inte
Idngfredagen, paskdagen, pingstdagen,
midsommardagen eller julaftonen, inte heller
juldagen eller annandag jul,



3) i anstalter under en eller hdgst tva dagar pa de
tider som valbestyrelsen bestdmmer,

4) ombord pa finska fartyg under minst en dag pa
de tider som befdlhavaren bestammer,

5) vid hemmardstning vid den tidpunkt mellan
klockan 9 och klockan 20 som sarskilt meddelas
den réstande,

Utdver vad som foreskrivs i 1 mom. 1 punkten
forrattas forhandsrostning inte pd nyarsaftonen,

nyarsdagen, trettondagen, paskdagen,
valborgsmassoaftonen,  forsta  maj,  Kristi
himmelsfirdsdagen, pingstdagen,
midsommaraftonen eller midsommardagen,

sjdlvstandighetsdagen, julaftonen, juldagen eller
annandag jul.

En rostherdttigad som inom den tid som ndmnsi 1
mom. har infunnit sig pad forhandsréstningsstillet
men inte kunnat utéva sin réstrdtt under denna tid
har ritt att rosta dven efter ndmnda tids utgang.

48 a § (5.4.2002/247)
Férhandsréstningsutrymme

Den kommunaia centralvalndmnden skall se till att
alla de stillen som genom beslut av
kommunstyrelsen har utsetts till allmdnna
forhandsrostningsstéllen i hemlandet, har ett for
férhandsrostningen lampligt
férhandsréstningsutrymme nddvandig
utrustning.

med

Férhandsrostningsutrymmet skall ha tillrackligt
med utrymme ocksa foér de rostande som invintar
sin tur att rosta.

49 §
Tillkdnnagivande av férhandsréstning

Den kommunala centralvalndmnden  skall
tillkdnnage de allménna forhandsrostningsstalien i
hemlandet som finns inom kommunen samt
forhandsréstningstiderna  vid  dem  s3
kommunala tillkkdnnagivanden delges.

50m

Valfarrittarna och valbestyrelsen skall se till att
rostningstiderna och den narmare ordningen vid
férhandsréstningen tillkdnnages genom
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kungorelser som anslas pa
forhandsrostningsstallet och vid behov dven pé
annat [ampligt sdtt. {5.4.2002/247)

Justitieministeriet skall pad ett tillrackligt och
lampligt satt informera om de allmanna
forhandsrostningsstallena och om
rostningstiderna vid dessa. (5.4.2002/247)

50§
Férhandsrostningshandlingar

Vid foérhandsréstning skall anvdndas rostsedel,
valkuvert, foljebrev och ytterkuvert
(férhandsrostningshandlingor), vilka
justitieministeriet skall 13ta tillverka.

5om foljebrev anvands antingendeti21 § namnda
meddelandekortet eller en sarskild
féljebrevsblankett. Vid hemmardstning skall dock
som foljebrev anvandas en sarskild
féljebrevsblankett fér hemmaréstning.

51 § {8.5.2009/300)
Réstsedel

Rostsedel for val ska tryckas pa vitt papper, om
inte nagot annat féljer av 3 mom. Av ristsedeln
ska tydligt framgad hur den viks ihop, och den ska
vara sadan att bevarandet av valhemligheten

tryggas.

Rostsedeln ska vara av standardformatet 148 x
210 mm och pa inre sidan uppta en tryckt rubrik
som anger vilket val den ska anvédndas vid, samt
dessutom en cirkel som har en diameter av 30 mm
och som forblir ovikt ndr sedeln viks ihop. Mitt i
cirkeln ska tydligt utsatt finnas beteckningen N:o
fér antecknande av numret pad den kandidat som
den réstande nskar avge sin rst for. Inga andra
anteckningar far finnas pa rostsedeln.

Om det samtidigt med ett ordinarie val forrattas
nagot annat val, ska justitieministeriet bestimma
firgen pa den rostsedel som anvénds i detta andra
val.



52§
Valstampel

Rostsedlarna stamplas med en valstampel, som ar
likadan pa alla férhandsrostningsoch
réstningsstillen.  Justitieministeriet faststaller
valstimpeln samt later tillverka stamplarna och
meddelar de kommunala centralvalndmnderna
anvisningar om hur stamplarna skalt skaffas och
forvaras.

53§
Leverans av handlingar och valstimplar

Justitieministeriet skall i god tid fére
férhandsrdstningens birjan Sversanda
férhandsrostningshandlingar och blanketter fér de
forteckningar som skall foras dver de rostande
jamte behovliga anvisningar till valférrittarna vid
de allmianna  foérhandsrdstningsstillena i

hemlandet samt tilk de kommunala
centralvalndmnderna for vidarebefordran tilt
valbestyrelserna.  Sddana  handlingar  och

blanketter skall ocksa sandas till utrikesministeriet
for vidarebefordran till de finska beskickningar och
tili befilhavarna pd de finska fartyg som utgor
férhandsréstningsstéllen.

Den kommunala centralvalndgmnden skall sinda
valstdmplar till valférréttarna vid de allmdnna
forhandsrostningsstdllen i landet som finns i
kommunen samt till valbestyrelserna.
Centralvalndmnden i stad skall
dessutom sdnda valstamplar till utrikesministeriet
for vidarebefordran till beskickningarna och
befilhavarna pa fartygen.

Helsingfors

Befilhavaren pa ett fartyg skall hos
utrikesministeriet eller hos en finsk beskickning
forhandsrostningshandlingar,  och
blanketter for de forteckningar som skall féras

over de rdstande och en valstimpel.

rekvirera

54 §
Person som skall ndrvara vid hemmardéstning

Vid hemmargstning skall valférrattaren se till att
vid hemmardstningen utdver valforrittaren ar
ndrvarande en av den rdstande utsedd eller
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godkdnd person som har fyllt 18 ar och som inte
skoter detta uppdrag i egenskap av valmyndighet.
En person som dr uppstdlld vid valet i frdga kan
inte skota detta uppdrag.

55 §(21.5.2010/431)
Forberedande Stgirder for hemmaréstning

Den som har ratt till hemmardstning ska senast
den 12 dagen fire valdagen fore klockan 16
skriftligt eller per telefon till centralvalndmnden i
sin  hemkommun Onskan att
forhandsrosta hemma. Anmiélan kan pd den
rostandes vdgnar gbras av nagon som han eller
hon har utsett. Skriftlig anmdlan, som ska
undertecknas, kan goras pd en blankett som
utarbetats for &ndamalet.

anmila sin

t anmdlan ska uppges

1)  den rostandes  fullstindiga
personbeteckning, adress, hemkommun och
telefonnummer samt, om anmaélan gbrs av ndgon
som den rostande utsett, dven dennes namn och
kontaktinformation,

namn,

2) att  den rdstandes  rorelse-  eller
funktionsformaga ar s3 begridnsad att han eller
hon inte utan oskiliga svarigheter kan ta sig till
ristnings- eller férhandsrdstningsstillet och att
han eller hon darfor 6nskar forhandsrésta hemma,

3) huruvida den réstande sjdlv kan skiita om att en
person som avses | 54 § dr ndrvarande vid
hemmardstningen, samt

4 den i 46 § 3 mom.
nirstdendevardarens fullstéandiga namn,
personbeteckning telefonnummer samt
giltighetstiden for avtalet om nérstdendevard, om
ocksd nadrstdendevardaren vill rosta i samband
med hemmardstningen.

avsedda

och

Valmyndigheten ska om mdjligt vid behov
avhjdlpa brister i anmatan och fdrsdkra sig om att
anmalan gjorts av den rdstande som ndmns i den
eller av nagon som denne har utsett.

Ordféranden for den kommunala
centralvalndmnden ska se till att den rdstande
utan drdjsmal skriftligen eller per telefon



underrittas om den tidpunkt d3d valforrattaren
besdker honom eller henne. Tidpunkten ska anges
med atminstone tvd timmars noggrannhet.
Samtidigt ska valmyndighetens telefonnummer
meddelas f5r eventuell kontakt. Ar valfdrrittaren
forhindrad att infinna sig vid den meddelade
tidpunkten, ska den rostande utan drdjsmal
underrittas om detta och om tidpunkten f&r det
nya besdket.

Om en brist i anmdilan, som inverkar pa
rostningsforrdttningen, inte har kunnat avhjélpas
eller om anmidlan till den kommunala
centralvalndmnden har gjorts efter foreskriven tid
eller om hemmargstning inte alls kan férrattas pa
grund av avbrott i kommunikationerna eller nagot
annat odverstigligt hinder, ska den rostande sa
som bestdms i 4 mom. underrdttas om att ingen

hemmardstning férrattas.
56§
Ordningen pa férhandsréstningsstillena

Pa ett forhandsrostningsstalle eller i dess
omedelbara narhet far inte under réstningstiden
hallas tal, uppsédttas anslag eller utdelas tryckta
eller skrivna upprop, och de rostandes valfrihet far
inte heller pd ndgot anpat satt utsittas for
paverkan eller forsok dartill. (5.4.2002/247}

Rostningen pd foérhandsrstningsstillet  skall
ordnas s& att valhemligheten bevaras. De
narvarande skall iaktta de fbreskrifter som
valférrittaren eller valbestyrelsen meddelar for
uppratthallandet av ordningen och fér tryggandet
av en storningsfri rostning.

Kan den réstandes valfrihet eller en stérningsfri
réstning inte tryggas vid hemmardstning, skall
valférrattaren avbryta rostningsforrattningen. |
den forteckning som fors éver hemmardstningar
skall gbras en anteckning om avbrottet och, om
rostningsférrdttningen inte kan fortsattas, dven
om att den avslutas.
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57 §

Inledande av férhandsréstning pa
férhandsréstningsstéllena

En rdstherdttigad som onskar rosta pa férhand
skall sig hos valférrattaren eller
valbestyrelsen pa forhandsrostningsstéllet. | en
anstalt skall forhandsrdstning vid bhehov ordnas
dven pa olika avdelningar och i olika patientrum.

anmila

Den rostande ar skyldig att for valforrattaren eller
valbestyrelsen styrka sin identitet. Darefter ges
den ristande réstsedel, valkuvert och ytterkuvert
samt vid behov foljebrevsblankett.

Den ristande skall ges tillfalle att ta del av
sammanstaliningen av kandidatlistorna for valet i
fraga inom sin valkrets eller sin kommun, av
sammanstillningen av  kandidatlistorna  for
Europaparlamentsvalet eller av
kandidatférteckningen for presidentvalet eller av
det riksomfattande kandidatregistret eller av en
utskrift ur det.

58 § (20.5.2016/361)
R&stningen vid férhandsrostning

Den rostande far vid riksdagsval och kommunalval
résta pa en kandidat som &r upptagen i
sammanstalliningen av kandidatlistorna inom den
valkrets eller den kommun dir den rostande
antecknats som rostberdttigad vid valet i fraga, vid
Europaparlamentsval pad en  kandidat i
sammanstdliningen av kandidatlistorna och vid
presidentval pa en kandidat i
kandidatférteckningen for presidentvalet.

Den réstande ska pad rostsedeln anteckna numret
pa den kandidat for vilken han eller hon avger sin
rost, sa tydligt att tvivelsmal inte kan uppsta om
vilken kandidat som avses. Anteckningen ska goras
i valbaset eller annars sa att valhemligheten
bevaras.

Pa den rostandes begaran ska valforrittaren eller
en medlem av valbestyrelsen bista vid rostningen.
Den vars formaga att gbra réstningsanteckning ar
vdsentligt nedsatt far vid rostningen assisteras av
ett bitrdde som han eller hon sjilv utsett. En
kandidat eller en kandidats make eller maka, barn,



syskon eller fordldrar kan inte vara bitrdde. Med
makar avses dkta makar, personer som lever
dktenskapsliknande férhallanden
personer som lever i registrerat partnerskap.
Bitrddet &r skyldigt att samvetsgrant folja den
réstandes anvisningar samt hemlighélla vad han
eller hon fatt veta i samband med réstningen.

under ach

59 § (28.6.2013/496)
Féljebrev

Foljebrevet ska riktas til den kommunala
centralvalnamnden i den kommun som har
antecknats f&r den rdstande i rostrattsregistret.

Foljebrevet ska innehalla foljande uppgifter om
den rdstande:

1) fullstdndigt namn,

2) personheteckning, om en kvitteringsanteckning
enligt 60 § 2 mom. gors i foljebrevet,

3) personbeteckning eller fddelsetid och
nuvarande adress, om som féljebrev anvdnds en
separat foljebrevsblankett eller
féljebrevsblanketten fér hemmargstning pd vilka
det inte gors kvitteringsanteckning i féljebrevet.

Den rostande ska underteckna fbljebrevets
forsikran om att den réstande personligen med
bevarande av valhemligheten har fylit i réstsedein
och lagt in denna avstimplad i valkuvertet som

den rostande darefter tillslutit.

Vid hemmardstning ska den rdstande dessutom
underteckna forsdkran i féljebrevsblanketten fér
hemmardstning om att den réstandes rorelse-
eller funktionsférmaga dr sd begriansad att den
rdstande inte utan oskéiliga svarigheter kan ta sig
till réstnings- elier férhandsrdstningsstallet.

60§
Atgirder for att avsluta forhandsrdstningen

Den rostande skall for valftrrattaren eller i en

anstalt, for valbestyrelsen fdrete réstsedeln,
hopvikt for avstdmpling, samt omedelbart
ddrefter, ndr rostsedeln ar avstamplad, i

valmyndighetens dsyn innesluta den i valkuvertet.
Det slutna valkuvertet, pa vilket inga anteckningar
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far goras, och det undertecknade féljebrevet skall

darefter lamnas till valfSrrattaren  eller
valbestyrelsen,
Ndr  rostrdttsregistret ar i bruk  pa

forhandsrdstningsstallet, skall valforrattaren eller
valbestyrelsens ordférande

1) kontrollera i registret att den rdstande ar
réstberdttigad,

2) gbra en anteckning i registret om att den
rdstande har utdvat sin rostrdtt, och

3) pd det sdtt som justitieministeriet bestammer
gbra en anteckning i foljebrevet om att den
anteckning som avses i 2 punkten har gjorts i
registret (kvitteringsanteckning | f&ljebrevet},
varvid, om rdstningen har frrittats i en anstalt,
anstaltens namn inte far framgd av
kvitteringsanteckningen i féljebrevet.

Ndr rostrittsregistret inte &r i bruk pd ett
forhandsrostningsstille, skall en forteckning féras
over de rbstande.

61 & (5.4.2002/247)

Valmyndighetens 3tgérder fér att avsluta

forhandsrostningen

En valférrdttare eller valbestyrelsens ordférande
skall underteckna fdljebrevets intyg om att
réstningen har férsiggatt pa det sétt som bestdms
i lag och, om kvitteringsanteckning inte gérs i
féljebrevet, skall dér ocksd antecknas datum och
férhandsrgstningsstillets  namn  eller, om
forhandsrgstning har forrattats i en anstalt eller i
form av hemmar@stning, namnet pa@ den kommun
dér rostningen farrattats. Vid hemmardstning skall
valforrattaren dessutom se till att den person som
avses i 54 § och som &r narvarande vid
hemmaréstningen  tecknar sitt  namn  pa
foljebrevet. Valkuvertet och féljebrevet skall
dérefter inneslutas i ytterkuvertet. Valférrattaren
och valbestyrelsen skall omsorgsfullt och pa ett
tiliforlitligt satt forvara de ytterkuvert de har i sin
besittning.



62§

Inséindande av ytterkuverten till den kommunala
centralvalndmnden

En valforrattare vid ett allmant
forhandsrastningsstille 1 hemlandet  och
valbestyrelsen skall utan drdjsmal se till att de
ytterkuvert som dr riktade till centralvalndmnden
i den egna kommunen tilistalls centralvalndmnden
pa det sitt som den har anvisat samt att de
ytterkuvert som ér riktade till centralvalndmnder i
andra kommuner sinds tilt dessa per post eller pa
nagot annat tillforlitligt satt. valfdrrattaren och
valbestyrelsen skall ta en kvittering pd att
ytterkuverten tagits emot av den till vilken
kuverten dverlimnas. (5.4.2002/247)

Valfgrrattaren pa ett finskt fartyg skall utan
drgjsmal ytterkuverten till
utrikesministeriet eller en finsk beskickning i det
fand, dar fartyget ligger i hamn eller dit det forst
anlinder. Valforrattaren vid den finska
beskickningen eller, om beskickningen inte &r
férhandsrostningsstille, chefen f&r beskickningen
skall se till att ytterkuvert som |dmnats dar eller
skickats dit sands till utrikesministeriet pa det sdtt
som ministeriet bestdmmer. Utrikesministeriet
skall se till att ytterkuverten utan dréjsmal sinds
till den kommunala centralvalnimnden i fraga
med iakttagande i tillimpliga delar av 1 mom.

sanda

63§
Granskning av fdrhandsrdstningshandlingarna

De férhandsristningshandlingar som inkommit till
den kommunala centralvalndgmnden granskas,
utan att valkuverten &ppnas, vid sammantriden
som skall hallas sa att de
férhandsrostningshandlingar som inkommit fére
klockan 19 fredagen fore valdagen hinner
behandlas vid sammantradena. Ytterkuvert som
inkommit efter utgdngen av tidsfristen dppnas
inte och ldmnas cheaktade.

Réstningen skall limnas obeaktad, om

1) den som rostat pa férhand inte har inforts i
rostrattsregistret,
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2) wvalkuvertet &r férsett med en chehdrig
anteckning om den réstande eller om en kandidat
eller ndgot annat obehérigt, (5.4.2002/247)

3) féljebrevet dr sa bristfalligt eller otydligt att det
inte med sdkerhet gar att fa visshet om att
réstningen har forsiggatt pa det satt som bestdms
i lag eller faststéllas vem den réstande ar, eller

4) ett fdljebrev for hemmardstning saknar
namnteckning av den person som ndmnsi54 §.

Anteckning om att rdstningen har ldmnats
obeaktad skall goras i protokollet for
sammantradet, till vilket skall fogas ett sadant
valkuvert jamte fdljebrev och ytterkuvert som har
l&mnats obeaktat.

Kan ett inte  innehalter
kvitteringsanteckning i foljebrevet och ett dartill
fogat valkuvert godkdnnas, antecknas i
rostrattsregistret att den i féljebrevet namnda
personen  har utdvat sin rdstratt.  Om
godkdnnandet sker senare dn den fjirde dagen
fore valdagen klockan 19, skall anteckning om att
den i foljebrevet némnda persenen har utgvat sin
rostratt  dessutom, pa det sdtt  som
justitieministeriet bestdimmer, géras i valldngden.
Har den kommunala centralvalndmnden i enlighet
med 71 § 3 mom. av sdrskilda skal tillstdtlts
vallangder som skrivits ut ur rostrattsregistret
genast efter att det vunnit laga kraft, gors
anteckningen endast i valldngden.

féliebrev  som

Efter att forhandsrdstningshandlingarna har
granskats, skall den kommunala
centralvalndmnden  sortera de  godkinda

valkuverten enligt ristningsomrade samt rikna
antalet valkuvert enligt réstningsomrdade och
anteckna antalen i protokollet. De godkinda
skall sorterade enligt
réstningsomrade och atskiljda fran féljebreven
héllas obppnade i sdkert férvar, (5.4.2002/247)

valkuverten

64§ (5.4.2002/247)
Inlimnande av vatkuverten till valkretsndmnden

Vid andra val dn kommunalval ska den kommunala
centralvalndmnden tillsluta valkuverten i ett
hallbart omslag sorterade enligt réstningsomrade.



Till forsandelsen fogas uppgifter om antalet
valkuvert i varje grupp, i vilka kuverten har
sorterats. Forséndelsen forseglas och pd omslaget
antecknas  valkretsnamndens och
avsdndaren. Forsdndelsen ska skyndsamt sdndas
till wvalkretsndmnden pa det sitt som denna
bestammer. (8.5.2015/563)

adress

Om en kommunal centralvalndmnd i enlighet med
82 § bestdmmer att forhandsrosterna fran ett visst
réstningsomrdde skall rdknas samtidigt som de
roster som avges pa valdagen i samma
rostningsomrade, skall centralvalnimnden utan
dridjsmal
sidana fall tilistalls valkretsndmnden inte nagra
valkuvert fran rostningsomradet.

meddela valkretsnamnden detta. |

65§
Aterstallande av valstimplar

Efter avsiutad forhandsréstning skall
valstémplarna skickas tillbaka fran
forhandsrostningsstéllena i kommunen till den
kommunala centralvalndmnden. De valstdmplar
som har anvants av valférrattare vid
forhandsrstningsstillen utomlands skall skickas
tillbaka till utrikesministeriet, som sander dem till
centralvalnamnden i Helsingfors stad.

66 &

Forbud mot &dndringssékande i drenden som
géller férhandsrdstning

Andring i beslut av en valmyndighet som avses i
detta kapitel far inte sokas sarskilt.

5 a kap (14.12.2017/939)
Brevrdstning

66 a § (14.12.2017/939)
Ratt att brevrdsta

Réstberdttigade som inte har hemkommun i
Finland och andra rostberattigade som bor eller
vistas utomlands under hela
férhandsréstningsperioden och pa valdagen far
rosta per brev fran utlandet {brevrdstning) pa det
satt som anges i detta kapitel.
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66 b §{14.12.2017/939)
Brevréstningshandlingar

De handlingar som ska anvdndas vid brevrstning
(brevrdstningshandlingar) dr

1} brevréstningskuvert,

2) rostsedlar enligt 51 §,

3) valkuvert for brevrostning,

4) féljebrev for brevrdstning,

5) ytterkuvert fér brevrdstning,

6) rostningsanvisningar for brevréstning.

Justitieministeriet ska ldta tillverka

brevréstningshandlingarna.
66 c§(14.12.2017/939)
Bestdllning av brevrdstningshandlingar

Fér att rgsta per brev ska den rdstberittigade
bestilla brevréstningshandlingar fran
justitieministeriets bestillningstjanst.
Bestdllningen ska goras skriftligen pd en blankett
enligt formuldr som justitieministeriet faststallt.

Bestiliningen kan goras tidigast tre manader fére
valdagen. Den ristberdttigade svarar sjalv for att
han eller hon bestéller brevrdstningshandlingarna
i tillrdckiigt god tid for att det ytterkuvert for
brevrdstning som han etier hon sander tillbaka ska
komma in till den kommunala centralvalndmnden
inom den tid som anges i 66 e § 3 mom.

| bestallningen ska atminstone féljande anges:

1) den ristherdttigades och

perscnbeteckning,

namn

2) den r&stberdttigades forsdkran om att han eller
hon &r rostberattigad vid valet i fraga och att han
eller hon saknar hemkommun i Finland eller bor
eller vistas utomlands hela
forhandsréstningsperioden och pa valdagen och
sdlunda inte har méjlighet att résta i Finland,

under

3) den adress i utlandet till vilken den
réstberattigade vill att brevrostningshandlingarna
ska skickas.



Efter att ha tagit emot bestédllningen ska
justitieministeriet utan drojsmal  skicka
brevréstningshandtingarna till den adress som
uppgetts i bestéllningen.

Uppgifterna i justitieministeriets
bestallningstjdinst om vem som  bestdllt
brevrdstningshandlingar ar inte offentliga férran
rostningen har avslutats pa valdagen. De
personuppgifter som ingar i bestéliningstjdnsten
ska forstoras efter att valresultatet vunnit laga
kraft.

66 d § (14.12.2017/939)
Forrattande av brevrostning

Vid presidentval kan den rostande rista per brev
tidigast den 38 dagen fire valdagen och vid dvriga
val tidigast den 31 dagen fére valdagen.

Den rostande ska sjdlv se till att hans eller hennes
valhemlighet och valfrihet bevaras vid rdstning per
brev.

Den réstande ska sjdlv ta reda pa den valkrets eller
kommun dar han eller hon &r rostberittigad,

uppgifterna i sammanstallningen av
kandidatlistor, uppgifterna i
kandidatforteckningen fér presidentval och
uppgifterna i sammanstdliningen av
kandidatlistorna fér Europaparlamentsval.

Den rostande ska fylia i rostsedeln med

iakttagande av vad som féreskrivs i 58 § 1 och 2
mom. och innesluta rostsedeln i valkuvertet f&r
brevrostning. Darefter ska den rostande pa
foljebrevet for brevrdstning  anteckna  sitt
fullstandiga namn, sin finldndska
personbeteckning eller sitt firdelsdatum och sin
adress, rostningsstille och  datum  samt
egenhdndigt underteckna foljebrevets forsdkran
om att

1) han eller hon dr rostberattigad vid valet i fraga
och att han eller hon saknar hemkommun i Fintand
eller bor eller vistas utomlands under hela
férhandsréstningsperioden och pa valdagen och
salunda inte har moijlighet att rsta i Finland, och
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2) han eller hon sjilv har fyllt i réstsedeln och
innesiutit den i valkuvertet med bevarande av
valhemligheten och valfriheten,

Nar brevrdstningen forrattas ska den ristande se
till att det utdver honom eller henne samtidigt
finns tvad andra personer nidrvarande som vittnen
for brevrostningen. Vittnena ska ha som fyllt 18 3r.
Den rdstandes make, barn eller férélder far inte
vara vittne, Detsamma giller den som ar uppstalld
som kandidat vid valet, dennes make, barn, syskon
eller foralder. Bdda vittnena ska egenhédndigt
underteckna den férsdkran som finns i foljebrevet
for brevrdstning om att den rostande har rostat
med bevarande av valhemligheten och s3 att hans
eller hennes valfrihet inte har kriankts. Bada
vittnena ska utdver sin underskrift i foljebrevet
skriva sitt namnfdrtydligande, sitt fédelsedatum
och sin adress.

66 e § {14.12.2017/939)
Postning av ytterkuvertet for brevrostning

Den rgstande ska stilla  fdljebrevet for
brevrostning till centralvalnamnden i
kommun som enligt rostrattsregistret dr hans eller
hennes hemkommun, réstrattskommun eller
folkbokforingskommun i Finland. Vid behov ska
den réstande sjilv ta reda pa vilken kommun det
ar.

den

Den rostande ska innesluta valkuvertet for
brevréstning och det undertecknade foljebrevet
for brevrdstning i ytterkuvertet for brevrdstning s§
att adressen till den mottagare som skrivits pa
foljebrevet syns genom kuvertets fénster.

Den rastande svarar sjdlv pa egen bekostnad for
att ytterkuvertet fér brevrostning sinds fran
utlandet till Finland tilf den
centralvalndmnden och att  kuvertet nér
centralvalndmnden senast den andra dagen fdre
valdagen fore klockan 19. [ detta syfte ska den
rostande forse ytterkuvertet med korrekt porto
och vid postningen av kuvertet anlita
postvdsendet i bosattnings- eller vistelsestaten.
Den rostande kan, om denne sa onskar, sanda
ytterkuvertet for brevrdstning till
centralvalndmnden ocksd genom att anlita en
internationell kurirtjanst.

kommunala



66 T § (14.12.2017/939}
Anlitande av bitréde vid brevréstning

En  rostande vars fdrmaga att gora
réstningsanteckning ar visentligt nedsatt far for
de atgarder som avses i 66 ¢c—66 e § som bitrade
anlita en person som han eller hon sjilv utsett. fen
sadan réstningssituation som avses i 66 d § 4
mom. far bitrddet dock inte vara en person som ar
uppstalld som kandidat vid valet eller dennes
make, barn, syskon eller fordlder och inte heller
nagotdera av de vittnen vid brevrdstning som
avses | 66 d § S mom. | frdga om bitrédets
skyldigheter géller bestammelserna i 58 § 3 mom.
och 73 § 5 mom. Bitréddets namn och adress ska
antecknas i féljebrevet fér brevrdstning.

66 g § (14.12.2017/939)

Granskning av brevrostningshandlingarna i den
kommunala centralvalnimnden

De brevrgstningshandlingar som inkommit till den
kommunala centralvalnamnden granskas med
iakttagande av vad som foreskrivs 63 §.

Brevrostningen ska utéver de orsaker som anges i
63 § 1-3 mom. ldmnas obeaktad, om

1) det utifran de postnings-  eller
sandningsanteckningar som gjorts pa
ytterkuvertet fir brevrdstning inte med sdkerhet
gér att fa visshet om att kuvertet har postats i eller
sdnts fran utlandet,

2) valkuvertet for brevrdstning dr &ppet och man
kan dra den slutsatsen att det dr 6ppet av nagon
annan orsak dn att valkuvertet tekniskt sett inte
har fungerat, eller valkuvertet annars dr sddant att
det inte med sdkerhet gar att f3 visshet om att
réstningen har forsiggdtt pd det sdtt som
foreskrivs i lag,

3} foljebrevet for  brevrdstning  saknar
underskrifter av de vittnen vid brevrdstning som

avsesibbd § 5mom.

Efter att brevréstningshandlingarna granskats ska
centralvalndmnden med bevarande av
valhemligheten oppna godkadnda valkuvert for
brevristning, stimpla de rdstsedlar som funnits i
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kuverten och innesluta de stamplade ristsedlarna
i sadana valkuvert som avses i 50 § 1 mom.
Stamplingen och inneslutningen i nya kuvert ska
vid andra &n kommunalval gdras innan
valkuverten enligt 64 § sdnds till valkretsndmnden
och vid kommunalval senast idrdagen fore
valdagen fore klockan 15.

6 kap

Réstning pa valdagen

67 &

Forrittande av ristning pa valdagen

Rastningen pa valdagen forrattas samtidigt i varje
kommun réstningsomradesvis. En rostberdttigad
far rista endast inom det rdstningsomrade som

har antecknats for honom eller henne i
rostrattsregistret.
Ordnandet av  rdstningen inom  varje

rostningsomrade skots av valndmnden.

Den kommunala centralvalndmnden  skall
tillkdnnage valdagen samt rdstningsomradenas
réstningsstillen pd det satt som kommunens

tillkédnnagivanden meddelas for kdnnedom.
Bestdmmelser om valdagen finns i Il avdelningen.
68 §

Réstningstid

ROstningen pd valdagen bérjar klockan 9 och den
fortgar utan avbrott till klockan 20.

Alla rostande som har anlint fore klockan 20 for
att invdnta sin tur har ratt att rdsta. Vantrummet
skall stdngas klockan 20. De rdstande som har
anlant skall fére det underrattas om stangningen.

69 §
Réstningsutrymme {5.4.2002/247)

Den kommunala centralvalndmnden skall se till att
det for r&stningen pd valdagen inom varje
réstningsomrade finns ett ldmpligt
réstningsutrymme med nddvindig utrustning som



kommunen har uppldtit for detta dndamal.
{5.4.2002/247)

R&stningsstallet skall ha tillrackligt med utrymme
dven for de rstande som invdntar sin tur att
komma in i valrummet f6r att rdsta.

70§
Férberedande atgirder

Den kommunala centralvalndmnden skall vidta
alla atgarder som krdvs for forrattandet av
rostningen pa valdagen och i denna avsikt bland
annat se till att varje valndmnd pa réstningsstéllet
till sitt forfogande har

1) sddana valbas for réstningen som sdkerstéller
bevarandet av valhemligheten,

2) ett nodvandigt antal rostsedlar enligt 51 §,
valstimplar enligt 52 § samt blanketter for
valprotokoll, som avses 79 §,

3) sammanstdliningar av kandidatlistorna eller
kandidatforteckningarna for presidentvalet, vilka
anslas i valrummet och i vintrummet samt i varje
valbas,

4) férseglingsmaterial,
5) vallingden, och
6) valurna.

Justitieministeriet skall se till att réstsedlar,
blanketter fér valprotokollet, forseglingsmaterial

och wvid behov dven wvalurnor sinds till
valndmnderna.

71§ (28.6.2013/496)

Valldngderna och leverans av dem

Efter avslutad forhandsrdstning ska
justitieministeriet se  till  att  det wr

réstrittsregistret frdn och med den fjarde dagen
fére valdagen klockan 19 skrivs ut valléngder
réstningsomradesvis och att langderna sands till
de kommunala centralvalndmnderna i god tid fére
valdagen. Ministeriet kan bestimma att den
kommunala centralvatndamnden  skriver ut
vallingderna for rostningsomradena i kommunen.
Ministeriet kan ocksd bestimma att uppgifterna i
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vallingderna sdnds till centralvalndmnden i

maskinldsbar form.

I vallingderna infors endast de personer som
enligt de anteckningar som gjorts i
réstrattsregistret inte har utévat sin rostratt vid
forhandsréstningen.  Vallingderna  skrivs  ut
rodstningsomrédesvis 1 alfabetisk ordning enligt
eller pa det satt som
justitieministeriet ~ bestimmer.  Valldngderna
innehaller vid riksdagsval, presidentval och
Europaparlamentsval en rubrik med uppgift om
valkrets och vid alla val rubriker med uppgift om
kommun och rdstningsomrade samt for varje
person hans eller hennes fullstdndiga namn och
personbeteckning. Om det i réstrattsregistret for
en person har antecknats en sddan uppgift om
sparrmarkering sem avses i 18 § 2 mom. 11
punkten eller 18 § 4 mom. 5 punkten, ska en
anteckning om detta dven pa
vallangden.

personernas namn

skrivas ut

Justitieministeriet kan vid behov av sarskilda skal
bestimma att vallangderna ska skrivas ut ur
rostrattsregistret genast efter att registret har
vunnit laga kraft och att de utan drdjsmal ska
sdndas till den kommunala centralvaindmnden i
fréga.

Den kommunala centralvalndmnden ska se till att
vallingderna star till valndmndernas férfogande
innan rostningen pa valdagen borjar. Vallangderna
ar inte offentliga férrdn réstningen pa valdagen
har avslutats. Om det vid presidentval férrattas ett
andra val, ar vallangderna for det forsta valet
offentliga first sedan riéstningen pd valdagen i det
andra valet har avslutats. De uppgifter ivallangden
som giller personer for vilka det enligt 2 mom. har
skrivits ut en anteckning om spéarrmarkering ar
dock inte offentliga.

72§
Ordningen pa réstningsstillena

P3 ett rdstningsstille eller i dess omedelbara
narhet far inte under réstningstiden hallas tal,
uppsdttas anslag eller utdelas tryckta eller skrivna
upprop, och de rostandes valfrihet far inte heller
pd nagot annat satt utsdttas for paverkan eller
forsdk dartill.



Rastningen skall ordnas sd att valhemligheten
bevaras. De nidrvarande skall iaktta de foreskrifter
som valnimnden meddelar for upprétthéllandet
av ordningen och for tryggandet av en stdrningsfri
rostning.

73 § (20.5.2016/361)
Bitrade

Pa varje réstningsstélle ska finnas ndrvarande ett
av valndmnden utsett, med behdriga kinnetecken
eller mirken forsett valbitréide, som pd begéran av
en réstande ska hjdlpa honom eller henne att géra
anteckningen pa rostsedeln.

En rostande far anlita en medlem av valndmnden
som bitrade vid inférandet av anteckningen, om
det inte fordrojer rostningen. | frdga om
medlemmen giller dd vad som foreskrivs om
valbitréden.

Den vars formaga att géra rostningsanteckning ar
visentligt nedsatt far vid inférandet av
anteckningen pa rostsedeln assisteras av ett
hitrade som han eller hon sjalv utsett.

En kandidat eller en kandidats make eiller maka,
barn, syskon eller férdldrar kan inte vara
valbitrade eller av en ristande utsett bitrdde. Med
makar avses akta makar, personer som lever
under #ktenskapsliknande forhallanden och
personer som lever i registrerat partnerskap.

Bitradet &r skyldigt att samvetsgrant folja den
ristandes anvisningar samt hemlighalla vad han
eller hon fatt veta i samband med réstningen.

74§
Inledande av réstningen pd valdagen

Ndr rostningen pa valdagen bérjar, skall
valnamndens ordférande eller vice ordférande for
de narvarande rgstande visa att valurnan ar tom
samt darefter tillsluta urnan pa det satt som
justitieministeriet bestdimmer och &ppna det
omslag, dar de till valndmnden O6versidnda
rostsedlarna &r inlagda. Sedan vafurnan vid
réstningens bdrjan pa valdagen har tillslutits far
den inte dppnas forrdn rostrakningen borjar efter
att réstningen har avslutats.

80

75§
Anmadlan till réstning

Den rostande skall pa rostningsstillet i sitt
valomrdade anmila sig for valndmnden, som skall
se till att den réstande inte far résta forrdn det har
konstaterats att han eller hon 3r réstberittigad.

Den réstande dr skyldig att for valndmnden styrka
sin identitet.

76 § (28.6.2013/496)
Ristning pa valdagen

Den réstande far vid riksdagsval och keammunalval
rosta pd en kandidat som &r upptagen i
sammanstillningen av kandidatlistorna inom den
valkrets eller den kommun dir den rdstande
antecknats som rostberattigad vid valet i fraga, vid
Europaparlamentsval pa en kandidat i
sammanstéllningen av kandidatlistorna och vid
presidentval pa en kandidat i
kandidatférteckningen fér presidentvalet.

Den rostande ska pa rostsedeln anteckna numret
pa den kandidat for vilken han eller hon avger sin
rost, sa tydligt att tvivelsmal inte kan uppstd om
vilken kandidat som avses. Anteckningen ska gdras
i valbdset eller, om detta inte dr mdjligt utan att
den rdstande fororsakas oskalig oligenhet, pa ett
annat satt s3 att valhemligheten bevaras.

77§
Atgarder for att avsluta réstningen

En rdstande som gjort sin anteckning pa
réstsedeln skail ge denna hopvikt fér avstdmpling
till valndmnden. Stampeln skall slds i mitten pa
fransidan av den hopvikta rostsedeln. Den
rostande skall ddrefter lagga réstsedeln i valurnan.

Valndmnden skall anteckna i valldngden att den
rostande har uttvat sin ristratt. Anteckningen
skall likvdl goras i rdstrattsregistret nar
valnamnden har tillgang till det.

78§

Avstutande av rostningen pa valdagen och
prelimindr rostrékning



Sedan wvalnimndens ordférande eller vice
ordforande forklarat rostningen pd valdagen
avslutad, skall rostsedlarna utan dréjsmal tas ut ur
valurnan och Likasa raknas antalet
personer som enligt anteckningarna i valldngden
eller rgstrattsregistret har utévat sin rostratt pa

valdagen.

raknas.

Sedan antalet rdstsedlar har raknats, granskar
valndmnden rostsedlarna. De rgstsedlar som bér
anses vara ogiltiga, avskiljs till en sarskild grupp.
De é&terstiende rostsedlarna sorteras sa att
sedlarna till forman for respektive kandidat bildar
en sarskild grupp. Antalet réstsedlar i varje sdrskild
grupp ridknas {prelimindr réstrikning).

Valndgmnden skall slutféra sorteringen och
rakningen av réstsedlarna utan avbrott.

Efter att den prelimindra réstrdkningen har
utférts, insatts rostsedlarna, sorterade i enlighet
med 2 mom. i ett hallbart omslag, vilket
omsorgsfullt tillsluts genom férsegling pa det satt
som justitieministeriet bestdmmer. Pa omslaget
skall antecknas mottagarens adress enligt 81 § 1

mom., forsandelsens innehall och avsandare.
79§
Valprotokoll

skall
att  fora

forordna nagen av sina

valprotokoll, 1 vilket

Valnamnden
medlemmar
antecknas

1) dagen och klocksiagen d& valférrittningen pa
valdagen bérjade och férklarades avslutad,

2) ndrvarande medlemmar av valnimnden,

3) valbitrdden och de bitrdden som de rostande
sjalva har utsett,

4) antalet personer som har rostat,

5} det totala antalet inldmnade réstsediar samt
antalet rostsedlar i envar av de grupper, i vitka
ristsedlarna har sorterats enligt 78 § 2 mom.,,

6) dagen och klockslaget da rostsedlarna lades in i
omslag, (2.4.2004/218)

7) de valombud fér partier, valmansféreningar och

gemensamma listor eller av valombuden

81

befullmiktigade personer som var narvarande nar
réstsedlarna sorterades och riknades samt andra
personer med ratt att som varit
narvarande, (2.4.2004/218)

ndrvara

8) i sma réstningsomraden dar de uppgifter som
ndmns i 5 punkten inte antecknas, uppgifter om
det forfarande enligt 82 § som iakttas for att
trygga valhemligheten, (2.4.2004/218)

! protokollet antecknas dven de medlemmar av
den kommunala centralvalndmnden som inlamnat
vatkuvert till rostningsstdllet i enlighet med vad
som bestdms i 82 §, samt antalet rdstsedlar som
de medfért och fagt i valurnan. (2.4.2004/218)

Till protokollet skall fogas de till valndmnden
inldmnade  fullmakterna  for sadana av
valombuden befullmiktigade personer som avses
i1 mom. 7 punkten.

Till sist skall protokollet ldsas upp, justeras och
undertecknas av ordféranden eller vice
ordfdranden och minst en annan medlem av
valndgmnden, varefter det jamte bilagor laggs in i
ett omslag, och férses med
mottagarens adress enligt 81 § 1 mom. eller 82 &
2 mam., férsandelsens innehall samt avsandare.

som tillsluts

80§

Tillkinnagivande av resultatet av den
prelimindra rostridkningen

Valkretshamnderna och de kommunala
centralvalndmnderna och valndmnderna
tillkdnnager resultatet av den prelimindra

rostrakningen pa det satt som justitieministeriet
bestammer.

815

Ingivande av rostsedlarna och valprotokollet fran
valndmnderna

Ordféranden eller vice ordféranden och en annan
medlem av valnimnden skall utan dréjsmal
tillsammans féra den férsindelse som innehaller
rostsedlarna och den férsdndelse som innehaller
valprotokeollet  vid  kommunalval till  den
kommunala centralvalndmnden och vid andra val
tili valkretsndmnden.



Valkretsndmnden och den kommunala
centralvalndmnden kan ocksd bestamma att
férsandelserna far levereras pa nagot annat satt.

82 § (5.4.2002/247)

Tryggande av  valhemligheten i sma

réstningsomraden

Om det i ett réstningsomrade finns fdrre an 50
enligt 63 § godkdnda valkuvert eller om det finns
grundad anledning att anta att firre &n 50
personer kommer att rgsta i réstningsomradet pa
valdagen, skall den
centralvalndmnden bestdimma att
réstningsomradets forhandsréster och de riister
som avgetts pa valdagen i réstningsomradet skall
réknas samtidigt. Valndmnden for
réstningsomradet foretar inte da nagon preliminar
rikning av résterna pa valdagen, utan tillstéller
centralvalndmnden rdstsedlarna fér prelimindr
rékning.

kommunala

Om det finns grundad anledning att anta att
sammanlagt farre &n 50 personer kommer att
rosta pd forhand och pa valdagen i ett
rostningsomrade tryggandet av
valhemligheten annars krdver det av grundad
anledning, ska den
centralvalnamnden i god tid fdre wvaldagen
bestdmma och, vid andra val &n kommunalval, till
valkretsndmnden meddela att forhandsrdsterna
och rosterna pd valdagen i ett sddant
rostningsomrade samtidigt  som
forhandsristerna och risterna péd valdagen i ett
annat eller nagra andra rostningsomraden.
Valnamnderna i dessa réstningsomraden foretar
da inte nagon prelimindr rdkning av résterna pa
valdagen, utan sdnder rdstsedlarna  till
centralvalndmnden  fér  prelimindr  rakning.
{8.5.2015/563)

efler om

kommunala

rdknas

Valndmnden fér det rdstningsomrade som avses i
1 mom. och valndmnderna for de
réstningsomraden som avses i 2 mom. skall, sedan
rostsedlarna med bevarande av valhemligheten
har tagits ut ur valurnorna och deras antal har
riknats, innesluta rostsedlarna i ett hallbart
omslag pd det sdtt som justitieministeriet

bestimmer. Pa omslaget antecknas den

82

kommunala centralvalndmndens adress,
forsandelsens innehall och avsandare.
Forsandelsen tillstélls utan drojsmal den

kommunala centralvalndmnden. (2.4.2004/218)

Den kemmunala centralvaindmnden ska éppna
valkuverten fran det réstningsomrade som avses i
1 mom. och de rdstningsomraden som avses i 2
mom. samt sammanfdra rdstsedlarna i dem med
de rostsedlar som avgetts i réstningsomradena pa
valdagen och dessutom med rostsedlarna frén de
rostningsomraden  som  avses i 2
Centralvalndmnden ska prelimindrt rdkna dessa
rostsedlar med tillampning av vad som freskrivs i
78 & Vid andra val &n kommunalval ska
centralvalndmnden direfter med tillampning av
64 § 1 mom. sdnda valkretsndmnden ristsedlarna,
protokollet fran centralvalndmndens
sammantrade samt valnamndernas valprotokoll.
(8.5.2015/563)

mom.

Forhandsrosterna och résterna pa valdagen i ett
réstningsomrade som avses i 1 mom.
alternativt, om den kommunala
centralvaindmnden s3 beslutar, med awvvikelse
fran vad som fdreskrivs ovan i denna paragraf,
rdknas samtidigt sa att kommunala
centralvalndmndens  ordférande  eller
ordférande och en annan medlem pa valdagen
innan valférrattningen avslutas fér de godkanda
valkuverten med forhandsroster till
rostningsstallet i rostningsomradet i fradga och i
narvaro av valnimnden &ppnar dem och med
bevarande av valhemligheten [dgger réstsedlarna
i valurnan. (2.4.2004/218)

kan

den
vice

83§
Forbud att séka dndring i valmyndigheters beslut

Andring i beslut av en valmyndighet som avses i
detta kapitel far inte stkas sarskilt.



7 kap

Utrikning och faststillande av valresultatet
84 § (14.12.2017/939)

Myndigheter med ansvar for resultatrakningen

Rakningen av de rdstsedlar som getts in vid
forhandsréstningen och brevréstningen samt
kontrollrdkningen av de réstsedlar som getts in vid
réstningen pa valdagen skdts

1) vid riksdagsval, och
Europaparlamentsval

dess sammantrdde,

presidentval
av valkretsndmnden vid

85§
Ogiltiga réstsedlar
En rostsedel dr ogiltig om

1) valkuvertet innehaller flera rostsedlar eller
ocksd ndgot annat dn en ristsedel,

2) valkuvertet &r forsett med en obehdrig
anteckning om den réstande elfer om en kandidat
eller ndgot annat obehérigt, (5.4.2002/247)

3) som réstsedel har anviints nagot annat dn en
rostsedel som justitieministeriet [atit trycka,

4) rostsedeln ar ostdmplad,

5) kandidatens nummer har antecknats s att det
inte tydligt framgar vilken kandidat som avses,

6) pa rostsedeln har skrivits den réstandes namn
eller ett sdrskilt kinnetecken pa denne eller om
nagon annan obehorig anteckning har gjorts pa
den eller om

7) med rostsedeln vid riksdagsval har avgetts en
rost for en kandidat som &r uppstélld som
kandidat i tva eller flera valkretsar.

Sasom obehdrig betraktas inte en sadan
anteckning pa ristsedeln som endast fortydligar
pa vilken kandidat den rdstande har avsett att

rosta.
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86 § (14.12.2017/939)
Rakning av forhandsréster och brevrister

Granskningen av de rdstsedlar i valkuvert vilka
getts in vid forhandsréstning och brevristning far
inledas p& valdagen tidigast klockan 15 efler, av
sarskilda skil, enligt namndens prévning ocksa
tidigare, dock tidigast klockan 12. De rostsedlar
som &r ogiltiga avskiljs till en sarskild grupp. Ovriga
rostsedlar sorteras sa att de som giller en viss
kandidat bildar en sdrskild grupp. Antalet
rostsedlar i varje grupp ska rdknas.

Det sammantagna resultatet av
forhandsréstningen och brevrdstningen raknas
separat ut fér vart och ett av kommunens
rostningsomraden, med undantag foér sadana fall
som avses i 82 §.

Information om rakningen av férhandsrdster och
brevroster ges pa det sdtt som justitieministeriet
bestammer,

87 §(28.6.2013/496)
Kontrollrikning av réster

Mandagen efter valdagen senast klockan 12 ska
granskningen av de vid rdstningen pd valdagen
ingivna rostsedlarna  samt  valndmndernas
utrakningar kommunala
centralvalndmndernas utrdkningar enligt 82 § 4
mom. pabérjas. Vid kontrollrdkningen ska det
beslutas vilka rdstsedlar som réknas kandidaterna
till godo och vilka som ldmnas obeaktade sdsom
ogiltiga.

och de

De godkanda réster som har avgetts f6r respektive
kandidat vid férhandsréstningen och rdstningen
pa valdagen ska riknas samman.

88§
Sammanrakning av kandidaternas rostetal

Kandidaternas rostetal riknas samman sd att
rostetalen for kandidater for partier som tillhér
samma valférbund kommer valférbundet till godo,
$3 att réstetalen for kandidater for ett parti som
inte tillhér ndgot valférbund kommer partiet till
godo och sa att rostetalen fér kandidater for



valmansféreningar som hor till en gemensam lista
kommer den gemensamma listan till godo.

Framgdr det att en kandidat inte &r valbar eller har
avlidit  eller wvid
uppstillts som kandidat vid samma val ocksa i
nagon annan medlemsstat i Europeiska unionen,
kommer de réster som avgetts fér en sddan
kandidat dock det vatforbund, det parti eller den
gemensamma lista till godo, vartill kandidaten hér.

Eurcpaparlamentsval  har

89§
Utrakning av valresultatet

Den inbérdes ordning i vilken kandidaterna f6r ett
parti som inte hor till ndgot valférbund och
kandidaterna f&r varje gemensam lista stélls inom
partiet eller pd den gemensamma listan bestdms
enligt deras personliga réstetal. | denna ordning
tilldelas kandidaterna jdmforelsetal sa att den
férsta kandidaten fran varje parti eller pa
respektive gemensam lista som jamfdrelsetal
erhiller partiets efler den gemensamma listans
hela antal réster, den andra kandidaten hilften
dirav, den tredje en tredjedel, den fjarde en
fjardedel, och sa vidare.

Den inbérdes ordningsféljden mellan
kandidaterna for partier som har bildat valférbund
bestdms obercende av parti i enlighet med
kandidaternas personliga réstetal. 1 denna ordning
tilldelas kandidaterna jamforelsetal sa att den
forsta kandidaten som jamférelsetal erhaller hela
antalet roster som avgetts till forman fir
valférbundet, denandra kandidaten halften darav,
den tredje en tredjedel, den fjdrde en fjdrdedel,
och sa vidare.

Jamforelsetal for en kandidat for en
valmansférening som inte hor till ndgon
gemensam lista r kandidatens rostetal.

90 &
Lottning

Ar flera rostetal eller jamforelsetal lika stora,
avgdrs deras inbdrdes ordningsfolid genom
lottning.
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91§

Bestimmande av valresultatet vid riksdagsval
och kommunalval

92§
Ersdttare for riksdagsledamoter

Ersattaren for en riksdagsledamot bestdms sa att
ersattare blir den fdrsta icke valda kandidaten i det
parti eller pd den gemensamma lista eller, da
valférbund har bildats, den forsta icke valda
kandidaten inom det valférbund som den valde
tillhgrde.

Kan en ersdttare for en riksdagsledamot inte
erhdllas pa ndgot annat sitt, blir den icke valda
kandidat ersdttare, vars namn star férst i den
namnserie som avses i 91 §.

Blir ersittaren riksdagsledamot eller bortfaller
nagon annan orsak, skall
valkretsndmnden bestdmma en ny ersattare med
iakttagande av bestémmelsernai 1 och 2 mom.

ersdttaren av

Blir riksdagsmandatet ledigt i landskapet Alands
valkrets och finns det ingen ersattare enligt 1 eller
2 mom., skall nyit riksdagsval utan drdjsmal
forrdttas i valkretsen. Tiden for valet bestdams och
kungérs av justitieministeriet. Forhandsréstning
sker endast i landskapet Alands valkrets.

93§

Ersittare i fullmiktige

94 § (28.6.2013/496)

Faststillande och offentliggérande samt
tillkdnnagivande av resultatet vid riksdagsval

95 § (28.6.2013/496)

Faststillande och offentliggérande samt

tillkinnagivande av resultatet vid kommunalval




96 §

Bestimmelser om presidentval och

Europaparlamentsval

| 1l avdelningen finns bestdmmelser om
utrdknandet av kandidaternas rdstetal vid
presidentval och Europaparlamentsval samt sittet
att rdkna ut, bestamma, faststdlla och
offentliggbra resultatet av dessa wval samt
tilkédnnagivande av resultatet.

97§
Ersattare for ledamot av Europaparlamentet

Om bestdmmande av ersattare for den som valts
till ledamot av Europaparlamentet galler i
tilldmpliga delar vad som bestdms om ersdttare
for riksdagsledamoter i 92 §.

98 §
Antecknande av valresuitat i protokoll

Nér valresultatet har faststéllts, skall i ett protokoll
som fors av den myndighet som faststdller
resultatet ndmnas vilka som blivit valda och vilka
som, om riksdagsmandat blir lediga, i egenskap av
ersdttare trider i stillet for de valda eller vilka som
har valts till ersattare i fullmaktige.

De wvalda skall antecknas 1 protokollet med
angivande av namn och titel, yrke eller syssla och,
med undantag for kommunalval, hemkommun
samt jdmfdrelsetal och rostetal.

99 § (22.12.2009/1404)
Forvaring av handlingar och tillbehdr

Om rdkningen eller behandlingen av rdstsedlarna
avbryts, rostsedlar och utrdkningar
forvaras sa att ingen utomstaende kommer at
dem.

ska alla

Efter det att valresultatet har faststillts ska
rostsedlarna och ett exemplar av
sammanstilliningen av kandidatlistorna elier av
kandidatférteckningen fér presidentvalet ldggas in
i ett omslag som férseglas pd det sitt som
justitieministeriet bestdmmer. De ska forvaras tills
ndrmast foéljande motsvarande val har fdrréttats.
Utrdkningarna ska fdérvaras som bilaga till

85

protokollet. Valkretsndmnden ska dverlimna de
handlingar och valtilbehdr som den har i sin

besittning  till regionférvaltningsverket for
forvaring.

8 kap

Andringssékande

100 §

Féremal f6r besvir

Andring i ett beslut genom vilket valresultatet har
faststéllts far sokas genom besvér enligt vad som
hestams i detta kapitel.

101 §
Besvarsratt och besvarsgrunder

Besvdr far anforas av var och en vars ritt eller
fordel beslutet kranker. Besvér far pa den grunden
att beslutet strider mot lag anféras av den som
varit uppstilld som kandidat vid valet och av varje
parti och gemensam lista som ingett en
kandidatansokan.

Dessutom far beslutet pa den grunden att valet
har skett i oriktig ordning och att detta har kunnat
inverka pa valresultatet dverklagas av

1) varje rdstherdttigad person inom valkretsen
eiler kommunen i fraga,

102 § (8.5.2009/300)
Anforande och behandling av besvar

Besvir anférs hos den hehoriga
férvaltningsdomstolen inom 14 dagar fran det att
valresultatet har offentliggjorts. Vid
Europaparlamentsval ska besvir dock alltid

anfdras hos Hefsingfors férvaltningsdomstol.

Pa besvirsforfarandet och behandlingen av besvir
tillampas i dvrigt férvaltningsprocesslagen.

Besvir ska behandlas i bradskande ordning.



103 §
Besvidrsmyndighetens beslut

Har ett besiut eller en atgard av valmyndigheten
varit lagstridigt och har lagstridigheten uppenbart
kunnat inverka pa valresultatet, skall nyval utlysas
i valkretsen eller kommunen i fraga eller vid
Europapartamentsval i landet, om
valresultatet inte kan réttas.

hela

Har valkretsnamnden eller den kommunala
centralvalndmnden  forfarit  lagstridigt  vid
utrdkningen eller faststillandet av valresultatet
och har lagstridigheten inverkat pa valresultatet,
skall detta rittas.

104 § (8.5.2005/300)
Delgivning av beslut

Vid riksdagsval och Europaparlamentsval ska
férvaltningsdomstolens beslut delges
andringssokanden, valkretsndmnden, partiernas
och de gemensamma listornas valombud samt
justitieministeriet. Dessutom ska beslutet utan
dréjsmal kungéras i en sandning fran en inrdttning
som bedriver rundradioverksamhet, om det
genom beslutet har bestdmts att valresultatet ska
rittas eller nyval utlysas.

105 § (8.5.2009/300)
Fortsatta besvar

Over forvaltningsdomstolens beslut far besvar
anforas hos hogsta forvaltningsdomstolen inom
30 dagar fran delfédendet av beslutet.

Har det i beslutet bestdmts att valresultatet ska
rdttas eller nyval utlysas, tillkommer besvarsrdtt
dem som namns i 101 § samt vid kommunalval
dven kommunstyrelsen. De som inte har delgetts
beslutet sirskilt anses ha fitt kdnnedom om
beslutet nar det forsta gangen kungjordes i en
sandning frdn en inrdttning
rundradioverksamhet eller nar det anslogs pa
anslagstavian  for  offentliga kommunala
kungdrelser.

som bedriver
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Pa delgivning och kungdrande av hogsta
forvaltningsdomstolens beslut tillimpas vad som i
104 § bestams om forvaltningsdomstolens beslut.

106 §
Nyval pd grund av besvir

Om nyval utlyses med anledning av besvdr, ar
valdagen for nyvalet

1} vid riksdagsval och Europaparlamentsval den
forsta sondagen sedan 50 dagar har forflutit fran
det att besvdrsmyndighetens beslut har vunnit
laga kraft,

2} vid kommunalval den sbndag som den

kommunala centralvalndmnden bestimmer.

Forrattandet av nyvalen skdts av samma
valmyndigheter som vid de upphdvda valen. Har
den kommunala centralvalndmndens
mandatperiod  likvdl redan utgdtt, skots
forrattandet av valen av den centralvalndmnd som
kommit i stéllet.

Vid nyval iakttas samma indelning i
rostningsomraden  samt  anvdnds samma
lagakraftvunna r&strittsregister och samma

sammanstéllning av kandidatlistorna som vid de
upphévda valen, om inte nagot annat bestams i
besvarsmyndighetens beslut.
Befolkningsregistercentralen skall se till att ett
nytt meddelandekort sands till dem som inférts i
rostrattsregistret.  Forhandsrostning  forrattas
endast i den valkrets eller kommun som de utlysta
nyvalen giller. Angdende forrdttandet av nyval
galler i 6vrigt i tillampliga delar vad som bestdms
om ordinarie val.

Riksdagsledamdter elier fullmiktigeledamdter
som blivit valda vid de upphdvda valen kvarstar i
sina uppdrag till dess resuftatet av nyvalet har
faststallts.
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Il AVDELNINGEN

BESTAMMELSER OM RESPEKTIVE VAL

9 kap

Riksdagsval

10 kap

Presidentval

11 kap

Kommunalval

12 kap

Europaparlamentsval

Tidpunkten for Europaparlamentsval

160 &

Valdag

Europaparlamentsval férrittas vart femte ar.

Valdagen fér Europaparlamentsval &r den sdndag
som infaller under den fyradagarsperiod fran
torsdag till sdndag i juni som Europeiska unionens
rad bestimmer. Om val under denna tidsperiod
inte kan ordnas i unionens medlemsstater,
bestimmer Europeiska unionens rdd ndgon annan
tidsperiod for rostningen pa valdagen, varvid
valdagen &r den séndag som infaller under denna
tidsperiod.

Utdvande av rostritt
161 §
Forbud mot att résta mer &n en gang

Vid samma Europaparlamentsval far ingen rosta i
mer dn en av Europeiska unionens medlemsstater.

162 &

Befolkningsregistercentralens
anmilningsskyldighet

Befolkningsregistercentraten skall efter utgngen
av den tidsfrist som anges i 18 § 5 mom.
omedelbart underrdtta myndigheten i hemstaten
for medborgare i en annan medlemsstat i
Europeiska unionen om de rdstberdttigade
medborgare i staten i frdga som har meddelat att
de 6nskar utbva sin rostratt i Finland.

Antalet ledaméter som skall viljas och deras
valbarhet

163 § (8.5.2009/300)
163 & har upphavts genom L 8.5.2009/300.
164 &

Valbarhet samt dmbeten och uppdrag som utgér
hinder fér att vara ledamot

For  finska medborgares valbarhet vid
Europaparlamentsval géller vad som bestims om
valbarhet vid riksdagsval. En i Finland
ristberdttigad medborgare | en
medlemsstat inom Europeiska unionen &r valbar
vid Europaparlamentsval som férrrattas i Finland,
forutsatt att han eller hon inte f&rlorat sin
valbarhet i hemstaten vid Europaparlamentsval.

annan

Ledamot av Europaparlamentet kan inte vara den
som dr

1) medlem av statsradet,
2} ledamot av Europeiska kommissionen,

3) domare, generaladvokat eller
justitiesekreterare i Europeiska gemenskapernas
domstol elier i Europeiska gemenskapernas
forstainstansratt,

4} direktionsledamot i Europeiska centralbanken,
5} ledamot av Europeiska revisionsrédtten,
6) Europeiska ombudsmannen,

7) medlem av Ekonomiska och sociala kommittén
i Europeiska gemenskapen eller Europeiska atom-
och energigemenskapen,



8) medlem av Regionkommittén,

9) medlem av sddana kommittéer eller andra
organ tillsatts  enligt
upprattande av Europeiska gemenskapen och
Eurgpeiska atomenergigemenskapen for att
forvalta gemenskapens medel eller fér att utféra
permanenta och direkta férvaltningsuppgifter,

som fordragen om

10) styrelseledamot, direktionsledamot eller

anstilid i Europeiska investeringsbanken,

11) tjinsteman eller annan anstélld i aktiv tjdanst
inom Furopeiska gemenskapernas institutioner
eller till dessa knutna fackorgan eller i Europeiska
centralbankens tjanst,

12) sadan innehavare av dmbete elier uppdrag
som inte enligt grundlagen kan vara
riksdagsledamaot.

(24.10.2003/868)

Om en person som i Finland blivit vald till ledamot
av Europaparlamentet forlorar sin valbarhet eller
utndmns eller blir vald till ett &mbete eller uppdrag
som namns i 2 mom. upphor hans eller hennes
uppdrag som ledamot av Europaparlamentet.

Uppstallande av kandidater vid
Europaparlamentsval
165 §

R&tt att stilla upp kandidater

vid Europaparlamentsval far kandidater stillas
upp av

1) partier, och

2)  rostberdttigade har bildat en

valmansférening.

som

Nir kandidater stalls upp har tva eller flera partier
rdtt att shuta sig samman till ett valférbund genom
att komma overens om det sinsemellan. Tva eller
flera valmansforeningar har pd motsvarande sitt
rdtt att bilda en gemensam lista.

De uppstéllda kandidaterna ar kandidater i hela
landet.
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166 §
Maximalt antal kandidater

Ett parti eller ett vaiférbund eller en gemensam
lista far ha hogst 20 kandidater.

167 §
Férbud mot att kandidera p3 flera listor

Vid samma Furopaparlamentsval far ingen vara
kandidat i mer dn en medlemsstat i Europeiska
unionen. En och samma person far vid samma val
stallas upp som kandidat endast for ett parti eller
en valmansférening.

168 §
Partiernas kandidatuppstdllning

Partiernas kandidater skall stallas upp pa ett satt
som tryggar partimedlemmarnas demokratiska
inflytande enligt vad som ndrmare bestdms i
partiets stadgar.

169 §
Bildande av valmansforening

For att bilda en valmansférening som stiller upp
en kandidat vid Europaparlamentsval krdvs minst
2 000 rostberidttigade personer.

En valmansfgrening bildas genom att det
upprdttas en daterad och undertecknad
stiftelseurkund  som skall innehdlla féljande

uppgifter:

1} omnamnande av vilket Europaparlamentsval
det &r frdga om,

2} kandidatens namn och titel, yrke eller syssla
som anges med hogst tvd uttryck, samt
hemkommun,

3) varje medlems namn, fédelsetid och adress,

4) en av varje medlem undertecknad férsakran om
att han eller hon vid det aktuella valet &r
rostberattigad,

och
och

valombuds
namn

5) valmansforeningens
valombudets
kontaktinformation.

ersdttares



En rigstberdttigad kan vara medlem av endast en
valmansférening. Om en rostberdttigad blivit
medlem av tva eller flera valmansféreningar, skall
Helsingfors valkretsnamnd stryka den
réstberdttigades namn fran samtliga
stiftelseurkunder.

Kandidatansékan vid Europaparlamentsval
170 § (28.6.2013/496)
Valombud

Varje parti som stdller upp kandidater och varje
valmansférening som stéller upp en kandidat ska
ha ett valombud och fér varje valombud en
ersattare. Dessutom ska valmansféreningar som
har bildat en gemensam lista befullmiktiga nagot
av valombuden f&r valmansféreningarna att vara
den gemensamma listans valombud och ett annat
ombud att vara ersdttare.

Ett partis eller en gemensam listas valombud far
inte vara valombud for ett annat parti eller en
annan gemensam lista. En valmansforenings
valombud far inte vara valombud far ett parti eller
fér ndgon annan gemensam lista @n den till vilken
valombudets valmansforening hér och inte for en
annan valmansférening. Ett partis eller en
valmansférenings valombud far inte vara medlem
eller ersittare i valkretsnamnden eller den
kommunala centralvalndmnden.

En ansdkan, ett meddelande eller en rattelse som
avses i denna lag far pa valombudets vdgnar goras
av en av valombudet skriftligen befullméktigad
person. Vad som i denna lag bestams om eft
partis, en gemensam Jlistas och en
valmansférenings valombud giller i tillampliga
delar for valombudets erséttare.

Ett parti ska senast den 48 dagen fore valdagen
meddela Helsingfors valkretsnamnd  partiets
valombuds och valombudets ersdttares namn,
personbeteckning och kontaktinformation.

171§
Ingivning av kandidatansékningar

listas eller en
skall ge in

Ett partis, en
valmansférenings

gemensam
valombud
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kandidatansokan till Helsingfors valkretsnamnd
senast den 40 dagen fore valdagen fére klockan
16.

171 a § (19.12.2018/1223)

Ingivning av kandidatansékningar vid 2019 ars
Europapariamentsval

Trots vad som foreskrivs i 171 §, ska
kandidatansdkan vid det Europaparlamentsval
som forrdttas 2019 ges in till Helsingfors
valkretsndmnd senast den 38 dagen fore valdagen

fore klockan 16.

171 a § har tillfogats genom L 1223/2018 och
giller temporart 1.1.2019-29.5.2015.

172 § (28.6.2013/496)
Partiers kandidatansokningar
Till ett partis kandidatansékan ska fogas

1) ett forslag till partiets kandidatlista, dar varje
kandidats namn och titel, yrke eller syssla, som
anges med hogst tva uttryck, samt hemkommun
ska ndmnas i den ordning i vilken kandidaterna
upptas i sammanstdliningen av kandidatlistorna;
vid sidan av eller i stéllet fér kandidatens férnamn
kan anvéndas ett allmant kint tilitalsnamn eller
fornamnet forkortat; kandidatlistan far inte
innehdlla ndgra andra anteckningar, utom d3
sadana behdvs for att precisera kandidatens
identitet,

2} ett av varje kandidat undertecknat och med
kandidatens personbeteckning fdrsett samtycke
till att stdlla upp som kandidat fér det parti som
nominerat honom eller henne och samtycke till att
ta emot ett uppdrag ledamot av
Eurcpapariamentet samt en férsdakran om att han
eller hon inte vid samma val har samtyckt till att
stalla upp som kandidat for ndgot annat parti eller
fér ndgon valmansférening,

som

3) av varje medborgare i en annan mediemsstat
inom Europeiska unionen som uppstéllts som
kandidat en forsdkran om att han eller hon inte vid
samma val har samtyckt till att stilla upp som
kandidat i nagon annan medlemsstat inom
Europeiska unionen och att han eller hon inte har



forlorat sin valbarhet vid Europaparlamentsval i
sin hemstat, samt ett meddelande om i vilken
medlemsstat han eiler hon ar medborgare, i vilken
valkrets eller kemmun i hemstaten han eller hon
senast har upptagits 1 valldngden vid
Europaparlamentsval och den senaste adressen i
hemstaten.

Partiets valombud ska datera och underteckna
kandidatansidkan och férsdkra att kandidaterna &r
valbara.

173 §
Anmiélan om valférbund

Om flera partier har kommit éverens om att sluta
sig samman till ett valférbund, skall om detta
goras en gemensam anmadlan, i vilken rdaknas upp
de partier som ingér i valférbundet och vilken skall
undertecknas av valombuden for alla partier i
valférbundet. Valombudet for ett parti som
anslutit sig till valférbundet skall tillstilla
Helsingfors valkretsndmnd anmilan samtidigt
med partiets kandidatansékan.

174 § (28.6.2013/496)
Valmansforeningars kandidatansékningar

Till en valmansférenings kandidatansdkan ska
fogas

1} ett férslag till valmansféreningens kandidatlista
som innehaller de uppgifter om kandidaten som
avsesi 172 §1 mom. 1 punkten,

2} ett av kandidaten undertecknat och med
kandidatens personbeteckning fdrsett samtycke
till att stdlla upp som kandidat for den
valmansfdrening som nominerat honom eller
henne och samtycke till att ta emot ett uppdrag
som ledamot av Europaparlamentet samt en
forsdkran om att han eller hon inte vid samma val
har samtyckt till att stélla upp som kandidat forett
parti,

3) av varje medborgare i en annan medlemsstat
inom Europeiska unionen som uppstéllts som
kandidat en f&rsdkran om att han eller hon inte vid
samma val har samtyckt till att stdlla upp som
kandidat i ndgon annan medlemsstat inom
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Europeiska unionen och att han eller hon inte har
forlorat sin valbarhet vid Europaparlamentsval i
sin hemstat, samt ett meddelande om i vitken
medlemsstat han eller hon dr medborgare, i vilken
valkrets eller kommun i hemstaten han eller hon
har upptagits i vallingden vid
Europaparlamentsval och den senaste adressen |
hemstaten,

senast

4) valmansféreningens stiftelseurkund.

Valmansféreningens valombud ska datera och
underteckna kandidatanstkan samt i den ange sin
personbeteckning och fdrsdkra att kandidaten ar
valbar och att valmansfiéreningens medlemmar
sjdlva har undertecknat stiftelseurkunden.

175 &
Anmalan om gemensam lista

Har en valmansférening kommit dverens om en
gemensam lista med en eller flera andra
valmansféreningar, skall anmidlan om den
gemensamma listan och de valmansfireningar
som hor till den samt om deras kandidater i den
ordning i vilken kandidaterna tas upp i
sammanstdllningen av kandidatlistorna ges in
samtidigt med valmansfdreningens
kandidatansékan. Anmdlan undertecknas av
valombuden fér de valmansféreningar som bildat
den gemensamma listan.

| anmdlan skall dessutom ndmnas den
gemensamma listans valombuds och valombudets
ersattares namn och kontaktinformation.

| anmdlan kan foreslas att i sammanstallningen av
kandidatlistorna skall tas in en beteckning fér den
gemensamma listan, i vilken skall ingd uttrycket
"gemensam lista". Beteckningen far inte vara
olamplig, inte heller till sin betydelse alltfér allmin
eller annars missvisande. 1 en beteckning far alltid
ingd ett i féreningsregistret infért namn, till vars
anvindning féreningen bevisligen har gett de
valmansforeningar som hildat den gemensamma
listan sitt tillstand. | beteckningen far tikvdl inte
inga namnet pa ett i partiregistret antecknat parti.



Vissa myndighetsuppgifter i anstutning till

kandidatuppstéliningen
176 §
Meddelande om dubhbelkandidatur

Har Befolkningsregistercentralen fatt meddelande
av en myndighet i en annan medlemsstat i
Europeiska unionen om att en i Finland valbar
person har stéllts upp som kandidat i detta land i
samma val, skall den utan drgjsmal delge
Helsingfors valkretsnamnd detta meddelande.

177 § (28.6.2013/496)

Kontroll av valbarheten féir en medborgare i en
annan medlemsstat inom Europeiska unionen

Helsingfors wvalkretsndmnd ska utan dr8jsmal
underratta Befolkningsregistercentralen om en
kandidatanstkan som giller en medborgare i en
annan medlemsstat inom Europeiska unionen,
Befolkningsregistercentralen ska utan dréjsmat till
den behdriga myndigheten i kandidatens hemstat
sdnda de uppgifter om ansdkan som behdvs fér att
kontrollera kandidatens valbarhet.

177 a § (19.12.2018/1223)

Limnande av uppgifter fér kontroll av

valbarheten for finska medborgare

Om en behdrig myndighet i en annan medlemsstat
i Europeiska unionen begdr uppgifter av
Befolkningsregistercentralen som behdvs for
kontroll av valbarheten for en finsk medborgare
som kandiderar i medlemsstaten i frdga, ska
Befolkningsregistercentralen ldamna uppgifterna
inom fem arbetsdagar.

Utrdkning och faststillande av valresultatet
178§
Rdster avgivna inom valkretsarna

Valkretsndmnden skall vid ett sammantride som
bérjar klockan 18 den tredje dagen efter valdagen
faststilla det rostetal som respektive kandidat
samt parti, valférbund eller gemensam lista
sammanlagt har fatt i valkretsen samt utan
drojsmal pa det sdtt som justitieministeriet
bestimmer meddela Helsingfors valkretsnimnd
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om de faststallda rostetalen och antalet roster
som avgetts vid valet.

179 §
Faststdllande av valresultatet

Efter att ha mottagit ett meddelande enligt 178 &
av samtliga valkretsndmnder skall Helsingfors
valkretsnamnd utan drdjsmal faststalla
valresultatet med iakttagande i tillampliga delarav
vad som bestdms om utrakning av jamforelsetal,
lottning och bestimmande av valresultat i 88-91

5.

180 § (21.12.2007/1263)

180 § har upphavts genom L 21.12.2007/1263.
181§

Offentliggérande av valresultatet

Helsingfors valkretsnamnd skall omedelbart
underritta justitieministeriet om valresultatet och
utfdrda en kungbdrelse om resultatet, vilkken
publiceras i Finlands forfattningssamling.

182 §

Formular for fullmakt fér ledaméter av

Europaparlamentet

Sedan Helsingfors valkretsndmnd  faststdflt
valresultatet skall den utan dréjsmal skriva ut en
fullmakt fér den som blivit vald. Fullmakten som

skall sandas till den valde skall ha féljande lydelse:

"Vid Europaparlamentsval som forrattats den ...
har — —, som &r bosatt i ..., blivit vald till ledamot
av Europaparlamentet frin och med parlamentets
nista sammantrdde till dess att det fbrsta
sammantradet i Europaparlamentet bérjar efter
féljande Europaparfamentsval.

Detta intyg géller som fullmakt for ledamoten av
parlamentet."

Ort och tid.

Har ett parlamentsmandat blivit ledigt, skall
Helsingfors valkretsndmnd utfirda en fullmakt fér
den som trdder i stéllet fér honom eller henne. |
detta fall har fullmakten féljande lydelse:



"Sedan — — vid Europaparlamentsval som
forrattats den har walts till ledamot av
Europaparlamentet, men mandatet efter

honom/henne blivit ledigt, skall enligt vallagen ——
, som dr bosatt i ..., eftertrdda honom/henne som
ledamot av Europaparlamentet.

Detta intyg galler som fullmakt for ledamoten av
Europaparlamentet.”

Ort och tid.

Il AVDELNINGEN

SARSKILDA BESTAMMELSER

13 kap

Kompletterande bestammelser
183 §

Forbud att dverklaga ett partis beslut

Bestammelserna i foreningslagen angaende
ogiltighet och klander av en férenings beslut
tillampas inte pa sddana beslut som partierna eller
deras krets-, bas- eller 8vriga organisationer fattat
i frAga om uppstéllande av kandidater vid val och
farfaranden i anslutning till detta eller i fraga om
kandidatansékningar.

184 § (28.6.2013/496)
Narvaroratt fér valombud och valobservatérer

vid de sammantrdden som valnamnden, den

kemmunala centralvalndgmnden och
valkretsnamnden haller fér att bestdmma
kandidaternas nummer, ordna och rdkna

rostsedlarna eller bestimma valresultatet har
partiernas och de gemensamma listornas samt de
de gemensamma listorna stdende
valmansféreningarnas valombud eller av dem

utanfér

sdrskilt for wvarje valmyndighet skriftligen
befullmaktigade personer rdtt att wvara
ndrvarande.

En finlandsk eller utldandsk valobservator kan
befullmaktigas av justitieministeriet ndr det galler
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hela landet och av den koemmunala
centralvalndmnden ndr det giller kommunens
omrade. Valobservatéren har ratt att vara
narvarande nar de valmyndigheter som avses i
denna lag utfdr sina uppgifter.

185 §
En valmyndighets straffrattsliga ansvar

Forsummar en medlem av valkretsnamnden, den
kommunala centralvaindmnden, valndmnden eller
valbestyrelsen eller en valférrittare eller ndgon
annan person i egenskap av valmyndighet enligt
denna lag sina skyldigheter, skall han eller hon
straffas sdsom tjansteman far tjanstebrott.

186 §
Valbrott

Om straff for valbrott, rostkop, réstningsfusk och
férvanskande av valresultat bestdms i 14 kap. 14
§ strafflagen.

187 § (28.6.2013/496)
Utlamnande av utdrag eller kopia

Om ett utdrag ur eller en kopia av en handling som
avsesidenna lag utlimnas till ndgon annan &n den
som handlingen avser eller till en myndighet som
skoter uppgifter som avses i eller féljer av denna
lag, ska personbeteckningen uteldamnas. Sarskilda
bestammelser géller fér massutlamnande av
uppgifter.

188 §

Kostnadsférdelningen mellan valmyndigheterna
(5.4.2002/247)

Justitieministeriet svarar for

1} kostnaderna f6r rostrattsregistret, det
riksomfattande kandidatregistret och registret
dver rostningsstdliena samt fér justitieministeriets
andra datasystem och réstrakningsprogram som
anvands vid val,

2) kostnaderna fér att tillverka och sidnda
meddelandekort till de rostberittigade,

3) kostnaderna f&r tillverkning av rostsediar,
vallingder och andra wvalhandlingar samt



valstamplar, férseglingshjdlpmedel och valurnor
och kostnaderna for att sinda dem till de
kommunala centralvalndmnderna samt dessutom
kostnaderna for att sanda
brevristningshandlingar till de rdstberittigade,
(14.12.2017/939)

4) kostnaderna for postning av de i 62 § ndmnda
ytterkuvert som anvdnds vid férhandsrostning,

5} kostnaderna for att ordna férhandsréstning
utomlands,

6} valkretsnamndernas utgifter.
(5.4.2002/247)

Varje kommun svarar for kostnaderna foér den
kommunala centralvalndmnden, valndmnderna,
valbestyrelserna, valférrittarna pa de allmanna
férhandsréstningsstéllena och vid hemmardstning
samt fér andra dn i 1 mom. avsedda kostnader
som foranleds av att val férrattas. Vid andra val an
kommunalval betalar justitieministeriet som
engangsersdttning till kommunen ett belopp som
ministeriet faststiller for varje kommuninvanare
som har rostratt i valet. {5.4.2002/247)

Andra myndigheter svarar f6r andra dn i 1 mom.
namnda kostnader som féranleds av att de utfér
de uppgifter som ankommer pd dem.

189 § (28.6.2013/496)
Flyttning av valdag och utsatt dag

Infaller valdagen pa nyarsaftonen, nyarsdagen,
trettondagen, valborgsmassoaftonen, forsta maj,
pingstdagen, sjdlvstindighetsdagen, julaftonen,
juldagen eller annandag jul, ska rdstningen pa
valdagen ordnas féljande sodndag. Infaller
valdagen pa paskdagen eller sondagen efter
paskdagen, ska rostningen pa valdagen ordnas
séndagen fére paskdagen. Nar det géller valdagen
for Europaparlamentsvalet tillimpas dock vad
som foreskrivs i 160 § 2 mom.

Om en annan utsatt dag an en sadan som
foreskrivits fér rostning pa valdagen, inledande
eller avslutande av férhandsréstning, kungdrande
av fullmiktige som valts utan férrittande av val
eller faststdllande av valresultatet infaller pa en
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helgdag eller helgfrt [5rdag eller pd midsommar-
eller julaftonen, ska féljande vardag anses vara
den utsatta dagen. Justitieministeriet har ratt att
vid behov flytta en sadan utsatt dag till ndrmaste
lampliga dag, om det med anledning av besvir har
férordnats att nya val ska forrittas eller om det
har forordnats att nya riksdagsval eller
kompletteringsval av fullmiktige ska forrittas
eller om det har férordnats att presidentvalet ska
inledas pa nytt eller att val av fullmaktige ska
férrdttas vid ny tid.

190 §
Fardtjdnst fér handikappade

Om transport av handikappade rdstande till
rostnings- eller férhandsréstningsstallet géller det
som i lagen om service och stéd pa grund av
handikapp (380/1987) bestams om fardtjanst.

191§
Partier i medlemsorganisationsférhillande

Stdr i justitieministeriets partiregister upptagna
partier i sadant férhallande till varandra som avses
i2§2 mom. partilagen, anses de vid tillampningen
av denna lag som ett enda parti.

192 § (22.12.2009/1404)

Registerforvaltningens
landskapet Aland

lokalmyndighet i

| landskapet Aland skéts de uppgifter som enligt
denna lag ankommer p& magistraten vid
riksdagsval, presidentval och
Europaparlamentsval av Statens dmbetsverk pa
Aland i egenskap av registerférvaltningens
lokalmyndighet.

193 &
Formular

Justitieministeriet faststdller nédvédndiga formular
for de handlingar och blanketter som anvdnds vid
val samt meddelar ndrmare anvisningar om
formen for sammanstéliningen av kandidatlistor
och kandidatférteckningen f&r presidentval.



194 §

Tidsplan fér kandidatuppstillning vid val som
forrattas vid exceptionell tid

195 § (21.12.2007/1263)
Nirmare bestammelser

Nirmare bestdimmelser om uppgifterna for de
valmyndigheter som avses i denna lag utfardas vid
behov genom férordning av justitieministeriet.

14 kap

lkrafttridelse- och 6vergangsbestammelser
196 &

Ikrafttridande

Denna lag trader i kraft den 8 oktober 1958.

Genom denna lag upphdvs féljande lagar jamte
andringar:

1) lagen den 13 juni 1969 om riksdagsmannaval
(391/1969},

2) lagen den 22 juli 1991 om val av republikens
president (1076/1951),

3) kommunala vallagen av den 12 maj 1972
(361/1972), samt

4) lagen den 3 mars 1995 om val av foretradare for
Finland i Europaparlamentet {272/1995).

Atgarder som verkstilligheten av lagen férutsitter
far vidtas innan lagen trider i kraft.

197 §

Overgingsbestimmelser
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AKT om allmdnna direkta val av ledamoter
i Europaparlamentet (76/787/EKSG, EEG,
Euratom)

Artikel 1

1.1 varje medlemsstat skall Europaparlamentets
ledamoéter valjas genom listval (valsedlar) eller ett
forfarande med single transferable vote (STV), och
valsattet skall vara proportionellt.

2. Medlemsstaterna far tillata listval med
preferenslistor enligt bestammelser som skall
faststéllas av respektive medlemsstat.

3. Valen skall vara allmanna, direkta, fria och
hemliga.

Artikel 2

Varje medlemsstat far, i enlighet med sin specifika
nationella situation, uppratta valkretsar for val till
Europaparlamentet eller foreskriva indelning i
andra enheter, utan att detta far inkrékta pa
valsystemets proportionella karaktar.

Artikel 3

Medlemsstaterna far faststdlla en lagsta tréskel
for férdelningen av mandaten. Denna troskel far
inte sattas hogre an 5 procent av de avgivna
résterna pa nationell niva.

Artikel 4

Varje medlemsstat far faststilla ett tak for
kandidaternas utgifter i samband med valkam-
panjen.

Artikel 5

1. Den femarsperiod for vilken Europaparla-
mentets ledamoter valts skall borja da den
forsta sessionen 6ppnas efter varje val.

2. Valperioden kan forléangas eller forkortas enligt
artikel 11.2 andra stycket.

3. Ledamoternas mandattid skall borja och sluta
vid samma tidpunkt som den period som avses i
punkt 1.
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BILAGA 1b
Artikel 6
1. Ledamoéterna  skall  rosta individuellt och
personligen. De far inte bindas av nagra

instruktioner eller uppdrag.

2. Europaparlamentets ledamoter skall atnjuta den
immunitet och de privilegier som galler for dem
enligt protokollet om Europeiska gemenskapernas
immunitet och privilegier av den 8 april 1965.

Artikel 7

1. Uppdraget som ledamoter i Europaparlamentet
ar inte forenligt med att vara

- ledamot av regeringen i en medlemsstat,

- ledamot av Europeiska gemenskapernas kommis-
sion,

- domare, generaladvokat eller justitiesekreterare i
Europeiska gemenskapernas domstol eller forsta-
instansratten,

- ledamot i Europeiska centralbankens direktion,

- ledamot av Europeiska gemenskapernas
revisions-ratt,

- EU-ombudsmannen,

- medlem av Ekonomiska och sociala kommittén i
Europeiska gemenskapen och i Europeiska atom-
energigemenskapen,

- ledamot av regionkommittén,

- medlem av sadana kommittéer eller andra organ
som har tillsatts enligt férdragen om upprattandet
av Europeiska gemenskapen och Europeiska atom-
energigemenskapen for att forvalta gemen-
skapernas medel eller for att utféra en permanent
och direkt forvaltningsuppgift,

- styrelseledamot, direktionsledamot eller anstalld
i Europeiska investeringsbanken,

- tjdnsteman eller annan anstalld i aktiv tjanst inom
Europeiska gemenskapernas institutioner eller i
organ som ar knutna till dem, eller i Europeiska
centralbanken.



2. Fran och med valet till Europaparlamentet ar

2004 skall uppdraget som ledamot av
Europaparlamentet inte vara férenligt med
uppdraget som ledamot av ett nationellt
parlament.

Utan hinder av denna regel och utan att det
paverkar tillampningen av bestdmmelserna
i punkt 3 far

- de ledaméter av Irlands nationella parlament
som vid ett senare val valjs till ledaméter av
Europaparlamentet utéva bada mandaten
samtidigt  fram  till  féljande  val till
Irlands nationella parlament, da forsta stycket i
denna punkt skall tillampas,

- de ledamoter av Forenade kungarikets nationella
parlament som under den femarsperiod som
foregar valet till Europaparlamentet 2004 dven ar
ledamoter av Europaparlamentet utéva bada
mandaten samtidigt fram till valet till
Europaparlamentet 2009, da forsta stycket i denna
punkt skall tillampas.

3. Dessutom kan varje medlemsstat, under de
forutsattningar som anges i artikel 8, utdka
nationella regler om oférenlighet.

4. Sadana ledamoter i Europaparlamentet pa vilka
punkterna 1, 2 och 3 blir tillampliga under den
femarsperiod som avses i artikel 5, skall ersattas
enligt artikel 13.

Artikel 8

Om inte annat foljer av bestdmmelserna i denna
akt skall valférfarandet i varje medlemsstat
genomfdras enligt de nationella bestammelserna.

| dessa nationella bestammelser kan nationella
sardrag i medlemsstaterna eventuellt beaktas,
men de far inte inkrékta pa valsystemets
proportionella karaktar.

Artikel 9

Vid val av ledamoter i Europaparlamentet far
ingen rosta mer dn en gang.
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Artikel 10

1. Val till Europaparlamentet skall hallas den dag
och den tid som varje medlemsstat faststaller;
denna dag skall for samtliga medlemsstater infalla
under samma period, som skall borja en torsdag
morgon och sluta ndarmast féljande séndag.

2. En medlemsstat far inte officiellt meddela sitt
valresultat forran valet har avslutats i den
medlemsstat vars valjare skall rosta sist inom den
period som anges i punkt 1.

Artikel 11

1. For det forsta valet skall radet enhalligt och efter
att ha hort Europaparlamentet bestdmma val-
perioden.

2. De foéljande valen skall dga rum inom samma
period under det sista aret av den femarstid som
avses i artikel 5.

Om det visar sig omojligt att under den perioden
halla valen i gemenskapen, skall radet enhélligt och
efter att ha hort Europaparlamentet minst ett ar
fore utgangen av den femarsperiod som avses i
artikel 5 bestdmma en annan valperiod, som inte
far infalla mer @n tva manader fore eller en manad
efter den enligt foregdende stycke bestamda
perioden.

3. Utan att det paverkar tillampningen av artikel
196 i Fordraget om upprattandet av Europeiska
gemenskapen och artikel 109 i Fordraget om
upprattandet av Europeiska atomenergigemen-
skapen, skall Europaparlamentet utan sarskild
kallelse sammantrada den forsta tisdagen sedan en
manad har forflutit efter utgangen av valperioden.

4. Det avgaende Europaparlamentets befogenheter
skall upphéra ndr det nya Europaparlamentet
sammantrader forsta gangen.

Artikel 12

Europaparlamentet skall prova ledamoternas
behorighet. | detta syfte skall Europaparlamentet



beakta de valresultat som medlemsstaterna
officiellt har tillkdnnagivit och avgéra sadana
tvister som kan uppkomma pa grund av
bestammelserna i denna akt, dock inte tvister som
uppkommer pa grund av nationella bestammelser
som akten hanvisar till.

Artikel 13

1. En plats blir vakant ndr mandatet for en ledamot
av Europaparlamentet upphor pa grund av att han
begar sitt entledigande, avsatts eller avlider, eller
pa grund av att mandattiden I6per ut.

2.0m inte annat fdljer av de Ovriga
bestammelserna i denna akt, skall varje
medlemsstat faststalla lampliga forfaranden for
hur en plats som blir vakant skall besattas under
aterstoden av den femarsperiod som avses i
artikel 5.

3. Om det uttryckligen faststalls i en medlemsstats
lagstiftning nar mandattiden fér en ledamot av
Europaparlamentet I6per ut, skall dennes mandat
upphora i enlighet med bestimmelserna i denna
lagstiftning. De behoriga nationella
myndigheterna skall underratta
Europaparlamentet om detta.

4.0m en plats blir vakant pa grund av att
ledamoten begar sitt entledigande, avsatts eller
avlider, skall Europaparlamentets ordférande utan
drojsmal underratta de behdriga myndigheterna i
den berdrda medlemsstaten.

Artikel 14

Om det visar sig nodvandigt att besluta om
atgarder for att genomfora denna akt, skall radet
pa forslag fran Europaparlamentet och efter att ha
hort kommissionen enhilligt besluta om sadana
atgarder. Radet skall forst ha forsokt komma
o6verens med Europaparlamentet i en forliknings-
kommitté som skall besta av radet och foretradare
for Europaparlamentet.

Artikel 15

Denna akt ar upprattad pa danska, engelska,
finska, franska, grekiska, iriska, italienska,
nederlandska, portugisiska, spanska, svenska och
tyska spraken, vilka alla texter &r lika giltiga.
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Bilagorna | och Il skall utgdra en integrerad del av
denna akt.

Artikel 16

Bestammelserna i denna akt trader i kraft den
forsta dagen i den manad som foljer efter det att
den sista avde anmadlningar som avses i beslutet har
tagits emot.

BILAGA |

Forenade kungariket skall tillampa bestammelserna
i denna akt endast pa Forenade kungariket.

BILAGA Il
Forklaring om artikel 14

Det foreligger enighet om att medlingskommittén i
fraga om sitt forfarande skall félja bestammelserna
i punkterna 5, 6 och 7 for det férfarande som
faststédlldes i Europaparlamentets, radets och
kommissionens gemensamma férklaring av den 4
mars 1975.



BILAGA 1c

Bestdmmelserna om jav i férvaltningslagen til--
lampas pa centralvalnamndens verksamhet. For-
valtningsiagens ovriga hestdmmelser, som inte
tas upp hiér, géller alla valmyndigheter.

FORVALTNINGSLAG
6.6.2003/434

27§
Jév
En tjansteman far inte delta i behandlingen av ett

drende eller vara nirvarande vid behandlingen,
om tjanstemannen ar javig.

Bestimmelserna om jav for tjansteman galler
ocksa ledamoter i ett kollegialt organ och andra
som deltar i behandlingen av ett drende, samt
den som forrdttar inspektion.

28§
Javsgrunder
En tjansteman &r javig

1) om tjinstemannen eller en narstdende till ho-
nom eller henne @r part,

2) om tjinstemannen eller en narstdende till ho-
nom eller henne bitrdder eller féretrdder en part
eller den f&r vilken avgérandet i drendet kan vin-
tas medfdra synnerlig nytta eller skada,

3) om avgoérandet i arendet kan vantas medféra
synnerlig nytta eller skada fér tjanstemannen
eller for en i 2 mom. 1 punkten avsedd narsta-
ende till honom eller henne,

4) om tjinstemannen star i anstillningsforhal-
lande eller i sddant uppdragsforhallande som har
samband med det féreliggande &drendet till en
part eller till ndgon for vilken avgdrandet i &ren-
det kan vdntas medféra synnerlig nytta eller
skada,

5) om tjanstemannen eller en i 2 mom. 1 punkten
avsedd nirstdende till honom eller henne &r
medlem av styrelsen, férvaltningsradet eller na-
got dirmed jamfdrbart organ eller ar verkstal-
lande direktdr eller innehar motsvarande stall-
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ning i en sadan sammanslutning eller stiftelse
eller sadant statligt affarsverk eller sadan statlig
inrdttning som dr part eller for vilken avgérandet i
drendet kan vintas medftra synnerlig nytta eller
skada,

6) om tjanstemannen eller en i 2 mom. 1 punkten
avsedd ndrstdende till honom eller henne hér till
direktionen for eller nagot annat darmed jamfor-
bart organ i ett &mbetsverk eller en inrdttning
och det ar fraga om ett drende som samman-
hdanger med styrningen eller évervakningen av
dmbetsverket eller inrdttningen, eller

7) om tilltron tilf tjdnstemannens opartiskhet av
nagot annat sdrskilt skl dventyras.

Med nidrstdende avses i1 mom,

1) tjdnstemannens make samt barn, barnharn,
syskon, foridldrar, far- och morférildrar samt
ocksa den som pa nagot annat sdtt star tjénste-
mannen sarskilt ndra liksom dven dessa perso-
ners makar,

2) tjdnstemannens forédldrars syskon samt deras
makar, tjanstemannens syskenbarn och tidigare
make till tjinstemannen, samt

3} tjdnstemannens makes barn, barnbarn, syskon,
férdldrar och far- och morférildrar samt ocksa
dessa perseners makar och tjdnstemannens ma-
kes syskonharn.

Som nirstdende anses ocksa motsvarande halv-
sldkting. Med makar avses dkta makar, personer
som lever under dktenskapsliknande férhallanden
och personer som [ever i registrerat partnerskap.

29§
Avgérande av javsfragor

En frdga som galler jav for en tjdnsteman ska
avgdras utan drdjsmal.

En tjdnsteman avgor sjilv eom han eller hon dr
javig. Om jav for ledaméter och féredragande i
ett kollegialt organ beslutar dock organet i fraga.
Ett kollegialt organ beslutar ocksd om nédgon an-
nan som har ratt att ndrvara ar javig. En ledamot
och en féredragande far delta i behandlingen av
en frdga om sitt jav endast om organet inte ar
beslutfort utan ledamoten eller féredraganden,



och en ojavig person inte kan fas i stéllet for ho-
nom elier henne utan avsevart drdjsmal.

I ett beslut som giller jav far omprovning inte
begdras sarskilt och det far inte heller dverklagas
sarskilt genom besvar.

30§
Fortsatt behandling av ett drende

En ojavig tjdnsteman skall utan dréjsmal férord-
nas i en javig tjdnstemans stdlle. Tjdnstemannen
far dock avgéra ett bradskande drende, om jdvet
inte kan inverka pa avgérandet.

9
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VAALILUETTELO fcitanns 1) 22.08.2018 Klo 18:00

VALLANGD {lige ) 22.05,2019 k1 19:00

Europarlamenttivaalit 2019

Europaparlamentsvalet 2019

922 Vesilahti
Yesilahti
AANESTYSALUE:

001 Kirkonkyla
ROSTNINGSOMRADE:

001 Kirkonkyla
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BILAGA 2b
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BILAGA 2c
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BILAGA 2d

Anvisning fér att binda samman pappersvallangden

Vallangden skickas till centralvalndmnden med posten i ett eller flera paket. Antalet paket beror pa antalet
réstberattigade i kommunen. Vallingderna for de olika rostningsomradena finns i paketen som
plastférpackade pappersbuntar, och tunna buntar har stétts med en pappbit som stéllts mellan bladen.

Forst i paketen finns vallingderna enligt rdstningsomrade. Rostningsomsadena har skilits 4t med ett
blakantat papper. Efter vallingderna finns de rostningsomradesvisa forteckningarna dver dem som réstat
pa forhand. Bade vallangderna och férteckningarna dr i nummerordning enligt rostningsomradets nummer.

Centralvalndmnden ska skilja &t vallangderna for de olika réstningsomradena. Justitieministeriet skickar till
centralvalndmnderna enligt deras bestéllning tillsammans med det &vriga valmaterialet redskap fér att
binda samman de enskilda vallingderna. Vallingderna kan bindas samman antingen med de vita
plastblomberna eller med de blda pappersbhindarna eller med bada.

Kommunen kan ocksa satta vallingderna i mappar. | vallingdens dvre kant finns ett sérskilt h3l for
plastplomben, Langden blir dttare att hantera om plombens bricka fasts i mappen med tejp.

Om bunten dr tunn kan det vara littare att i stallet for mappar anvanda en pappersbindare. Genom att
anvdnda pappershindaren och de tillhérande sdkerhetsetiketterna kan det sdkerstéllas att vallanden halls
ihop. Valldngdsbunten kan bindas samman med pappersbhindaren redan innan plastférpackningen dppnas.
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Om valndmnden ska dela upp vallingden pé valdagen, kan den komma éverens med centralvalndmnden att
langden delas upp och delarna binds samman redan hos centralvalndmnden. Vallangden har uppréttats sa
att den latt kan delas i tva delar sa att den forsta delen innehdller efternamnen frén A till K och den andra
delen innehiller efternamnen fran L till &. Darfér finns det i alla vallingder ett tomrum mellan bokstiverna
K ach L. Vallangen kan dock vid behov delas dven pa nagot annat stalle.

Det rekommenderas att man redan pa forhand testar anviandningen av redskapen for att binda samman
vallingderna med vanliga pappershuntar, eftersom de egentliga vallingderna ska hanteras pa ett felfritt
och smidigt satt.

Valtangden har trycks pa arkivbestandigt plastpapper, som dr mer hallbart och tal fukt battre dn vanligt
papper. Pa pappret kan goras anteckningar med vanliga pennor. For att gdra det ldttare att hitta ratt sida
kan man i sidans kant anteckna vilken bokstav sidan bérjar med.

Vaaiitietoji\‘rjestelméi

Valdatasysteme:

VAALILUET




Ayvsandare

Magistraten i Vastra Finland, Vasa enhet
PE 208 Wolffskavagen 35
65101 VASA

FINLAND tfn 029 553 9451

Mottagare

Réstanden
Inga-Lill
Aback

64370 MORTMARK
FINLAND

Kemmun, réstaingsormrade och vallakal pd valdagen.

EKristinestad

3 Harkmeri

Harkmeri i lagstadieskela
Henriksdalsvégen 3

Réstningstid pd valdagen

26.5.2019 kl. 9.00 - 20.00

Datakdlla: Befolkningsdatasysiemet §.6.2019
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BILAGA 3

Anmilan om réstratti
Europaparlamentsvalet

Ni dr réstherattigad vid Eurcpaparlamentsvalet som fér-
réttas i Finland séndagen den 26 maj 2019.

Ni kan résta antingen pa valdagen i den vallokal som
anges pa denna anmalan eller under férhandsrost-
ningsperioden pa vilket allmant férhandsréstnings-
stélle som helst t Finland eller utomlands. Under vissa
forutsattningar kan Ni résta pd en anstalt eller hem-
ma. Om Ni bor eller vistas utomlands under hela f&r-
handsréstningstiden och pé valdagen, har Ni ocksa
mdjlighet att résta per brev fran utlandet. Narmare
anvisningar om hur det gar till att résta finns pd om-
staende sida.

Ni ska styrka Er identitet nar Ni rostar.

Firhardsrostningsperiaden.
Pd wissa fidrhandsrdstningsstéllen kan farhandsrdstningsperioden vara kortare,

| Finland 15 - 21.5.2019 och
utomiands 15 - 18.5.2019

D¢ allménna férhandsréstningsstillena och deras dppettider

www.valfiniand.fi och bilagan til denna anmailan

Féljebrev for farhandsristningen

Fylls i pa férhandsréstningsstillet enbart cm
denna anmalan anvinds som féljebrev.

Viljaren
Rédstanden
Inga-Lill
Aback

64370 MORTMARK
FINLAND

Fylis i av valfunktionaren vid férhandsréstningen
Jag intygar att farhandsréstningen har gétt till pa det
sitt som bestéms i vallagen.

Datum Farhandsrastningsstallets namn eller

vid anstaltsréstning kemmunens namn

/5 2019

Valfunktiondrens underskrift

Valmyndigheten

Fylls i av viljaren
Med bevarande av valhemligheten har jag sjalv fyllt i
rastsadeln och inneslutit den avstdmplad i valkuvertet.

Persanbeteckning eller fédelsetid

Valjarens underskrif
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BILAGA 4
VALPROTOKOLL
Valets namn
VAL EVROPAPARLAMENTSVALET Z01§
Valkrets
NYLANDS VALKRETS
Stad/kommun samt réstringspmridets nummer cch eventuella, namn
A 00J KYRKBY
VALNAMNDENS Ordiérande

SAMMANSATTNING

BeERGsTROM ToOUE

ViceordfSrande

BACKMaN :@FQUN 0

Medlammar

7
DAauL MART/

STEN ELISABETH

STENIVS ELSA

Suppleanter i urdningst%ﬁd

T
LIN MAax

BoRe VIKING

MArrsbN Siv

RURME ANNA

BRoMS ' LE(E

]
Bitréiden som vaindmnden eventuellt anlitat (Vall. 16.2 §)

Valbitraden som utsetts vanémncen

VALBITRADEN ANNELL KETTUNEN
HJALMaP NYGREN
Valbitrdden som utsetts av de réstande " o
VALBITRADE FOR HILDE ANOERSSON
VAR THOMAS ANDERSSON
PROTOKOLLFORARE

ELSA STEN[ULS

Vaiblankelt nr 8
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VALPROTOKOLL 3
ANTALET | Méin F Kyinnor | Totalt
ROSTBERATTIGADE Rostberattigade inom réstningsomradet log fo? 207
enligt vallangden:
DELTAGIT | | Man i Kvinnor lTotaIt
FORHANDS- Enligt vallingden hade pa férhand
ROSTNINGEN et g pa forha 3 Yo 5
INLEDANDE AV Réstningen p valdagen inleddes klockan 9. Valndmndens
ROSTNINGEN PA
VALDAGEN
&ordférande [ viceordférande
visade de nérvarande ati valurnan var tom och tillslét valugnan.
AVSLUTANDE AV Valndmndens
ROSTNINGEN
PA VALDAGEN XOrdfc")rande [ lviceordfarande
férklarade réstningen pd valdagen avslutad klockan. 2 0.0%
Réstsedlarna togs ur valurnan och rdknades. Likasa rdknades antalet personer
som uttvat sin rostratt enligt valiéingden.
o [M?a‘n | Kvinnor |TDiaIl
ANTALET ROSTANDE T

HS 15

Enligt valldngden hade vid ristningen p# valdagen réstat
(De som rostat pé férhand inberdknas inte)

N ‘Anial
ANTALET ROSTSEDLAR | valurnan fanns sammanlagt réstsedlar q y
A
GRANSKNING OCH ) . . ” N A
ORDANDE AV De rdstsedlar som vid %ransknlngen ansdgs ogiltiga avskiljdes ID
ROSTSEDLARNA till en sérskild grupp. Sadana fanns sammanlagt

Godkinda rdstsedlar ordnades | grupper enligt kandidat. Rostsedlarna i varje grupp
rdknades och antalet antecknades pa den blankett som bifogats protokollet.

8s

Godkanda rostsedlar fanns

Rostsedlarna granskades inte i valndmnden. (Vall. 82 § 2 mom.).
[ ]Antalet av dessa antecknades emellertid i detta protokall.

Datum | Klacksiag
Rostsedlarna sattes in i omslag som tillsléts

genom firsegling. 26. §.20 13 2{. 30

NARVARANDE

Namnen p& de som var nérvaranda vid ordnandet och rakningen av riistsediarna. Vall 184 § {fulmaktarna bifogas)
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VALPROTOKOLL

FORSTORING AV
OANVANDA
ROSTSEDLAR

Vain&dmnden férstorde alla rostsedlar som inte anvéndes.

X

ANMARKNING OM
FAKTORER SOM
INVERKAT PA
ROSTNINGENS
NORMALA FORLOPP

7

PROTOKOLLFORARENS
UNDERSKRIFT

Cha St

SLUTANTECKNINGAR

JUSTERING AV
PROTOKOLLET

Protokollet har upplists och justerats.

VALNAMNDENS
ORDFORANDES/
VICEORDFORANDES
UNDERSKRIFT

VALNAMNDSMEDLEMS
UNDERSKRIFT

(—(O'u'e EWM@

Elitoleth St

BILAGOR

1. Blankett, p& vilken valresultatet har antecknats.
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EUROPAPARLAMENTSVAL 2019 Resultatutriknings-  Bilaga till valprotokollet s. 113
blankett 4

Valkretsens beteckning | Valkrefsens namn

NYL Nylands valkrets

Kommunens nummer Kommunens namn

149 Ingd

R-omr. beteckning Réstningsamradets namn

003 Kyrkby

2 3 4 5 6 7 8 9

10 2 1 12 13 14L1 15 16 17 18 19

20 21 22 23 3 24 25 26 27 288 29

30 31 32 33 34 35 36 37 38 39

40 41 l—f 42 43 44 S_ 45 46 472 48 49

50 51 52 ,11 53 54 55 6 56 57 58 .?_ 58

60 61 62 63 64 65 66 67 68 69

70 71 72 73 74 75 76 77 78 79

/ 12 J 9

80 81 82 83 84 85 86 ‘1 87 88 89

90 91 92 5_ 93 94 95 96 97 98 99
Gaodkénda réstsedlar ? r
Qgiltiga réstsedlar lo
Réstsedlar sammanlagt 3 S—

Finska medborgare i Finland Utlandsfinlindare Andra EU-medbergare Totalt
Ristande
Totait Man Totalt Man Totalt Man Totalt Min
Tomana | 67 32 5 4 3 { 1< 35
Taegen ™ | 9 2 “18 2 ! I ! G¢ | So
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BILAGA 5

OHJE AANESTAJALLE

Kirjoittakaa adnestyslipussa olevaan ympyraan
ehdokkaanne numero, ei mitadan muuta!

Numeroesimerkit:

| 2 34 5 6 7 8 9 0

Jos danestyslippunne menee pilalle vaaran tai sotkuisen
merkinnan takia, voitte pyytaa vaalivirkailijalta uuden
danestyslipun. Pilalle mennyt danestyslippu revitaan

vaalivirkailijan ndhden.

Oikeusministerio

INSTRUKTIONER TILL VALJAREN

Skriv i cirkeln pa rostsedeln numret pa Er kandidat,
inget annat!

Siffermallar:

I 2 34 5 6 7 8 9 0

Om Er réstsedel férstors pa grund av felaktig eller suddig
anteckning, kan Ni fa en ny rostsedel av valfunktionaren. Den
forstorda rostsedeln ska rivas i valfunktiondrens narvaro.

Justitieministeriet
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Checklista for rostningsstillenas tillganglighet

Invalidférbundet rf
Tillgdnglighetscentret ESKE
11/2018

1. Ankomsten till réstningsstillet

Ligger réstningsstaliet invid goda trafikférbindelser och finns det en haliplats fér
kollektivtrafiken nara réstningsstallet?

Finns det nara entrén ett stalle dar skjutstrafiken (bl.a. invataxi) kan stanna?

Finns det handikapparkeringsplatser (3,6 m bred och 5 m lang} i narheten av
rostningsstallet?

Ar gangvagen som leder till entrén guidad?

Ar géngvagen som leder till entrén latt att upptéicka och har en jamn, fast och halkfri
yta?

Ar gangvagens lutningar hégst 5 % (1:20).

2. Entrén

Har tifigangliga gangvagar pa réstningsstallet tydliga och lattlésta skyltar?

Har passagerna bredvid trappan en ramp med en lutning pa hégst 8 % och bredden
minst 900 mm.

Har trappor och ramper ledstanger pa vardera sidor.

Finns det framfor ytterdérren en avsats pa minst 1500 mm x 1500 mm?

Finns det pa den sida déar ytterd6rren 6ppnas minst 400 mm fritt utrymme, som den
som anvander rullstol behéver fér att 6ppna dérren?

Ar dérréppningens bredd minst 850 mm och trésketns héjd hégst 20 mm?

Oppnar sig dérren automatiskt eller &r den annars l4tt att 6ppna (den kraft som
behtvs for att dppna doérren far vara hoégst 10 N dvs. 1 kg)?

Har vindfangets matta eller golvtrall hégst 5 mm x 30 mm glipor och orsakar mattan
inte en nivaskilinad som ar hégst 20 mm?

Ar vindfanget minst 1500 mm x 1500 mm, om bada dérrar 6ppnas utat fran
vindfanget?

Ar vindfanget minst 1500 mm bred och 2300 djup, om en av dérrarna 6ppnas inat
vindfanget?

3. Rostnlngsstallet

Finns det pa réstningsstéllet minst ett réstningsbas dar man kan fylla i réstsedeln
sittande? Finns under réstningsbasets bord (héjden 750-800 mm) ett benutrymme
{bredd minst 800 mm, djup minst 600 mm och hdjd minst 670)? Eller finns det pa
ristningsstaliet héjdjusterbara bord?

Ar belysningen i rostningsbasen blandfri och tillrécklig? (500-750 lux pa bordsytan)
Finns det sittplatser pa réstningsstallet sa att valjarna vid behov kan vila?

Finns det pa forhandsréstningsstaliet och réstningsstallet pa valdagen en person
som utsetts till valbitrade?

Om det bland vaifunktiondrerna finns personer som anvander hjalpmedel, ska det
finnas toalettrum, som ar lampliga for anvandare av rullstol.
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Vissa bestamda tider
vid Europaparlamentsvalet

Valdag 26 maj 2019

BILAGA 7

Tidpunkt 1 Utfors av Atgard Vallagen

Sommaren 2017 Fullmaktige Kommunala centralvalndmnden | 13 § 1 och
tillsdtts 3 mom.

April 2018 Fullmiktige Indelningen i réstningsomraden | 8 § 1 och
dndras vid behov och dndringen | 2 mom.
meddelas magistraten

Onsdag 26.11.2018 Kandidaten Sadana kostnader for kandida- z

tidigast tens valkampanj som finansie-
ras med valfinansiering kan
bdrja uppkomma

Onsdag 26.11.2018 Partiet Kampanjtiden fér Europaparla- | 3
mentsvalet inleds

I god tid Statsradet Férordningen om de finskabe- | 9681
skickningar och deras verksam- | mom.
hetsstéllen som &r forhandsrost- | 2} punk-
ningsstdllen samt de allmdnna ten
férhandsréstningsstéllena vid
landskapsvalet i landskapet
Aland utfardas

| god tid Kommunstyrelsen Beslut om de alimanna for- 9§81
handsréstningsstallena i kom- mom.
munen 1} punk-

ten

| god tid Kommunstyrelsen Bestammande av vilka verksam- | 9§ 1
hetsstillen inom socialvarden mom.
som ar forhandsrostningsstdllen | 3) punk-
i kommunen ten

t god tid Kommunstyrelsen Beslut om rdstningsstillena pa 9§13
valdagen mom.

| god tid Kommunstyrelsen Valndmnderna och valbestyrel- | 15§
serna tillsatts

! Numret visar hur méanga dagar fore eller efter valdagen som atgirden ska utféras enligt vallagen (714/1998),
% Lag om kandidaters valfinansiering (273/2009) 2 § 1 mom.
3 partilag {10/1969) 8 § 3 mom.
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det férordnas

Tisdag 26.2.2019 En ristherattigad Bestillningen av brevréstnings- | 66c§
tidigast handlingar injeds
Utan drijsmal efter att Justitieministeriet Brevrostningshandlingarna 66cg4
bestéllningen av brev- sdnds till de rgstberdttigade mom.
réstningshandlingar har som bestéllt dem
tagits emot
I god tid Befolkningsregistercen- Medborgare i andra medlems- 22§
tralen stater i EU, som uppfyller villko-
ren for rostratt, meddelas att de
kommer att ha rostritt och vara
valbara vid Europaparla-
mentsvalet
Torsdag 7.3.2019 senast | 80. Medborgare i andra med- | Meddelar Befolkningsregister- 18§5
kl. 16 lemsstater i Europeiska centralen att de vill utéva sin maom.
unionen rostratt i Finland eller dterta en
tidigare inlamnad anméalan
Utan dréjsmal efter Befolkningsregistercen- Underrattar myndigheten ien 162 §
7.3.2019 tralen annan medlemsstat i Europeiska
unionen om de rostberattigade
medborgare i staten i fraga som
har meddeiat att de dnskar ut-
dva sin rostrétt i Finland
Fredag 8.3.2019 senast Centralvalndmnden Centralvalndmndens kontakt- 13§4
kl. 12 uppgifter meddelas till Befolk- mom,
ningsregistercentralen via val-
datasystemet
Fredag 8.3.2019 senast | * Kommunstyrelsen/ Uppgifterna om kommunens all- | 9§ 4
kl. 12 centralvalndmnden manna férhandsréstningsstillen | mom.
och rostningsstallen pa valda-
gen meddelas till Befolkningsre-
gistercentralen via valdatasyste-
met
I god tid Centralvalndmnden Vaifgrrattare till de allménna 17§2
forhandsrstningsstéllena i mom,
hemlandet och hemmardstning
forordnas
| god tid Chefen fér den finska be- | Valférrattaren till det allménna 17§2
skickningen forhandsrdstningsstillet i utlan- | mom.

4 Den sista tidpunkten enligt vallagen &r fredagen den S april 2019, men av de skdl som framgar av justitieministeriets
brev 1.10.2018 VN/4971/2018 (till det meddelandekort som postas till varje rostherdttigad hifogas en férteckning dver
férhandsrdstningsstéllen ach deras adresser samt Gppettider i den rdstheréttigades valkrets) ska uppgifterna medde-

las senast den 8 mars 2019.
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namnd

tercentralen om en kandidat-
anstkan som giller en medbor-
gare i en annan medlemsstat
inom Europeiska unionen

| god tid Befilhavaren for ett Valforrattaren till rostning om- 17§2
finskt fartyg bord pa fartyg forordnas mom.
| god tid Justitieministeriet De allmdnna férhandsrastnings- | 49§ 3
stdllena och deras dppettider mom.
tillkannages
I god tid Centralvalndmnden Information om var kommunens | 49 §1
forhandsrdstningsstillen finns mom. och
och om réstningsstillena pa val- | 67 § 3
dagen mom.
Fredag 22 februari 2019 | 51. Magistraterna Faststillande av uppgifterna i 18 § 2 och
kl. 24 rostrattsregistret Imom.
och15§2
mom.
Mandag 8.4.2019 48. Justitieministeriet Meddelande om partier samt 32§ och
senast partiernas namntecknare till 31§
Helsingfors valkretsndmnd
Mandag 8.4.2019 43. Helsingfors valkrets- Beslut om pa vilket satt kandi- 34§
senast ndmnd datansdkningarna ges in och
kungdrelse om detta
Mandag 8.4.2019 43. Partiet Meddelar Helsingfors valkrets- 17084
namnd sitt valombud och mom.
valombudets ersattare (namn,
persanbeteckning och kontakt-
information)
Onsdag 10.4.2019 46, Befolkningsregistercen- Upprittande av rgstréttsregist- | 18§1
senast tralen ret mom. och
19§2
mam,
Mandag 15.4.2019 41. Magistraterna Rostrattsregistret finns framlagt | 23§ 1
i magistraterna och pa andra mom.:
stallen enligt vad Befolkningsre-
gistercentralen hestammer
Torsdag 18.4.2015 fore | 40. Vatombudet Kandidatansdkan samt med- 171,
kl. 16 delande om valférbund och ge- | 171a, 173
mensam lista ska ges in till och175 §
Helsingfors valkretsnamnd®
Utan dréjsmal Helsingfors valkrets- Underrattar Befolkningsregis- 177 §

° Regeringens proposition {RP 162/2018 rd}
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Utan drgjsmal

Befolkningsregistercen-
tralen

Underrattar den behdriga myn-
digheten i kandidatens hemstat
om en kandidatanstkan som
géller en medborgare i en an-
nan medlemsstat inom Europe-
iska unionen

177 §

Utan drdjsmal

Befolkningsregistercen-
tralen

Meddelar Helsingfors valkrets-
ndmnd om att en i Finland val-
bar person har stallts upp som
kandidat i en annan medlems-
stat inom Europeiska unionen i
samma val

176 §

inom fern arbetsdagar
fran att begdran tagits
emot

Befolkningsregistercen-
fralen

Uppgifter for kontroll av valbar-
heten fér en finsk medborgare
som kandiderar i en annan EU-
medlemsstat ska lamnas till den
behériga myndigheten i med-
lemsstaten i fréga

177a &

Tisdag 23.4.2019 33,

Helsingfors valkrets-
namnd

Kandidatansgkningarna grans-
kas och eventuella anmark-
ningar gors till valombuden

Partiernas, gemensamma listor-
nas och valmansféreningarnas
inbdrdes ordningsfoljd bestams
fér sammanstéliningen av kan-
didatlistorna

35-37 §
samt 189
§ 2 mom.

kl. 16

Onsdag 24.4.2019 fore | 32.

Valombudet

Vid behov rattelser och kom-
pletteringar till kandidatansé-
kan och de handlingar som fo-
gats till dem

38%

Onsdag 24.4.2019 32,

Helsingfors valkrets-
namnd

De kandidatansikan som in-
kemmit inom utsatt tid behand-
las pa nytt och beslut med an-
ledning av dem fattas

39§

kl. 12

Torsdag 25.4.2019 fére | 31.

Valombudet

Kandidatanstkan av ett parti el-
ler en valmansférening, vars an-
malan om anslutning till ett val-
férbund efler en gemensam lista
inte har hlivit godkdnd, dtertas

40§2

&RP 162/2018 rd
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och meddelandekortet sands,

Torsdag 25.4.2019 in- 31. Helsingfors valkrets- Beslut, som eventuellt fattasef- | 40§
nan sammanstallningen namnd ter att kandidatansékningarna
av kandidatlistorna gors har behandlats, om att en kan-
upp didat inte tas upp i samman-
stdliningen av kandidatlistorna
Torsdag 25.4.2019 31. Helsingfors vatkrets- Uppgtrande av sammanstall- 41§
namnd ningen av kandidatlistorna
Efter att sammanstall- Helsingfors valkrets- bistribution av sammanstall- 44 °§
ningen av kandidatlis- namnd ningen av kandidatlistorna
torna har gjorts upp
Torsdag 25.4.2019 31. Helsingfors valkrets- Kandidatuppgifterna registreras | 43§ 2
namnd i det riksomfattande kandidat- mom.
registret
Torsdag 25.4.2019 31. Den som brevrstar Brevrgstningen inleds 66d§1
mom.
Torsdag 25.4.2019 tidig- | 31. Kandidaten Frivillig forhandsredovisning om | 7
ast efter att samman- valfinansieringen kan lamnas in
stdliningen av kandidat- till statens revisionsverk
listorna har uppgjorts
Torsdag 2.5.2019 24, Befolkningsregistercen- Ett meddelandekort sinds tillde | 21 §4
senast tralen rostherattigade vars adress ar mom.
kdnd
Vid Europaparlamentsval sinds | 21§ 4
kortet emellertid inte till sadana | mom. och
i rostrattsregistret inférda per- 26§85
soner som Befolkningsregister- mom.
centralen antecknar i rostratts-
registret som saknande rdstratt.
Onsdag 8.5.2019 13, Valforrattare Férhandsroéstningen ombord pa | 47§ 1
finska fartyg kan inledas mom.
Fredag 10.5.2019 fére 16. En rostberdttigad eller Rattelseyrkande som géller rost- | 24§ 1
kl. 16 nR&gon annan person rdttsregistret framstélls hos ma- | mom.
gistraten
Mandag 13.5.2019 13. Magistraten Rattelseyrkandet avgors 25§1
mom.
Omedelbart efter magi- Magistraten Beslutet med anledning av rat- 25§82
stratens beslut telseyrkandet delges parterna mom.

7 Lag om kandidaters valfinansiering 11 § 1 mom.




118

om beslutet innefattar att per-
sonen i fraga inférs i rostrattsre-
gistret

Tisdag 14.5.2015 fore ki. | 12. Magistraten Eventuella dndringar till foljdav [ 25§81
12 beslutet om rattelseyrkande maom.
fors in i rostrattsregistret
Tisdag 14.5.2016 fore kI. | 12. Befolkningsregistercen- Eventuella sjdlvréttelseroch de | 2651
12 tralen/ anteckningar som foranleds av mom. och
magistraten dessa gdrs i rostrattsregistret 5 mom.
Utan drgjsmal Befolkningsregistercen- Befolkningsregistercentralens 26 §2
tralen/ eller magistratens beslut som mom. och
magistraten féranleds av sjalvrattelser del- 25§12
ges personen i fraga mom.
och ett meddelandekort skickas | 26 §3
mom.
Senast den sjunde da- Den som framstélide rat- | Besvar hos forvaltningsdomsto- | 27 §1
gen efter den dag da telseyrkandet len dver ett beslut av magistra- | mom.
personen i fraga delgavs ten genom vilket ett rattelseyr-
beslutet eiler det publi- kande har forkastats eller avvi-
cerades i den officiella sats och dver ett beslut av Be-
tidningen folkningsregistercentralen eller
magistraten genom vilket en
person med stéd av 26.2 § an-
tecknats i rostratisregistret som
saknande rostréitt
Tisdag 14.5.2019 12. Befolkningsregistercen- Rastrattsregistret vinner laga 28§51
fr.o.m. kl. 12 tralen kraft mam.
Tisdag 14.5.2019 12, En rostberdttigad som vill | Anmadlan till den kommunala 55§61
fore kl. 16 rosta hemma centralvalndmnden om &nskan mom.
att rdsta hemma
Onsdag 15.5.2019 11. valférrdattarna, valbesty- Forhandsrdstningen i hemlan- 4751
relsen det och i finska beskickningar mom.
samt hemmardstningen inleds
Lérdag 18.5.2019 8. ValfGrrattarna Forhandsrostningen i utlandet 4751
avslutas mom.
Tisdag 21.5.2019 5. Valférrattarna, valbesty- | Férhandsréstningen i hemlan- 47§1
relsen det och hemmaréstningen av- mom.

slutas
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motet som inleds ki. 18

och meddelande om rostetalen
och antalet réster till Helsing-
fors valkretsnamnd

Onsdag 22.5.2019 4, Justitieministeriet Valldngderna matas ut ur rost- 71§1
fr.o.m. k. 18° rattsregistret rostningsomrades- | mom.
vis och ldngderna stalls till
centralvalndmnderna
Fredag 24.5.2019 2. Den som brevristar Brevrgstningshandlingarna ska 66e§3
fore kl. 19 vara framme hos den behdriga mom,
kommunala centralvalndmnden
Fredag 24.5.2019 2. Centralvalndmnden Forhandsrostningshandlingarna | 63§ 1
kl. 19 granskas sa att de handlingar mom,
som kommit in fore kl. 19 hin-
ner behandlas
Brevristningshandlingarna
granskas sa att de handlingar 66g61
som kommit in fredagen den 24 | mom.
maj 2019 fére kl. 19 hinner be-
handlas
Efter att brevristnings- Centralvalndmnden De rostsedlar som Idmnats vid 66g§3
handlingarna granskats brevréstning stdmplas pa nytt mom.
och innesluts i nya kuvert
Lordag 25.5.2019 1. Kandidaten Frivillig férhandsredovisning om | ?
valfinansieringen och kostna-
derna for valkampanjen |[dmnas
in till Statens revisionsverk
Séndag 26.5.2019 VD Valndmnden Rostning pa valdagen 68§
kl. 9-20
Séndag 26.5.2019 vD Valkretsndmnden Rakning av forhandsroster {och | 86§ 1
tidigast kI. 15 eller av brevroster) mom.
sdrskilda skal tidigast kl.
12
Séndag 26.5.2019 vD Valndmnden Prelimindr rgstriakning 78§
Efter kl. 20
Mandag 27.5.2019 1. Valkretsnamnden De roster som avgetts pa valda- | 87§ 1
Senast kl. 12 gen kontrollrdknas mom.
Onsdag 29.5.2019 vid 3. Valkretsnamnden Faststallande av valresultatet 178 §

2p3 grund av férberedelserna som behdvs for utskrivandet stdngs rostrattsregistret en timme fére tidsfristen som

angesi71§ 1 mom.ivallagen.
® L om kandidaters valfinansiering 11 §
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Onsdag 29.5.2019 utan Helsingfors valkrets- Faststdllande av valresultatet i 179,181
dréjsmal efter ovan namnd hela landet, meddelande avre- | och 182 §
namnda meddelande sultatet till justitieministeriet,

kungdrelse om resultatet och

sandande av fullmakterna till de

invalda
Inom 14 dagar efter att Andringsstkanden Besvir over beslut av Helsing- 100-102 §
valresultatet har offent- fors valkretsndmnd med vilket
liggjorts resultatet har faststéllts ska an-

foras hos Helsingfors forvalt-

ningsdomstol
Séndag 9.6.2019 Kandidaten Sadana kostnader f&r kandida- | °

tens valkampanj i valet som fi-

nansieras med valfinansiering

kan inte ldnge uppkomma
Séndag 9.6.2019 Partiet Kampanijtiden for valet gar ut 1
Nadr valresultatet har Justitieministeriet Arkivutskrifter matas ut urrost- | 29§3
vunnit laga kraft rattsregistret mom.
Efter att arkivutskrif- Befolkningsregistercen- Uppgifterna utplanas ur rst- 29§63
terna har matats ut tralen rattsregistret mom.

tnom tvéd manader fran
att valresultatet har

faststillts (senast man-
dagen den 29 juli 2019)

Den som valts till ledamot
av Europaparlamentet
och den som bestamts till
ersattare for ledamot vid
faststillande av valresul-
tatet

Redovisning om valfinansiering
ska lamnas in till statens revis-
ionsverk

12

Senast 31.12.2019 och
varje kalenderdr under
valperioden vid behov

Ledamot av Europaparla-
mentet och ersattare (vid
behov)

Efterhandsredovisning om valfi-
nansieringen Idmnas in till Sta-
tens revisionsverk

13

] om kandidaters valfinansiering, 2 § mom.

1 partilag 8 § 3 mam.

25 och 8 § i lagen om kandidaters valfinansiering
13 | om kandidaters valfinansiering 11a §
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